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 Toen jazzpianist Pete Cochrane van de toetsen opkeek, recht in de rookkleurige, amandelvormige ogen van Lisa Sinclair, raakte hij uit de maat, net als zijn hart. Hij was zo in de ban van de verrukkelijke Lisa met haar honingblonde haar en lippen in de bleekroze kleur van een zeeschelp, dat hij Duke Ellingtons 'Sophisticated Lady’ begon te spelen... en daarmee de elegante godin hypnotiseerde. Lisa stond versteld van de sterke aantrekkingskracht die deze muzikale James Bond op haar uitoefende, maar ze zwoer dat ze niet uit was op een avontuurtje met een rondzwervende minstreel en ze verzette zich tegen de niet aflatende kracht van zijn spel en de meeslepende overredingskracht van zijn omhelzing. In eerste instantie zag Pete haar als ongenaakbaar, een vrouw wier florerende zaken in Zuid-Frankrijk haar buiten zijn bereik hielden, maar Lisa was warm en gevoelig en bereid met sensuele honger te reageren, maar ze had tijd nodig om zichzelf aan hem te openbaren. Zouden deze twee verliefde zwervers één met de wind kunnen worden en zich over kunnen geven aan de muziek van hun leven?
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 Pete Cochranes ’A-Train’ ontspoorde bijna. Onbezorgd voortspelend, had Pete van het toetsenbord opgekeken, regelrecht in enorme, amandelvormige, rookkleurige ogen en was hij, misschien wel voor de eerste keer in zijn loopbaan, uit de maat geraakt. Of zijn hart was uit de maat geraakt.

 Hij schrok. Waar waren de ingewikkelde fraseringen die zijn eerbewijs aan Duke Ellington vormden? De speelse swingmaten? De dansende loopjes van de linkerhand?

 Pete zette alles op alles om zijn evenwicht terug te vinden. Dat viel niet mee. Hij werd te veel in beslag genomen door de honingblonde vrouw aan de andere kant van het vertrek om aan contrapunten op het toetsenbord te denken. Zijn gedisciplineerde vingers zouden het werk nog een tijdje zo goed mogelijk alleen moeten doen.

 De vrouw stond net binnen de ingang van de club in Bourbon Street en was in het vaag verlichte vertrek een bleekgouden verschijning, alsof ze in de cirkel van haar eigen zoeklicht baadde.

 Pete hield zich voor dat hij zich helemaal niet tot haar aangetrokken zou moeten voelen. Ze zag er te afstandelijk uit. Ongenaakbaar. Onbereikbaar. Bovendien had hij zich al heel lang geleden aangeleerd verwikkelingen te mijden in de clubs waar hij speelde.

 Maar die ogen...

 De blik van Pete gleed langzaam over het stralende visioen. Hij hield van het blonde haar. Het had stijl. Klasse. Geknipt in een soort bob uit de twintiger jaren, de scheiding aan de zijkant, dik en losjes golvend, was het een volmaakte omlijsting van haar fijngevormde trekken.

 De mond trok nu zijn aandacht. Volle lippen als de bleekroze kleur van de binnenkant van zeeschelpen, waren iets geopend en gewelfd tot een glimlachje. De blik van Pete bleef een paar seconden op hun fluweelzachte huid rusten.

 Toen namen de ogen hem opnieuw in beslag. De verwonderde uitdrukking erin bracht hem tot de werkelijkheid terug. Was het mogelijk dat de dame gemerkt had dat hij dit aan Ellington opgedragen nummer niet speelde zoals hij het hoorde te doen? Kende ze zijn stijl misschien?

 Hij probeerde zich te concentreren. Na een paar succesvolle, snel geïmproviseerde maten keek hij net op tijd op om door een glimlach beloond te worden en hoewel zijn vingers nu het ritme vasthielden, bedacht zijn polsslag een heel eigen syncope. De vrouw kende zijn werk. Verbazingwekkend. Hij was aan flirtende vrouwen gewend. Hij was niet aan stilzwijgende, veelbetekenende kritiek van ze gewend.

 Pete voelde zich alsof ze hem een onverwacht geschenk gegeven had. Dat vroeg om de een of andere tegenprestatie, een song, speciaal voor haar. Maar welke?

 Pete wierp nog een blik op de slanke gestalte, het elegante, korte zwarte strapless jurkje dat eruit zag alsof het het label van een ontwerper droeg, naar de slanke benen, de smalle voeten in modieuze open schoentjes, en had geen inspiratie meer nodig.

 Terwijl hij het tussenspel tussen twee Ellingtonnummers speelde en daarna overging in een kalme, ingehouden versie van 'Sophisticated Lady’, ontmoette hij de hypnotiserende blik opnieuw, bleef die vasthouden tot er geen twijfel meer kon bestaan over zijn bedoeling en glimlachte en knipoogde, terwijl hij zich al die tijd bleef afvragen waarom hij zijn al zo lang geleden gestelde regel over het gescheiden houden van vrouwen en werk, overtrad.

 Zijn glimlach doofde uit toen een irritant knappe man naast de blonde vrouw zich naar haar toe boog en haar iets in haar oor fluisterde.

 Het drong tot Pete door dat hij zo in de vrouw was opgegaan, dat hij niet eens gemerkt had dat ze in gezelschap van een aantal andere mensen was.

 Toen hij zich realiseerde dat hij een scherpe steek van bezitterigheid voelde tegenover iemand die hij niet eens kende, vroeg hij zich af wat er in ’s hemelsnaam binnenin hem aan de hand was. Hij was vierendertig, geen negentien. Een gehard veteraan op het slagveld van de vluchtige romances, geen schooljongen die voor het eerst verliefd was. Hij was niet immuun voor mooie vrouwen, maar ze waren voor zijn leven niet van groot belang. Niet meer. Wat kon dan de betekenis zijn van hun blikken en zijn op hol geslagen polsslag?

 Lisa Sinclair was bezig zich diezelfde vraag te stellen, toen een rukje aan haar arm van Justin Fuller haar langzaam uit haar trance bevrijdde. Ze knipperde, knikte ten slotte en volgde Justin en de anderen naar een tafeltje dat hij voor hen op het oog had.

 Toen Lisa een oude vriend zag, verontschuldigde ze zich even en bleef bij zijn tafeltje staan. "Hallo,” zei ze met een glimlach. Ze stak haar hand uit toen Harry Milton overeind kwam. "Blijf zitten,” voegde ze er haastig aan toe. ”Het is te druk om zelfs maar te proberen te gaan staan.” Bovendien, dacht ze, wilde ze hier niet al te lang blijven staan. Hoewel ze erg op Harry gesteld was en er niet over gepiekerd zou hebben langs hem heen te lopen zonder even te blijven staan om hallo te zeggen, verlangde ze ernaar aan haar tafeltje te gaan zitten om tot zichzelf te komen. Het was helemaal niets voor haar om naar een optredend artiest te staren zoals ze naar Pete Cochrane gestaard had. Groupies deden dat soort dingen. Niet Lisa Sinclair. Harry installeerde zijn forse gestalte weer in zijn stoel. ”Leuk je weer eens aan deze kant van de oceaan te zien, Lisa. Blijf je nog een tijdje?”

 ”Ik ga morgen terug naar Nice,” antwoordde ze glimlachend. ”Maar daar zal ik jou binnenkort ook wel zien, neem ik aan? Het festival belooft een van de allerbeste te worden.”

 ”Het jazzfestival van Nice slaat alles,” zei Harry en hij voegde er met een grijns aan toe: ”Heb je gehoord dat ik de plaats van Jack Bakerfield inneem?”

 ”Nee, maar het verbaast me niets,” zei Lisa. Ze was blij voor Harry. "Iemand heeft me verteld dat Jack bij een verkeersongelukje betrokken is geweest. Er mankeert hem toch niets ernstigs?”

 ”Jack is alweer aan de beterende hand en hij was sportief genoeg om me ervoor te bedanken dat ik voor hem wil invallen. Ik hoef me niet eens schuldig te voelen dat ik aan de Rivièra zit, terwijl hij thuis zit met zijn been in het gips. Trouwens, nu onze jongste de deur uit is, heb ik eindelijk mijn wederhelft kunnen overhalen met me mee te gaan.”

 "Fantastisch,” zei Lisa gemeend. ”Het zal de eerste keer zijn dat Sheila naar Nice gaat, is het niet? Ze zal wel opgewonden zijn.”

 Harry knikte en grinnikte. ”Ze heeft haar nieuwe bikini al ingepakt. Staat haar geweldig,” zei hij trots en hij voegde eraan toe: ”Na het festival blijven we nog een tijdje. Misschien wel een maand als het ons bevalt. Een soort tweede huwelijksreis.”

 Lisa voelde een opwelling van genegenheid voor de kalende, iets te dikke drummer wiens nuchtere degelijkheid haar bijna deed geloven dat het voor een professioneel musicus mogelijk was een normaal leven te lijden, verliefd te worden en te blijven en zelfs een gezin te stichten. "Jullie zullen het geweldig hebben,” zei ze met oprechte warmte. ”We komen elkaar vast wel een keer tegen, maar als dat niet zo mocht zijn, bel me dan een keer als jullie tijd hebben. We kunnen op z’n minst ergens iets gaan drinken met elkaar. En nog iets anders, Jack Bakerfield had gelijk dat hij dankbaar was dat jij beschikbaar bent, Harry. Je bent een van de besten. Zijn band mag blij met je zijn.”

 De bruine ogen van Harry twinkelden en er vormden zich diepe lachlijntjes naast zijn mondhoeken. Het compliment van Lisa deed hem duidelijk plezier. ”Ik zal de jongens vertellen wat je gezegd hebt. Misschien zullen ze me dan voor de verandering eens met een beetje respect behandelen.”

 Lisa keek op en kwam tot de conclusie dat het tijd was zich bij haar groepje te voegen en te gaan zitten. Ze kon de starende blik van Pete Cochrane geen seconde langer meer verdragen. ”Ik kan me maar beter bij mijn vrienden voegen voor iemand mijn plaats inpikt, Harry. Doe de groeten aan Sheila.”

 Even later liet Lisa zich in de stoel die voor haar vrijgehouden was, zakken en merkte tot haar ontzetting dat ze recht in het gezicht van Pete Cochrane keek. En hij zat nog steeds naar haar te staren, zonder de moeite te nemen dat een beetje bescheiden te doen.

 Ze had hem waarschijnlijk, door zelf naar hem te staren, een verkeerde indruk gegeven, dacht ze. Ze weigerde nog een blik op zijn knappe, ruige gezicht en de atletische gestalte onder zijn volmaakt gesneden smoking te werpen.

 Ze had nog nooit een foto van Pete Cochrane gezien en had dus niet geweten wat haar te wachten stond toen nieuwsgierigheid haar ertoe gedreven had hier te komen om naar hem te luisteren. Ze had zich een intellectueel type, mager en met een bril met zwart hoornen montuur op, een soort Buddy Holly, voorgesteld.

 Hij had meer weg van James Bond. Voor die mogelijkheid was ze al bang geweest. Ze had liever gewild dat hij ongevaarlijk en onopvallend was geweest.

 Maar met zijn donkere haar en zware, rechte wenkbrauwen, zijn krachtige trekken en gespierde lichaam, straalde hij een potente mannelijkheid uit die de geluiden die hij maakte en de gevoelens die hij opwekte nog opwindender maakte, omdat de vriendelijke ritmes plotseling geladen waren met een onderstroom van ingehouden kracht.

 Lisa was er niet op voorbereid geweest een dergelijke man te ontmoeten. De hoes van zijn album had haar geen enkele aanwijzing gegeven, aangezien die alleen maar bestond uit een foto van een rode roos, achteloos op een toetsenbord geworpen.

 Vanuit haar ooghoek zag Lisa een wulpse jonge vrouw met rood haar naar de bar wiegen om zich te installeren op de kruk die het dichtst bij Pete Cochrane was. Haar glimlach was roofzuchtig en haar overdadige vormen zetten alles op alles om aan de niet toereikende beperkingen van een geel gebreid jurkje te ontsnappen. Toen Lisa zich bewust werd van een eigenaardig fladderig gevoel in haar maag dat verdacht veel weg had van jaloezie, hield ze zichzelf streng voor dat ze juist blij moest zijn dat er een rivale voor de aandacht van meneer Cochrane was komen opdagen.

 ”Wat wil jij drinken, Lisa?” vroeg Justin.

 Lisa wendde zich naar hem toe en bleef hem een paar seconden lang uitdrukkingsloos aan zitten kijken. ”Een glas witte wijn, alsjeblieft,” zei ze, zich er op een onbehaaglijke manier van bewust dat haar aarzeling de nieuwsgierigheid van Justin opgewekt had.

 De verloofde van Justin boog zich naar voren, om om hem heen naar Lisa te kijken. ”Jij weet kennelijk niet eens dat witte wijn vandaag de dag uit is,” zei Roberta Lang. Haar blauwe ogen sprankelden van plaagzucht. Lisa glimlachte goedgehumeurd, dankbaar voor de afleiding die haar vriendin haar bood. ”Sorry, Bobby-Jo. Heb ik mijn image besmeurd?”

 ”Ja, eigenlijk wel. Je woont nota bene aan de Rivièra en toch ben je duidelijk niet op de hoogte van wat in en wat uit is onder de jetset. Ik krijg meer inside informatie van Robin Leach dan van jou, Lisa Sinclair. Weet je wat, kom maar terug naar New York cm mijn boekwinkel te runnen, dan meng ik me onder jouw flierefluitende kennissen in Zuid-Frankrijk.”

 ”Breng me niet in verleiding, Bobby-Jo,” zei Lisa. Justin hield zijn hoofd scheef. "Bedoel je dat je niet gelukkig bent met je leven?”

 "Hebben ze je nog nooit verteld dat je een neiging tot overdrijven hebt, Justin?” vroeg Lisa met een lachje. Ze wist dat hij haar gespannenheid aanvoelde en die verkeerd interpreteerde. Als ze er maar mee kon ophouden het gevoel te hebben dat Pete Cochrane al haar bewegingen volgde, dacht ze met een plotselinge irritatie, dan zou ze misschien niet zo nerveus zijn. Wat gaf die man het recht haar zo brutaal aan te staren? Goed, hij had waarschijnlijk aangenomen dat zij hem had geprobeerd uit te lokken, maar ze had er wel voor gezorgd helemaal niet meer in zijn richting te kijken na haar eerste verbaasde blikken. Waarom koos hij niet een ander slachtoffer om zijn aandacht aan te schenken? Het zou hem vast niet aan vrijwilligers ontbreken. Niet met dat uiterlijk.

 ’Ik meen het, Lisa,” zei Justin. ”Begint het leven in Europa zijn charme te verliezen?”

 Lisa antwoordde voorzichtig, omdat ze eerlijk wilde zijn. ’Ik geniet van iedere seconde daar, maar ik mis New Orleans. Daar voel ik me pas echt helemaal thuis. Het heeft ook nog als speciale attractie dat niet alleen mijn zuster en zwager er wonen, maar ook jullie twee en daarom zou ik er graag wat vaker terugkomen. Misschien zelfs wel definitief, een dezer dagen.”

 ”Hoe gaat het eigenlijk met je grote zus?” vroeg Roberta. ’Is Stefanie blij dat ze weer bij T. J. is? Niet dat ik me kan voorstellen dat iemand dat niet zou zijn. Hij is zo’n schatje.”

 Lisa schoot in de lach. ”Ja, dat is hij, hè? En het ziet er gelukkig naar uit dat ze eindelijk een compromis hebben kunnen sluiten. Het gaat prima.”

 ”Dat is goed nieuws,” zei Roberta en daarna wendde ze zich af om zich in een geanimeerd gesprek met haar andere vrienden te storten.

 Justin begon op zachte toon tegen Lisa te spreken. ”Dus alle mannen zijn onderkruipsels?”

 ”Heb ik ooit iets dergelijks gesuggereerd?” zei Lisa oprecht verrast. ”Ik aanbid mijn vader, ik ben dol op T.J. en op mijn andere zwager, Cole en...” Ze gaf Justin een knipoogje. "Zelfs jij kunt draaglijk zijn als je je best doet. Waarom zou ik dus kwaadspreken van je soort?”

 Hij negeerde het grapje. ”Wat vind je van de pianist?Is hij een onderkruipsel?”

 Het probleem met oude vrienden was, dacht Lisa, dat ze je zo goed kenden. Justin had de onzichtbare, maar tastbare, vonken die uit de richting van de piano kwamen en die, of ze dat nou leuk vond of niet, ook van haar uitstraalden, opgevangen. Ze haalde quasi onverschillig haar schouders op. ”Wie weet.”

 Justin vouwde op de tafel zijn armen over elkaar en bekeek Lisa aandachtig. ”Je zou erachter kunnen komen als je wilde. De man is onder de indruk van je. Hij kan zijn ogen niet van je afhouden. En ik heb gezien hoe je hem toelonkte toen we de club binnenkwamen.” ”Ik lonkte niet,” zei Lisa op hooghartige toon, maar daarna kauwde ze op haar lip. ”Zeg dat ik niet lonkte. Justin.”

 "Waarom probeer je het voor een keer in je leven niet eens met een man,” antwoordde Justin. "Moedig hem een beetje aan. Je hebt me maanden over Pete Cochrane doorgezaagd. Hier is het grote moment. Laat je dat zomaar voorbijgaan?”

 Lisa probeerde de zaak luchtig aan te pakken. ”Hé, Justin, ik vertrek morgenochtend naar Frankrijk, weet je nog wel? En kortstondige avontuurtjes trekken me niet aan, zelfs niet met Pete Cochrane. Dat soort spelletjes speel ik niet. Ik heb je doorgezaagd over zijn muziek. Ik ken die man helemaal niet. Ik ben niet van plan hem te leren kennen. Hij is aantrekkelijk, maar ik heb geen belangstelling.”

 "Weet je, als je geen Sinclair was, zou ik denken dat je bang was.”

 Lisa glimlachte om te verbergen dat zijn schot in de roos geweest was. "Maar ik ben wel een Sinclair,” zei ze luchtig. "Goed, laten we ons ontspannen en naar de muziek van Cochrane luisteren. Daar zijn we tenslotte voor gekomen, of niet soms?”

 "Cochrane speelt op het ogenblik niet,” antwoordde Justin. "Hij zit de verzoeknummers door te nemen.” Het drong tot Lisa door dat Justin gelijk had. De muziek was opgehouden.

 Ze kon een snelle blik op hem niet weerstaan. Pete Cochrane zat niet meer naar haar te kijken. Hij was bezig de kreukelige briefjes en bekrabbelde bierviltjes die de kelner op de piano had gelegd, open te vouwen en te bekijken. Ze voelde zich op een wonderlijke manier in de steek gelaten. Had de man zijn belangstelling voor haar al verloren? Typerend, dacht ze, maar daarna lachte ze inwendig om haar perverse gedachte. Het niet al te fijngevoelige gedrag van één saxofonist had bewerkstelligd dat Lisa blasé en buitengewoon onredelijk was.

 Haar glimlach verdween toen ze zag dat de roodharige vrouw aan de bar, die er eerder uitzag als een banaan die dolgraag gepeld wilde worden, tevergeefs probeerde een gesprek met de pianist aan te knopen. Het arme kind kreeg alleen maar beleefde antwoorden op haar pogingen, zag Lisa.

 De gedachte kwam bij Lisa op dat zij nu degene was die zat te staren. En was ze altijd zo kritisch? Een overrijpe banaan? Wat onaardig. Wat gemeen. Wat toepasselijk, dacht ze ondeugend.

 ”Je hebt geen belangstelling, hè?” zei Justin met een grijns. ”Welk van je negen levens wil je er om verwedden?” Toen Lisa haar amandelvormige ogen samenkneep toen Pete Cochrane weer begon te spelen, liet Justin het onderwerp vallen. ”Oké, Lisa. Luister maar naar je muziek. Maar kom niet bij mij uithuilen als je een ouwe vrijster bent met alleen maar een paar versleten grammofoonplaten om je eenzame nachten mee te vullen.”

 Lisa schoot in de lach. Ze had altijd al van het gevoel voor humor van Justin gehouden. Maar terwijl ze zich afwendde om met de anderen een gesprek te beginnen, bleef ze even naar zijn blonde achterhoofd kijken, zich erover verwonderend hoe raak zijn opmerkingen waren geweest.

 Terwijl ze naar de meeslepende pianoklanken luisterde die ze zo goed kende, werd ze even teruggevoerd naar haar flat in Nice waar diezelfde muziek haar lievelingsgezelschap was geworden. Het was de volmaakte minnaar: abstract, onzichtbaar en veilig.

 Al gauw ging Lisa helemaal op in een slepende Gershwinmelodie die als honing over haar heen gleed. Ze leunde achteruit in haar stoel, verloren voor alles behalve voor de verleidelijke melodieën, en deed haar ogen dicht om er ten volle van te kunnen genieten. Pete keek naar haar en was betoverd. Die koele, zelfverzekerde vrouw luisterde niet alleen naar zijn muziek. Ze gaf zich eraan over. Ze gaf zich aan hem over. Toen hij de serie eindigde met ’Easy to Love’, deed Lisa haar ogen open en keek recht in zijn doordringende blik. En toen hij het laatste akkoord speelde, bleef hij Lisa aankijken, terwijl de muziek langzaam wegstierf. Toen hij opstond, bleef hij naar haar kijken.

 Lisa’s huid brandde. Haar hart raasde. Hoe kon een man haar zoveel laten voelen zonder zelfs maar een woord of een aanraking? Hoe kon ze met zoveel overgave op hem reageren? Ze wierp zich wanhopig op het gesprek om zich heen en probeerde Pete Cochrane te negeren.

 Pete was verbijsterd over haar plotseling afwerende houding. Waarom keerde ze zich van hem af? Waarom probeerde ze te negeren wat er gebeurde? Speelde ze een spelletje met hem?

 ”Kun je ’Georgia’ spelen?” riep de vrouw op de barkruk. ”Daar kom ik vandaan. Ik ben een echte perzik uit Georgia!”

 Pete wierp haar een ervaren glimlachje toe. "Georgia? Natuurlijk. Geweldig nummer,” zei hij beleefd. ”Ik zal het na mijn pauze meteen spelen.”

 ”Je bent een schatje. Nou, wat zou je van een drankje met mij zeggen?”

 ”Dat zou leuk zijn, maar ik kan niet,” zei Pete. Hij onderdrukte zijn ergernis en probeerde spijtig te klinken. Het afweren van opdringerige bewonderaars was een onderdeel van zijn werk waar hij niet dol op was, maar hij had de techniek al vrij vroeg in zijn carrière redelijk onder de knie gekregen. ’Ik moet een paar mensen spreken,” voegde hij eraan toe met de vriendelijkste glimlach die hij maar op kon brengen, en daarna verliet hij de piano en baande zich vriendelijk maar doelbewust een weg naar het tafeltje dat hij op het oog had. ”Hallo,” zei hij met een veel oprechtere, maar enigszins voorzichtige glimlach toen zijn blondje naar hem opkeek, duidelijk verbijsterd over zijn directe benadering.

 ”Hallo,” antwoordde ze en haar stem was nauwelijks meer dan een fluistering.

 Pete stond versteld van zijn eigen agressiviteit. Het was niets voor hem om op een onbekende vrouw af te stevenen en zomaar tegen haar te praten, zeker niet in een club waar hij voor zijn werk was. Maar in dit geval, met deze vrouw, maakte hij een uitzondering, en hij wist niet precies waarom. "Hallo,” zei hij opnieuw en toen schraapte hij zijn keel. ’Ik wilde je bedanken.” "Bedanken?” herhaalde ze, haar ogen groter dan ooit.

 Pete verdronk opnieuw in die ogen. tin in het geluid van haar stem. Die was laag en lieflijk en zo zacht als fluweel. ”Ik zie niet vaak mensen die zo goed luisteren,” verklaarde hij met een glimlach die alleen voor haar bedoeld was. De nieuwsgierige blikken van haar gezelschap lieten hem koud. ”En je wist het toen ik een fout maakte in ’ A-Train’. Dat zouden niet veel mensen gemerkt hebben.”

 ”Ik- ik ken je werk,” verklaarde Lisa, geschokt door de onverwachte ontmoeting. Binnenin haar ontstaken de nabijheid van Pete Cochrane en de starheid van zijn blik een gevaarlijke vlam. Ze moest moeite doen een trilling uit haar stem te bannen. ”Ik heb je album,” voegde ze eraan toe in een behoefte hem uit te leggen waarom ze iedere nuance van zijn stijl kende.

 ”0, dus jij bent degene die hem gekocht heeft,” zei Pete met een lichte toets van zelfspot. Hij had al gezien dat de dame geen ring aan de ringvinger van haar linkerhand droeg. Maar er waren wel andere sieraden: smaragden van onschatbare waarde, verborgen in de duistere diepten van haar ogen. ”Mag ik jullie allemaal een rondje aanbieden?” stelde hij impulsief voor in de hoop dat zijn aanbod hem een uitnodiging om erbij te komen zitten, zou opleveren, hoewel hij het tegen beter weten in deed.

 De list werkte. En iedereen schoof wat dichter naar elkaar toe, zodat Pete een stoel bij kon trekken op de plek waar hij wilde zijn, naast haar. Hij besloot dat een dergelijke medewerking erop moest wijzen dat ze niet bij een van de mannen van het groepje hoorde.

 Van dichtbij was ze nog veel betoverender, vond hij, en hij moest de krankzinnige neiging zijn vingers over de blanke, volmaakte huid te laten gaan, de volle onderlip tussen zijn tanden te nemen en er zachtjes op te knabbelen, onderdrukken.

 Lisa voelde dezelfde golven van opwinding die haar tijdens zijn spel overspoeld hadden. Alleen al de uitdrukking in zijn blauwe ogen maakte haar krankzinnig opgewonden. Toch voelde ze zich beschaamd in zijn gezelschap na de intieme geheimen die ze net gedeeld hadden. Het was zoiets als wakker worden met een minnaar na een nacht van onthullend tedere kwetsbaarheden.

 Ze moest wegkijken. De erotische spanning was te veel. Maar haar blik bleef gericht op de sterke handen die losjes, nonchalant, op de tafel lagen, en een nieuwe golf van opwinding spoelde over haar heen. Ze bleef denken aan de magie die de lange, virtuoze vingers van Pete konden opwekken en haar fantasie kwelde haar meedogenloos.

 Lisa haalde diep adem om zichzelf in bedwang te krijgen en merkte dat haar lichaam plotseling doordrenkt werd van een frisse mannelijke geur die bedwelmend en verrukkelijk was. Het leek wel alsof ze helemaal niets kon doen om de uitwerking die deze man op haar had, te verminderen. Het was een samenzwering van de zinnen.

 Ze was Justin er dankbaar voor dat hij dat moment koos om iedereen voor te stellen. Maar meteen daarna hervatte hij zijn gesprek met de anderen en liet het aan haar over - met opzet, nam ze aan - om zich met Pete Cochrane te bemoeien.

 ”Lisa Sinclair,” zei Pete, haar naam herhalend alsof hij probeerde vast te stellen of die wel bij haar paste. Hij wenkte de kelner om bestellingen voor de hele tafel op te geven en glimlachte daarna tegen haar.

 En Lisa wist met angstaanjagende zekerheid dat haar volmaakte minnaar niet langer abstract of onzichtbaar was, om van veilig nog maar niet te spreken.


 

Twee

 

 

 

 ”Wat is jouw vergif?” vroeg Justin, nadat de kelner de bestellingen van iedereen rond de tafel opgenomen had, op die van Lisa en Pete na.

 De blik van Pete bleef op Lisa gericht. "Bourbon on the rocks,” antwoordde hij, alleen om beleefd te zijn. Het kon hem niets schelen wat ze in zijn glas schonken. Het enige wat hij wilde indrinken, was Lisa Sinclair. ”En jij, Puck?” vroeg Justin. ”Nog een witte wijn?” "Voor mij niets meer, dank je wel,” zei ze, op haar nog halfvolle glas wijzend.

 ”Dan blijf ik jou er een schuldig,” zei Pete op zachte toon tegen haar. Zijn glimlach werd breder en hij trok vragend een donkere wenkbrauw op toen tot hem doordrong hoe Justin dit prachtige, koninklijke schepsel net genoemd had. ”Puck?”

 Lisa lachte, nog steeds in de war, maar blij met de kans een oppervlakkig gesprekje te kunnen beginnen. "Justin is al veel te lang een vriend van me, vrees ik. Hij heeft die benaming van mijn drie zusters overgenomen. Ik ben een meter zestig lang, maar zij zijn allemaal langer en twee van hen zijn ook ouder en dus word ik, zo lang als ik me maar kan herinneren, al Puck genoemd en dat zal waarschijnlijk ook wel altijd zo blijven.”

 Pete genoot van haar lach, een sprankelend geluid dat hem aan goede champagne deed denken. Hij hield van de manier waarop de groene kristallen in haar ogen glansden van humor, de manier waarop haar glimlach haar gezicht deed oplichten. Snel kwam hij terug van zijn eerste indruk dat ze een afstandelijk, ongenaakbaar schepseltje was. Ze was juist erg genaakbaar. ”Kom je uit New Orleans?” vroeg hij recht op de man af. Hij kon het zich niet veroorloven zich eerst aan onbelangrijke inleidende praat over te geven. Hij moest voor het einde van zijn pauze zoveel mogelijk over Lisa Sinclair te weten zien te komen.

 Ze schudde haar hoofd. "Niet echt. Maar ik breng hier zoveel tijd door als ik maar kan. New Orleans is mijn thuishaven.”

 ”En je verlangt ernaar als je er niet bent? Waar ben je als je niet hier bent?”

 "Meestal in Frankrijk,” antwoordde ze, terwijl ze met de volmaakt gemanicuurde nagel van haar wijsvinger over het vocht aan de buitenkant van haar glas streek. ”Om precies te zijn ben ik morgenavond om deze tijd alweer terug in Nice.” Zo, dacht ze. Ze had het gezegd. Nu wist Pete Cochrane precies hoe de zaken ervoor stonden. Nu zou zijn belangstelling voor haar wel eindigen. Als dat niet zo was, was het meteen pijnlijk duidelijk dat hij alleen maar op zoek was naar gezelschap voor een nacht.

 Bij het horen van de definitieve klank in de stem van Lisa glimlachte Pete. Hij verheugde zich al weken op Nice, al vanaf het moment dat Harry Milton hem ertoe overgehaald had naar het jazzfestival daar te gaan. Het was een gelukkig toeval dat Harry Milton Lisa scheen te kennen en hem waarschijnlijk zou kunnen vertellen waar hij haar in Nice kon vinden.

 Maar hij besloot het op dit moment niet over zijn plannen om het jazzfestival bij te wonen, te hebben. Lisa zou wel eens helemaal geen belangstelling kunnen hebben. ”Je woont dus in Frankrijk,” zei hij in plaats daarvan. ”Nu begrijp ik waarom je mijn album hebt. Het verkoopt daar beter dan hier.”

 "Dat is nogal een understatement,” zei Lisa en ze wilde dat haar stem niet zo ademloos klonk. "Waar ik woon, ben je een ster.”

 Pete lachte verrast. "Een ster?” herhaalde hij en toen voelde hij een blos naar zijn kaken stijgen. Van binnen nog steeds een boer, dacht hij met een paar stilzwijgende vloeken. Soms vroeg hij zich wel eens af waarom hij zo op succes uit was. Wanneer er ook maar iets van succes zijn kant opkwam, voelde hij zich een onhandige tiener die niet wist wat hij ermee aan moest en die niet in staat was een complimentje te accepteren. ”En, wat doe je in Nice?” vroeg hij.

 Lisa wist niet wat ze van de plotselinge verlegenheid van Pete moest denken. En bloosde hij echt een beetje? Ze had heel wat tijd in gezelschap van musici doorgebracht. Blozen hoorde niet tot hun eigenschappen. Evenmin als bescheidenheid. Misschien was Pete Cochrane de uitzondering die de regel moest bevestigen. ”Ik doe in reizen,” antwoordde ze.

 "Reizen,” echode Pete, zich afvragend wat die vage aanduiding zou kunnen inhouden. Ze kon alles zijn, van kaartjesverkoopster tot verveeld rondhangende jetsetter.

 Justin boog zich lang genoeg naar voren om zijn aandacht te trekken. "Lisa zal het je zelf niet vertellen, maar ze is een van de Dreamweavers.”

 "Niet te geloven,” mompelde Pete met een veelbetekenende blik op Lisa. Hij wendde zich even tot Justin met een onbehaaglijk aandoend vriendschappelijk gevoel tegenover de jongere man die zo zonder enige finesse probeerde te koppelen. "Wat is een dreamweaver eigenlijk precies?”

 "Dreamweavers N.V,” zei Justin. "Dat is een reisbureau met durf. Lisa en haar drie zusters runnen het. Ze hebben het naar de Dreamweaver, de boot van hun ouders, genoemd.” Nadat hij dit stukje informatie van levensbelang had verstrekt, ging hij weer verder met het gesprek dat hij met Roberta en de anderen aan het voeren was.

 Pete keek Lisa met toenemende belangstelling aan. De enige mogelijkheid waar hij niet aan gedacht had, was dat ze een succesvol internationaal zakenvrouw zou zijn. ”Nu ik eraan terugdenk, ken ik je reisbureau. Ik heb een keer een tocht op een rivierboot gemaakt die door Dreamweavers georganiseerd was. De Bayou Belle heette die boot. Het was geweldig, vlekkeloos, stijlvol.”

 ”De Bayou Belle is de boot van Stefanie,” zei Lisa, niet in staat een glimlachje van trots over het bedrijf dat haar zusters en zij hadden opgericht, te onderdrukken. "Steffie is mijn oudste zuster en tevens directeur van Dreamweavers.”

 ”En wat voor dromen weef je precies, Lisa Sinclair?” vroeg Pete zachtjes.

 Alles wat hij zei, klonk verleidelijk, bedacht Lisa en haar mond werd plotseling droog. Deed hij dat met opzet?

 Natuurlijk deed hij dat met opzet, hield ze zichzelf streng voor. Hij was tenslotte musicus. Verleiding was zijn handelsmerk. ”Ik organiseer rondreizen door Europa,” antwoordde ze op zo zakelijk mogelijke toon. "Voornamelijk in Zuid-Frankrijk.”

 ”En die zijn op kunst gericht,” stelde Pete vast, zich plotseling de brochure van Dreamweavers die hij tijdens de tocht met de Bayou Belle had gelezen, herinnerend. ” Als ik me goed herinner, organiseren jullie tochten naar Arles en de zonnebloemvelden van Van Gogh, bezoekjes aan opera’s en theaters, orgelrecitals in de grote kathedralen van Frankrijk...”

 ”Je weet er heel wat van,” zei Lisa, duidelijk verwonderd.

 ”Ik heb er na die boottocht voortdurend naar verlangd nog een keer van jullie diensten gebruik te maken.” Vooral, dacht Pete, nu hij het zover geschopt had dat hij zich dat soort luxe kon permitteren. Hij herinnerde zich dat Dreamweavers dit jaar een groepsreis voor de jazzfans van New Orleans naar de festivals van Nice en Antibes georganiseerd had, maar toch vertelde hij Lisa nog niet dat hij over een paar weken ook aan de Rivièra zou zijn. Hij voelde zich tot haar aangetrokken, maar was in de loop der jaren een voorzichtig man geworden.

 "Organiseren jullie alleen culturele rondreizen?” vroeg hij. ”Ik bedoel, die zullen wel erg duur zijn en dat zou moeten inhouden dat jullie klanten stinkend rijk zijn.” ”Het antwoord is nee. Mijn klanten zijn niet allemaal rijk.” Ze lachte. ”En de rijken stinken niet altijd.” Het lukte Pete niet een glimlach te onderdrukken en hij vervolgde: ”Nou, ik ben bang dat mijn kennis van de Rivièra beperkt blijft tot de roddelrubrieken over filmsterren die op het filmfestival van Cannes proberen op te vallen en rijke nietsnutten die elkaars slaapkamers op hun enorme jachten in en uit rennen,” zei hij en wachtte nieuwsgierig de reactie van Lisa op zijn provocerende opmerkingen af.

 Tot zijn verrassing gooide ze haar hoofd achterover en schoot in de lach. Daarna zei ze: ” Als jij een aandachttrekkende filmster of een rijke nietsnut was, zou je dan echt goed geld willen betalen om door Dreamweavers in een bus gezet en langs de klassieke bezienswaardigheden van de Provence gereden te worden?”

 Pete lachte mee. ’Ik denk dat mythes moeilijk uitsterven,” gaf hij toe. ”Dus de Rivièra is eigenlijk helemaal geen speelterrein voor de rijken?”

 "Zeker wel,” zei Lisa. ”Maar niet exclusief. Er zijn minder opwindende, maar meer realistische beelden dan die de roddelrubrieken bieden, als je ze zou willen horen.”

 "Regelrecht van de lippen van iemand die ze kent,” zei Pete en hij richtte zijn blik op de verleidelijke mond van Lisa.

 Verward door de hitte die door haar heen siste, voelde Lisa haar glimlach aarzelen. Ze begon te spreken alsof ze declameerde. ”De Cöte d’Azur is evengoed toegankelijk voor studenten met rugzakken en de doorsnee toerist als voor de bezoeker met de goedgevulde portemonnee,” lichtte ze Pete in. ”Er zijn een heleboel keurige en niet dure hotels, bescheiden restaurants en massa’s activiteiten die geen fortuin kosten. Je hoeft geen platina creditcard bij je te hebben om over de boulevard te kunnen wandelen en de platanen bieden iedereen dezelfde schaduw.” Lisa kon de strakke blik waarmee hij haar aankeek niet langer verdragen. Plotseling raakte ze helemaal geabsorbeerd door de lijntjes die ze over haar vochtige glas aan het trekken was. ”Het viel me op dat je de term Cöte d’Azur gebruikte en niet Rivièra,” zei Pete in een poging het gesprek gaande te houden. Hij kon zich niet herinneren wanneer hij er voor het laatst zo van genoten had met een vrouw te praten.

 ”Dat is een gewoonte,” antwoordde Lisa, zich ertoe dwingend Pete weer aan te kijken. Ze wilde niet dat hij wist hoe erg hij haar van haar stuk gebracht had. Maar haar trots was haar ondergang. De ogen die in de hare keken, waren even griezelig blauw als het water van de Middellandse Zee en Lisa had het gevoel alsof ze erin verdronk.

 Ze slikte moeizaam en ging automatisch door, zich nauwelijks bewust van wat ze zei. ”Een onbekend laat-negentiende-eeuws dichter kwam naar de streek van Frankrijk die bekend stond als de Cöte d’Or, ofwel Goudkust, en was zo onder de indruk van het verbijsterende blauw van de zee van de Rivièra dat hij een boek schreef dat hij Cöte d’Azur noemde, ofwel Azuurkust.” Tijdens haar hele voordracht voelde Lisa zich onweerstaanbaar aangetrokken tot de heel eigen azuren wereld van Pete. Ze knipperde als om haar ogen voor een te fel licht te sluiten. ”De... de dichter zelf is vrijwel vergeten, maar zijn titel is een deel van de taal geworden.”

 "Gesproken als een eerste klas reisleidster,” zei Pete. Hij kon het niet laten haar te plagen.

 Toen tot Lisa doordrong hoe pedant ze geklonken moest hebben, schoot ze in de lach, deze keer om zichzelf. ”Ik leid de dagtochtjes van Dreamweavers niet meer zelf, maar soms heb ik nog steeds de neiging als een menselijk reisverhaal te klinken,” zei ze, quasi wanhopig met haar ogen rollend.

 Pete grinnikte. Hij mocht deze vrouw. ”Ben je in New Orleans in verband met de groepsreizen naar festivals die voor de deur staan?” vroeg hij terloops.

 ”0 nee,” antwoordde Lisa. ”Die plannen zijn al ver van tevoren gemaakt. Ik ben hier alleen maar voor mijn vaste bespreking met Stefanie en de anderen, en om mijn vrienden te bezoeken, natuurlijk.”

 ‘”Stefanie en jij zijn erg intiem, neem ik aan,” merkte Pete op. Hij probeerde de steek van jaloezie, die hij voor iedereen voelde wiens familieleden openlijk uiting aan hun liefde en begrip gaven, te onderdrukken. ”Ik durf te wedden dat je op al je zusters nogal dol bent.” Lisa hield haar hoofd scheef en wierp hem een vragende blik toe. "Waarom denk je dat?”

 Hij haalde luchtig zijn schouders op. ”Dat is nogal duidelijk. Als je met zoveel succes kunt samenwerken op een terrein dat bekend staat om zijn haat en nijd, moet er wel een grote mate van wederzijds respect en vriendschap tussen jullie bestaan.”

 Lisa nam een slokje van haar wijn. "Interessant,” mompelde ze, terwijl ze het glas neerzette. "Waarom?” vroeg Pete. ”Heb ik het mis?”

 Ze schudde haar hoofd. "Helemaal niet. We hebben een hechte familie, waaronder ook onze ouders vallen, hoewel ik de helft van de tijd niet weet waar die zijn, maar-”

 "Waarom zou je niet weten waar je ouders zijn?” viel Pete haar in de rede, te nieuwsgierig om de losse opmerking van Lisa zomaar te laten passeren.

 "Mijn ouders houden zich bezig met antropologisch onderzoek,” verklaarde Lisa en ze glimlachte toen tot haar doordrong hoe eigenaardig haar opmerking moest zijn overgekomen op iemand die niets van haar achtergrond afwist. ”Hun werk brengt hen naar de meest afgelegen oorden van de wereld. Soms bestaat hun communicatiesysteem letterlijk uit trommelslagen en rooksignalen.”

 Pete besloot de reeks vragen die die opmerking in hem opriep voorlopig even weg te stoppen. Met een beetje geluk zou hij haar daar later altijd nog naar kunnen vragen. ”Oké, laten we terugkeren tot waarom je het interessant vond dat ik naar de relatie tussen de gezusters Dreamweaver informeerde.”

 ”0, gewoon omdat sommige mensen schijnen aan te nemen dat we, omdat we zover bij elkaar uit de buurt wonen en helemaal niet op elkaar lijken, emotioneel ook ver uit elkaar liggen. De een of andere roddelrubriekschrijver heeft eens beweerd dat er een laaiende rivaliteit tussen ons bestaat. Dat is dus niet zo. En jij?” vroeg ze opgewekt. Ze had er genoeg van voortdurend de schijnwerper op zich gericht te hebben. ”Maak jij deel uit van een groot, gelukkig gezin? Veel muziek en lachen? Iedereen zo trots als een aap op je succes?” Pete fronste zijn wenkbrauwen. Hij nam voor de eerste keer zijn glas op en nam er een flinke slok van. ”Nee,” zei hij op kalme toon en daar liet hij het bij. Het eenlettergrepige woord bleef als een wolk boven hen hangen.

 Lisa wist niet goed wat ze nu moest zeggen. Het korte antwoord van Pete moedigde niet aan tot nog meer vragen.

 Op dat moment wierp Lisa toevallig een blik op de roodharige vrouw die nog steeds op haar barkruk zat en ze schrok. Ze werd doorboord door een vijandige blik. Lisa onderdrukte met moeite een huivering. Ze wist niet of de roodharige wel of geen aanspraak op Pete kon maken, maar jaloerse gevoelens over een man waren haar stijl niet.

 Ze keek op haar horloge en vroeg zich af wanneer de pauze van Pete afgelopen zou zijn.

 Pete voelde de spanning van Lisa en nam aan dat zijn weigering over zijn familie te praten die bewerkstelligd had. Maar wat had hij nog meer kunnen zeggen? Hij kwam noch uit een groot, noch uit een demonstratief gelukkig gezin. Zijn liefde voor de muziek was geduld, niet aangemoedigd. Terwijl hij opgroeide, was er weinig gelachen in het huis van de Cochranes. Voor zover hij wist, had hij niemand thuis speciaal trots gemaakt. Toen hij zag dat Lisa opnieuw op haar horloge keek, kwam Pete tot de conclusie dat hij een vergissing gemaakt had. Waarom probeerde hij deze vrouw beter te leren kennen? Goed, er was een eigenaardig soort elektriciteit tussen hen, maar ze was bezig hem overduidelijk te laten merken dat ze niet geïnteresseerd was. En hoe wist hij dat er in Frankrijk niet iemand op haar wachtte? Waarschijnlijk zo’n continentaal type met een titel.

 Iets in Pete kwam in verzet tegen die gedachte. Lisa Sinclair kwam op hem niet over als een vrouw die intiem was met een man en naar een andere keek zoals ze naar hem gekeken had.

 Hij besloot de koe bij de hoorns te vatten. ”Lisa, ik geloof dat jij even erg van je stuk bent over wat zich vanavond tussen ons heeft afgespeeld als ik,” zei hij, haar blik met de .zijne vasthoudend. ”Waarom doe je net alsof dat niet het geval is?”

 Lisa staarde hem verbijsterd aan. Ze was opgegroeid met mensen wier gewoonte het was niets ontziend eerlijk te zijn, maar ze was er niet aan gewend die eigenschap buiten haar familie tegen te komen. ’Ik doe niet net alsof,” antwoordde ze, nadat ze tot de conclusie was gekomen dat zo’n directe vraag een eerlijk antwoord verdiende. ’Ik verzet me. Ik wil niet dat er iets ontstaat tussen ons.”

 Zo’n rechtstreeks antwoord had Pete niet verwacht. Op een vreemde manier deed het hem plezier. Maar hij wilde weten waarom Lisa zich verzette tegen een aantrekkingskracht die ze niet probeerde te ontkennen. Hoorden pianisten niet in haar kringen thuis? Voelde ze zich te veel kosmopoliet voor een Amerikaan zonder titel? Of was er iets anders? ”Wat is het probleem?” vroeg hij met een geforceerd glimlachje. ”Ben je bezet?”

 Lisa aarzelde. Eerlijkheid was een ding, maar ze was Pete Cochrane geen uitleg schuldig. En misschien kon ze er maar beter serieus aan beginnen hem op afstand te houden. ”Wat vreemd om zoiets te vragen,” zei ze. ”Ben ik bezet? Dat klinkt alsof ik een stoel in een theater ben.”

 Plotseling voelde Pete zich een idioot, vooral omdat hij moest toegeven dat Lisa gelijk had. ’Ik denk dat ik me een beetje onhandig heb uitgedrukt,” zei hij met een onnozel glimlachje. ”Het spijt me.”

 Lisa kreunde inwendig. Waarom zei hij dat? Hij had op haar pinnige opmerking moeten reageren met een even vervelend antwoord, niet met een verontschuldiging. ”Het spijt mij,” zei ze met een zucht. ”En om de vraag die je wilde stellen te beantwoorden: Nee, ik ben bij niemand betrokken. Ik verzet me tegen deze aantrekkingskracht om andere redenen, waarvan één eenvoudigweg inhoudt dat ik morgenochtend op een vliegtuig naar Frankrijk stap.” Een abrupte verandering van gespreksonderwerp was nu aan de orde. ”Ga je binnenkort nog een album maken?”

 ”Zou dat moeten?” vroeg Pete verwonderd. Hij had nog nooit eerder een vrouw als zij ontmoet.

 Lisa ontspande zich een beetje. Over de muziek van Pete praten, was in ieder geval rustig. ”Nou, ik luister voortdurend naar dat ene album dat ik heb en ik zou graag meer van je werk willen horen, als dat iets betekent.”

 De te levendige fantasie van Pete toverde hem een aantal situaties voor ogen waarin Lisa naar zijn muziek zou kunnen luisteren. ”Het betekent een heleboel,” zei hij en tot zijn eigen verbazing merkte hij dat hij dat meende.

 Zijn stem was een streling die Lisa dreigde te laten vergeten dat ze zich tegen hem wilde verzetten. Maar ze nam zich voor zich dat voortdurend te herinneren. ”Heb je de laatste tijd nog gecomponeerd?” vroeg ze. ”Ik hou ontzettend van je vertolkingen van anderen, maar ik luister het liefst naar je eigen nummers. 'Manhattan Concerto’ is het beste wat ik in jaren gehoord heb. Het is zo... sensueel.”

 Pete barstte in lachen uit, deels uit onverwachte vreugde, deels om zijn verlegenheid te verbergen. ”Jij kent geen genade,” plaagde hij. ”Je beweert dat je niet wilt dat er iets is tussen ons en toch is alles wat je zegt en doet erop gericht dat ik me steeds meer tot je aangetrokken voel. Je vertelt me ronduit dat je mijn album bezit en dat je 'Manhattan Concerto’ het beste vindt wat je in jaren gehoord hebt, en tegelijkertijd wil je dat ik afstandelijk blijf? Je hebt geen hart, dame!”

 Lisa lachte met hem mee. Ze was ervan overtuigd dat hij zijn gevoelens overdreef. ”Wat wil je dat ik doe? Zeggen dat ik het Concerto niet mooi vind? Het album in de vuilnisbak gooien?”

 ”Ik heb de oplossing, Lisa. Blijf hier tijdens mijn volgende sessie. Ik zal een paar nummers spelen waar ik mee aan het werk ben en daarna kun jij me je mening erover geven.”

 ”Je houdt me voor de gek,” zei Lisa, hoewel ze daar niet zeker van was. ”Ik weet niet wat albums doet verkopen.”

 ”Je weet evenveel als iedereen en meer dan de meesten.” De gedachte kwam bij Pete op dat hij zich misschien een beetje arrogant gedroeg. Misschien wilde ze wel helemaal niet blijven. Maar hij kon het niet laten haar uit te dagen. ”Ik word niet zo goed betaald,” zei hij met een grijns, ”maar ik ben op zo goede voet met de barkeeper dat ik hem er wel toe kan overhalen een extra bakje zoute amandelen op je tafel te zetten.” Lisa schudde haar hoofd en lachte opnieuw. ”Hoe kan ik weigeren?”

 De opwelling van blijdschap die hij voelde, verraste hem. Hij kon niet begrijpen waarom het zo belangrijk voor hem was dat Lisa de volgende sessie uit bleef zitten, waarom hij de kans wilde hebben tijdens de volgende pauze weer naast haar te zitten. Maar hij kon niet ontkennen dat het erg belangrijk voor hem was. Als hij ervoor kon zorgen dat ze bleef tot zijn optreden afgelopen was, dacht hij, zou hij haar er misschien toe kunnen overhalen een kopje koffie met hem te gaan drinken. Misschien kon hij er dan achterkomen waarom ze zo afstandelijk was. Er was zelfs een kansje dat ze ermee op zou houden afstandelijk te zijn. ”Tijd om mijn brood te verdienen,” zei hij, overeind komend. ”Ik moet eerst een verzoeknummer spelen. Daarna zal ik een paar nummers van mezelf doen.” Hij liep snel naar de piano terug alsof hij daar wilde zijn om zijn magische muziek ten gehore te brengen voordat Lisa van gedachten kon veranderen en zou besluiten weg te gaan.

 Ondanks haar voornemen zich niet in zijn aanlokkelijke web te laten vangen, was Lisa verbijsterd over de koppige opwinding die Pete in haar had opgewekt door alleen maar een paar minuten bij haar te zitten. En toen hij aan de piano ging zitten en in haar richting grinnikte en knipoogde, voelde ze haar hart een slag missen.

 De roodharige richtte het woord tot hem. Hij knikte en begon ’Georgia’ te spelen. De vrouw blies hem een kusje toe, draaide zich toen om en wierp Lisa een triomfantelijke blik toe.

 Onmiddellijk had Lisa spijt van haar belofte om te blijven. Ze wilde weg, ze wilde vergeten dat ze Pete Cochrane ontmoet had, ze wilde zijn flirtende woorden, zijn belachelijk blauwe ogen, zijn innemende glimlach uit haar brein wissen. Had ze haar lesje niet maanden geleden al geleerd?

 Omdat ze het hem beloofd had, luisterde ze naar het grootste deel van zijn sessie, trok toen een pen en een notitieblokje uit haar tas, krabbelde in haar nette, zorgvuldige handschrift een paar woorden neer en gaf de kelner een wenk. ”Zou u dit aan meneer Cochrane willen geven?” Ze drukte een bankbiljet in de hand van de man en glimlachte opgewekt. ”Geef het nadat ik vertrokken ben, alstublieft.” Toen hij knikte en haar bedankte voor de edelmoedige fooi, stond ze op. ’Ik ga, jongens. Mijn toestel vertrekt al vroeg morgen en ik wil nog graag wat roddeltjes uitwisselen met Steffie voor het bedtijd is.”

 Justin sprong overeind. ’Ik ga een taxi voor je halen.” ’Ik red me wel,” protesteerde Lisa.

 Roberta nam het woord. "Eerlijk gezegd, zat ik er ook net over te denken om maar te gaan. Het is al afschuwelijk laat.”

 Lisa schudde haar hoofd. ”Maar ik wil jullie avond niet...”

 ”Je bederft de avond van niemand,” zei Roberta op krachtige toon en daarna glimlachte ze met vrouwelijk inzicht. ”Behalve misschien die van Pete Cochrane. Misschien neem je een verstandig besluit. Hij is het soort man waar een vrouw smoorverliefd op zou kunnen worden. En dat wil je niet, hè?”

 Justin liet een gesnuif horen dat zijn mening over de hele situatie weergaf. Verder zei hij niets anders dan welterusten tegen de andere leden van hun groepje die nog bleven.

 Toen Lisa Harry Milton passeerde, zwaaide ze hem toe, maar ze keek pas naar de piano om toen ze de uitgang van de club bereikt had. Ze draaide zich heel even om en ontmoette de blik van Pete. Ze voelde zich geschokt door de uitdrukking daarin. Hij zag er gekwetst, diep gekwetst uit.

 Ze wierp hem een moeizaam glimlachje toe, zwaaide vaag met haar hand in zijn richting en ging naar buiten voor ze van gedachten kon veranderen. Er viel niets bij te winnen een man als Pete Cochrane te leren kennen, hield ze zich voor.

 En hij was niet echt gekwetst. Zelfs als dat wel zo was, was het maar een oppervlakkige wond. Die roodharige of een ander Florence Nightingaletype zou het wel afzoenen.

 "Lafaard,” mompelde Justin. ”Die man vond jou echt aardig en jij laat hem vallen als rotte vis. En waarom? Omdat hij musicus is. Je hebt vooroordelen tegen de mannen die het beroep uitoefenen dat jij boven alle andere bewondert. Ik snap het niet.”

 ’Ik heb geen vooroordelen,” zei Lisa op luchtige toon. Ze streed tegen de opwelling de deur weer binnen te gaan en de gekwetste uitdrukking uit de ogen van Pete Cochrane weg te wissen. ’Ik ben alleen maar een realist, Justin. Musici zijn...” Ze glimlachte. ”Hoe kan ik het op een aardige manier zeggen? De meeste musici zijn verslaafd aan een levensstijl die er niet op gericht is een oprechte relatie op te bouwen. Hoe klinkt dat?” ”Voor kletskoek is het niet zo slecht,” antwoordde Justin.

 Lisa behield haar glimlach. ”Laat ik het dan anders formuleren. Kunnen we alsjeblieft ophouden over mijn liefdeleven te praten?”

 ”Of het gebrek daaraan,” mopperde Justin die kennelijk beslist het laatste woord wilde hebben. Op zijn wenken kwam een taxi aanrijden en hij trok het portier open. ”Wij nemen de volgende,” verklaarde hij.

 Lisa knikte. Roberta en hij moesten een totaal andere kant uit, dus het was wel logisch dat ze niet dezelfde taxi namen. ’Ik zal jullie allebei missen,” zei ze, hen omhelzend.

 ”Wij zullen jou ook missen, Puck,” zei Justin. ”Kom maar gauw terug.”

 Lisa moest plotseling haar tranen wegknipperen, maar ze bleef glimlachen. "Zodra jullie een trouwdatum vastgesteld hebben.”

 Hij grinnikte. ”Als we dat doen, huren we misschien wel een bepaalde pianist voor onze receptie.”

 ”Als je dat doet, trek ik mijn belofte om je getuige te zijn, in, Justin Fuller.” Lisa stapte in de taxi. ”Tot voor het altaar,” zei ze op het moment dat Justin het portier sloot.

 Haar glimlach verdween, zodra de taxi van het trottoir wegreed het drukke middernachtelijke verkeer van de uitgaanswijk in.

 Iedere keer dat ze New Orleans verliet om naar Frankrijk terug te gaan, was het afscheid moeilijker. Hoeveel ze ook van de Cöte d’Azur hield, en hoeveel interessante mensen ze daar ook kende, ze voelde zich er vaak als een kind met heimwee in een zomerkamp.

 En het ergste deel van de avond lag nog voor haar. Ze zou afscheid moeten nemen van T. J. en Stefanie. Het bezoekje aan hen was veel te kort geweest, maar bezoekjes waren nu eenmaal altijd te kort.

 Lisa ging rechtop zitten en probeerde zich te concentreren op de plezierige weken die voor haar lagen. De muziekfestivals in de Provence zouden de beste musici van de wereld naar de Cöte d’Azur brengen. Ze zou Harry en Sheila Milton zien en nog een heleboel andere bevriende gezichten. Iedereen die ook maar een greintje gezond verstand bezat, zou haar benijden. Toen het haar niet lukte zichzelf op te vrolijken, gaf ze in stilte toe dat ze zich voornamelijk zo beroerd voelde, omdat ze Pete Cochrane in de steek gelaten had. Ze wist dat ze tot het einde van de sessie had moeten wachten om nog even met hem te praten. Justin had gelijk. Ze was een lafaard.

 Maar beter een lafaard dan een idioot, hield ze zichzelf meedogenloos voor.


 

Drie

 

 

 

 Pete las het briefje van Lisa. Ik snak ernaar het nieuwe album te kopen. Als de nummers die je vanavond gespeeld hebt, vooral het tweede van de laatste serie, enige indicatie zijn, zal het volgende Pete Cochrane-album een nog groter succes worden dan het eerste. Bedankt dat je mijn laatste avond in New Orleans tot iets speciaals hebt gemaakt. Het allerbeste, Lisa. P.S. Bedankt voor de amandelen.

 Hij kon niet zeggen dat de vrouw gebrek aan tact had. Maar wat had hij anders kunnen verwachten van zo’n chique dame?

 Toch kon hij niet bevatten waarom ze zo plotseling verdwenen was na hem alleen maar een briefje als souvenir te hebben gelaten. En waarom hij dat zo erg vond, was al even verbijsterend.

 Hij maakte de serie af en stond van de piano op.

 ”En, wil je deze keer een drankje van Wanda accepteren, liefje,” zei de roodharige met een tamelijk uitdagende glimlach. ”Zo heet ik namelijk.”

 Hij voelde maar een heel klein steekje van schuld over de leugen die hij ging vertellen. ”Sorry, maar mijn vrouw vindt het niet prettig als ik drankjes van andere dames aanneem,” zei hij met een onnatuurlijke glimlach, terwijl hij zich naar het tafeltje van Harry Milton begaf.

 ” Je doet het geweldig,” zei Harry, nadat Pete een stoel bijgetrokken had. ”Je speelde in je voorlaatste sessie wat erg veel sentimentele nummers, maar het was niet moeilijk te zien wat daar de reden van was.”

 Pete haalde, een beetje verward, zijn schouders op. ”Ik geloof dat jij de dame in kwestie kent?”

 Voor hij antwoord gaf, nam Harry een martelend langzaam slokje van zijn drankje. ”Sheila en ik hebben Lisa een paar keer ontmoet, meestal op feestjes, privé-jamsessions, dat soort dingen. En ik wil niet vervelend zijn, Pete, maar ik heb heel wat mannen nog veel meer hun best zien doen dan jij vanavond. Niemand komt een stap verder. Maar jouw belangstelling voor haar is in ieder geval een gezond teken. Het bewijst dat je de Christine-types te boven bent.”

 ”Als ik me, al was het maar oppervlakkig, tot een andere Christine aangetrokken zou voelen, zou het tijd zijn me in een isoleercel op te sluiten,” zei Pete, vol walging met zijn ogen rollend. "Trouwens, Harry, ik geloof dat ik je er nooit voor bedankt heb dat je me na die periode zo geweldig hebt opgevangen. Ik moet je geduld wel erg op de proef gesteld hebben.”

 ”Dat heb je ook, maar het was begrijpelijk. Hoe dan ook, ik wil het onderwerp Lisa Sinclair niet laten vallen. Het is een bijzonder meisje.”

 Pete lachte. ”Dat geloof ik direct, Harry. Ze is heel bijzonder. Bovendien is ze weg. En morgen om deze tijd zal ze in Frankrijk zijn.”

 ”Waar jij over een paar weken ook zult zijn,” vulde Harry aan.

 ”Als ik de dame vanavond al niet kon verleiden, waarom denk je dan dat ik dat op haar eigen terrein wel zou kunnen? Of dat ik de moeite zou nemen het te proberen?”

 Harry grinnikte en schudde zijn hoofd. "Ik heb jullie samen gezien en ik heb bijna de brandweer opgebeld. Wat is er aan de hand, jongen? Ben je bang dat je niet op zult kunnen tegen de menigte waar Lisa aan de Rivièra mee rondscharrelt?”

 ”Wat voor menigte is dat?” vroeg Pete.

 ”0, de artistieke types, de internationale jetset, de miljonairs met jachten die er als cruiseschepen uitzien.”

 ”Ze beweegt zich dus wél in die kringen,” mompelde Pete.

 ’Ik was al bang dat je omgekeerde snobisme de kop op zou steken,” zei Harry. ”Sta dat niet toe. Lisa is geen streber.”

 De heftige toon waarop zijn vriend sprak, verraste Pete. ”Dat suggereerde ik ook niet. Ik dacht het zelfs niet eens. Die vrouw heeft door eigen inspanning succes. Ze hoeft dat niet via de ruggen van anderen te bereiken.”

 Plotseling drong tot Pete door waarom Lisa hem niet alleen fascineerde, maar tegelijkertijd van zijn stuk bracht. Ze verschilde wel heel erg van de rondlummelende vrouwen die hij tijdens zijn werk ontmoette. Hij voelde zich tot haar aangetrokken, omdat ze anders was, maar datzelfde verschil joeg hem een beetje angst aan.

 Het zou het verstandigste zijn haar te vergeten, hield hij zichzelf voor, maar dat zou niet gemakkelijk zijn. Die enorme ogen met hun verborgen smaragden zouden hem nog heel lang bij blijven.

 Bovendien paste ze niet in zijn plannen. Zijn carrière vertegenwoordigde al voldoende strijd, voldoende inspanning om de doelen te bereiken die net buiten zijn bereik lagen. Hij had bepaald geen behoefte aan nog zo’n soort uitdaging.

 Toen tot Pete doordrong dat Harry hem aan zat te kijken, lachte hij en zei op norse toon: ’Ik schijn een beetje onder de indruk te zijn van een ongrijpbare dame, Harry. Hoe heb ik in dit stadium van mijn leven zoiets stoms kunnen laten gebeuren?”

 De oudere man haalde zijn schouders op. ”Het is net zoiets als door de bliksem getroffen worden. Je hebt zelf weinig inbreng in de zaak.”

 Pete lachte nog een keer en stond op. Hij wilde nog een paar kennissen begroeten voor zijn pauze voorbij was. ’Ik zie Sheila en jou wel in Nice. Bedankt dat je langsgekomen bent op een van je zeldzame vrije avonden.” "Graag gedaan,” antwoordde Harry. "Trouwens, als je geïnteresseerd bent in mijn mening over je werk...” "Altijd, Harry. Van jou is iedere suggestie welkom.” "Het tweede nummer dat je in je laatste serie speelde, hoe heet dat?”

 "Ik heb er nog geen naam voor gevonden,” zei Pete. Het intrigeerde hem dat zowel Lisa als Harry getroffen waren door een compositie waar hij nog mee worstelde. ”Ik weet trouwens eigenlijk zelf niet of ik er, zoals het nu is, wel gelukkig mee ben.”

 Harry knikte. ”Nou, werk er dan aan, Pete. Het heeft een heleboel mogelijkheden. Maar het was te snel afgelopen. Ik zou ervan genoten hebben je er nog wat langer mee te hebben horen prutsen. Maak je geen zorgen als wat je doet niet meteen ideaal is. Heb geduld. De beste dingen hebben tijd nodig om zich te ontwikkelen.”

 Pete grinnikte. ”Hebben we het over muziek of over Lisa Sinclair?”

 "Allebei misschien wel,” antwoordde Harry. Toen hief hij zijn glas. ”Nee, heel zeker over allebei.”

 

 Lisa zat met haar rug naar het raam aan haar bureau. De schuinvallende stralen van de Franse zon verwarmden haar nek, terwijl ze over haar werk gebogen zat.

 Ze tekende de laatste van het stapeltje cheques, ging rechtop zitten en keek verbijsterd naar haar overladen bureaublad. ’Ik ben klaar,” mompelde ze. "Eindelijk ben ik klaar.”

 ”En net op tijd,” zei Colette Devereux, terwijl ze het kantoor binnenkwam met de stapel enveloppen die ze net getypt had in haar hand. "Luister,” zei ze, haar hoofd scheef houdend.

 Lisa glimlachte, zoals ze altijd deed als Colette in de buurt was. De twintig jaar oude receptioniste was een typische Française met haar kortgeknipte donkere haar, de door bekende modehuizen ontworpen kleding die ze in haar maat voor een prikje kocht en het zangerige Franse toontje in haar stem.

 Maar Lisa had nog een reden om te glimlachen. ”Het is de jazzparade,” zei ze. Voorzichtig schoof ze haar op dunne poten wiebelende antieke stoel achteruit en gooide haar pen neer om naar het raam te rennen. Toen de pen over het bureaublad rolde, op de grond viel en daarbij een paar papieren mee omlaag trok, schoot Colette in de lach. ”Lisa, wanneer koopje nou eens een echt bureau? Dit grappige secretairetje mag dan geschikt zijn geweest voor een dame met een gepoederde pruik die er liefdesbrieven aan haar minnaar aan schreef, maar niet voor jou. Waarom heb je het in ’s hemelsnaam gekocht?”

 Lisa trok de kanten gordijnen open en begon te worstelen om het raam open te krijgen. Ze zei over haar schouder: ’Ik kon er niets aan doen. Het arme ding zag er zo gehavend en stoffig uit en het leek zich zo eenzaam te voelen in de winkel van die snobistische antiquair. Het leek net of het wist dat het daar niet thuishoorde. Ik moest het gewoon meenemen.”

 Colette schudde haar hoofd en liep naar het klemmende raam om Lisa te helpen. ”En je moest ook de stoel, de kast en de chaise longue meenemen. De meeste mensen nemen in de steek gelaten katjes en hondjes mee naar huis, in de steek gelaten mensen zelfs, maar ik heb nog nooit van iemand gehoord die niet in staat is afgewezen meubels voorbij te lopen.” Toen het raam eindelijk meegaf, lachte Lisa Colette toe. ”De optocht komt dichterbij. Hij komt hier vast langs. Luister eens naar die trompet!”

 ”Je lijkt mijn kleine broertje wel,” plaagde Colette. ”Jean-Paul is even gek op optochten als jij.”

 De muziek kwam dichterbij en Lisa glimlachte opnieuw. ”Het is net of ik terug ben in New Orleans. Daar weet je ook nooit of een optocht plotseling de hoek om zal komen of dat hij een andere straat ingeslagen is. Ik geloof dat ik nooit in een stad zou willen wonen waar geen optochten zijn.”

 Een paar minuten later kon Colette haar blasé-houding niet langer volhouden: ze klapte even opgewonden als Lisa toen de rij muzikanten de straat beneden hen vulde. ”Ik zal je helpen je bureau op te ruimen, dan kunnen we samen naar Cimiez gaan,” zei Colette toen de laatste klanken van de muziek in de verte uitgestorven waren.

 Lisa trok verrast haar wenkbrauwen op. "Wanneer ben jij zo’n jazzliefhebster geworden dat je naar het festival wilt?”

 Terwijl Colette de cheques van Lisa in de enveloppen begon te doen, giechelde ze. "Gisteravond, toen ik mijn aanbiddelijke drummer uit Londen heb leren kennen. Hij zei dat hij me vandaag in de arena zou treffen.”

 Lisa kreunde inwendig. Vrouwen leerden het nooit. ”Pas op voor rondreizende troubadours,” waarschuwde ze. ”Ze zullen je het gevoel geven dat je de enige vrouw ter wereld bent, maar je zult er al heel snel achterkomen dat je dat niet bent.”

 ’Ik bekijk die dingen anders,” zei Colette. "Ik geef een man het gevoel dat hij de enige man ter wereld is.” Ze zweeg even en knipoogde ondeugend tegen Lisa. ”Maar ik kom er al heel snel achter dat hij dat niet is.” Lisa schoot in de lach en besloot zich geen zorgen over Colette te maken. Eigenlijk, dacht ze, zou het een goed idee zijn een paar lessen van het meisje te nemen.

 

 De ritmes van moderne jazz weerklonken tegen de oude ruïnes van de Arena van Cimiez die tot openluchtmuziekmarkt was herschapen.

 Lisa wandelde met Colette van de ene band naar de andere en glimlachte toen ze hoorde hoe een vrolijke bebop de Cry-Me-A-River blues van een andere band overstemde en om het feit dat niemand zich daar druk over leek te maken.

 Toen ze een tenorsax zijn trieste geschiedenis hoorde neuriën, dacht Lisa terug aan de tijd waarin het jammeren van datzelfde instrument haar maag tot knopen in elkaar gedraaid had. Maar nu deed het haar niets en ze besefte dat de tijd de spreekwoordelijke wonden geheeld had. Ze was blij dat haar saxofonist met zijn knappe fraulein naar de duistere wereld van de een of andere rokerige kelderclub in Berlijn vertrokken was. Ze kon zich met de beste wil van de wereld niet meer herinneren waarom ze zich daar ooit druk over had gemaakt of waarom ze haar ’geen musicus’-regel overtreden had voor die gevoelloze, leugenachtige, kleine...

 Maar zelfs oppervlakkige wonden lieten littekens na, moest ze toegeven en ze kon zich dat maar beter blijven herinneren. Als ze zo stom zou zijn geweest toe te geven aan de intense gevoelens die Pete Cochrane in haar opgewekt had, zou ze nu opnieuw midden in een periode van moeizame genezing hebben kunnen zitten, in plaats van alleen maar te wennen aan het knagende gevoel van verlies dat haar iedere keer als die kobaltblauwe ogen in haar herinnering opdoken, overviel.

 Het verraste Pete niet Lisa temidden van de menigte in de arena te zien. Tenslotte was hij niet in staat geweest ermee op te houden in iedere straat, in ieder park, in iedere winkel naar haar uit te kijken vanaf de seconde dat zijn vliegtuig op de luchthaven van Nice was geland. Hij had geweten dat hij haar vroeg of laat zou treffen.

 Terwijl hij vlakbij de plek stond waar een andere pianist, een oudleraar van Pete die hem gevraagd had naar een bepaald nummer te luisteren, zat te spelen, had Pete zijn blik over ieder blondje dat maar in zicht kwam, laten glijden. Het verbijsterde hem hoeveel slanke vrouwen met kort honingblond haar er rondliepen. En het was al even opmerkelijk wat voor teleurstelling ze allemaal waren.

 Tot Lisa.

 Toen Pete haar zag, vroeg hij zich bijna schuldig af hoe hij ook maar een seconde een ander blondje voor haar had kunnen aanzien.

 Het kostte Pete even moeite om de opwinding Lisa plotseling te zien, te verwerken en daarom was hij blij dat zij hem nog niet opgemerkt had. Ze stond te praten met een jong meisje met donker haar en een drummer die Dave Zus of Zo heette. Pete herkende hem als een van de leden van de kleine band uit Londen die een aantal angstaanjagende geluiden voortbracht die ze experimentele muziek noemden. De Engelsman droeg een strakke zwarte leren broek die er in de julihitte heet en ongemakkelijk uitzag en hij hield zijn arm om de schouder van het donkere meisje geslagen en zijn ogen op Lisa gericht.

 Instinctief wilde Pete erop afgaan en de knaap een klap geven. Maar een vechtpartij om een meisje was ver beneden de waardigheid van Pete en daarom zocht hij zijn brein af naar een betere benadering.

 Hij ging wat dichter bij de piano staan waar zijn vriend net met zijn nummer klaar was. ’Ik ben van gedachten veranderd,” zei hij. ”Als je nog steeds wilt dat ik even voor je inval, doe ik het. Maar geen introductie, oké? Laat me één nummer spelen, dan ben ik weg. Het Spook van het Festival.”

 

 De glimlach die Lisa voor de drummer van Colette over had, was zo kil als een winterse mistral. Ze vroeg zich af of Colette in de gaten had dat de betrouwbaarheid van Dave buitengewoon minimaal was.

 Terwijl hij over zijn avant-gardebandje zat op te scheppen, kon Lisa zich niet voorstellen wat Colette zo aanbiddelijk vond aan die egocentrische griezel. Maar het meisje leek zo blij te zijn dat ze Dave eindelijk tegen het lijf gelopen waren, dat Lisa besloot zich terug te trekken, zodat Colette van haar festivalromance kon genieten zonder voortdurend waarschuwende blikken van een triestere-maar-oudere vrouw te moeten verduren. "Willen jullie me excuseren?” zei ze met een geforceerd glimlachje. "Ik zie daar toevallig een vriend van me die-” Ze slikte moeizaam toen een afschuwelijk vertrouwd geluid plotseling rillingen langs haar ruggengraat deed lopen.

 Begon ze zich dingen te verbeelden? Had ze te vaak naar het album van Pete Cochrane geluisterd? Was ze er zo aan verslaafd geraakt dat ze aan hallucinaties begon te lijden?

 Ze draaide zich heel langzaam om toen de verleidelijke klanken van 'Sophisticated Lady’ het vuur in haar oprakelden. En toen ontmoette haar blik de kobaltblauwe ogen van Pete Cochrane.

 Na een lang, elektrisch geladen moment grinnikte hij en knipoogde. Lisa moest al haar kracht gebruiken om haar knieën voor instorten te behoeden.

 Pete merkte dat hij Lisa onder zijn muzikale betovering had en speelde iedere frase zo verleidelijk mogelijk. Lisa reageerde alsof zijn handen haar lichaam streelden, zijn mond haar lippen raakte, zijn adem tegen haar gevoelige huid streek, terwijl hij erotische woordjes in haar oor fluisterde. Hij zag haar hoge, ronde borsten snel rijzen en dalen, haar lippen opengaan, haar ogen donkerder worden.

 "Mooi,” zei de vroegere leraar van Pete toen de song afgelopen was. ”Je aanslag wordt er steeds beter op, jongen.”

 Pete glimlachte afwezig, droeg de toetsen weer over aan de rechtmatige eigenaar en liep naar Lisa, terwijl hij het applaus van het publiek hoorde alsof het door een dichte mist kwam. "Hallo,” zei hij zachtjes.

 Ze gaf hem een aarzelend glimlachje, verlegen door de wetenschap dat hij wist wat hij haar had laten voelen. Dat hij niet meer speelde, had haar polsslag niet tot rust gebracht en evenmin de vlammen binnenin haar gedoofd. Zijn vertrouwde pittige mannelijke geur was even bedwelmend als zijn sensuele pianoakkoorden en nu hij, lang en gespierd en ongelooflijk knap in een witte broek en een blauw poloshirt, voor haar stond, wist ze eigenlijk niet wat haar ervan weerhield zich in zijn armen te werpen. Zelfs zijn stem, diep en warm en zacht, had de uitwerking van langzaam over haar huid glijdend, rijk, dik zand op haar. ”Je hebt me niet verteld dat je naar Nice zou komen,” mompelde ze. Het lichte beven van haar stem deed Pete plezier. ”Als ontvanger van je charmante, doch definitieve briefje, geloof ik dat ik gerechtigd ben te zeggen dat je me niet de kans hebt gegeven veel te vertellen,” antwoordde hij.

 ”Dat is misschien wel zo,” zei Lisa. ”Maar toch geloof ik dat er momenten zijn geweest die geschikt waren er iets over te zeggen. Ik blijf me afvragen waarom je het me niet verteld hebt.”

 Pete grinnikte. Lisa was niet van plan het hem gemakkelijk te maken. ”Ik blijf me hetzelfde afvragen,” gaf hij toe en hij voegde eraan toe: "Misschien zouden we erover moeten praten.” Hij had de inleiding bedoeld als een manoeuvre om Lisa voor een etentje uit te nodigen, maar hij kreeg de kans niet, want op hetzelfde moment werd hij aangeklampt door een jongeman met een bleke huid, een lange paardenstaart en een zwarte coltrui.

 ”Pete Cochrane,” zei de jongeman en daarna ging hij door in gebroken Engels. ”U bent Pete Cochrane, oui? Ik ’eb nooit kezien... de foto. Ik u niet, hoe zeg je... 'erkende. Maar ik ken uw muziek, m’sieur. Ik ben pianist aussi.” Hij stak Pete een pen en een blocnote toe. "Ik zal zo kelukkik zijn als u mij keeft uw ’andtekening, s’il vous plait?”

 Pete moest moeite doen zijn gedachten van Lisa naar de jongeman te verplaatsen en daarom bleef hij hem even aanstaren.

 ”Ik heb je toch verteld dat je hier een ster bent?” zei Lisa.

 

 Pete glimlachte raadselachtig, tegelijkertijd verrast over en niet op zijn gemak met dit soort aandacht. Maar fans mocht je niet achteloos behandelen. Hij nam pen en blocnote aan, zette zijn handtekening en begon tegelijkertijd in het Frans met de jongen te praten over zijn studie en de verschillende festivals waarop hij prijzen had gewonnen.

 Lisa staarde Pete aan. Hij beheerste de taal perfect. Toen de student verdwenen was, wendde Pete zich weer tot Lisa. Hij vroeg zich af hoe hij de draad van het gesprek weer zou kunnen opvatten en terug volgen naar het moment waar hij op het punt had gestaan haar mee uit eten te vragen.

 ”Mijn hemel, wat voel ik me dom,” zei Lisa. Ze moest lachen, maar probeerde Pete tegelijkertijd onheilspellend aan te kijken.

 "Waarom?” vroeg Pete.

 ”Cöte d’Or, Goudkust? Cöte d’Azur, Azuurkust?” zei Lisa, met haar wimpers knipperend.

 Pete schoot in de lach. ”Ik herinner het me,” zei hij toen tot hem doordrong wat ze bedoelde. ”Ik had je moeten vertellen dat ik Frans spreek, maar-”

 "Nee, Pete. Ik had niet moeten aannemen dat je het niet sprak,” viel Lisa hem in de rede. "Vooral omdat in je levensbeschrijving op de achterkant van je album vermeld staat dat je je carrière begonnen bent met een leertijd in Le Jazz Hot in Parijs. Maar ja, een heleboel musici spelen in Parijs, maar er zijn er niet zoveel die de taal leren.”

 ”Ik heb niet als musicus Frans leren spreken,” legde Pete uit. ”Ik heb talen gestudeerd, om me voor te bereiden op de carrière die ik in het Corps Diplomatique verwachtte te gaan maken. Op de een of andere manier is in Parijs alles veranderd.”

 Lisa glimlachte, maar de opmerking van Pete bracht haar met een schok tot de werkelijkheid terug. ”ln Parijs zijn alle regels anders,” zei ze, herhalend wat haar saxofonist haar in een club op de Rive Gauche had verteld, terwijl hij zijn instrument inpakte voor zijn schnabbel in West-Duitsland, en haar trots en naïeve vertrouwen erbij inpakte.

 

 Ze zocht haar brein af naar een paar aardige afscheidswoorden. Ze voelde zich veel te erg tot Pete Cochrane aangetrokken. Daar moest ze zich tegen verzetten.

 Toen Pete de plotselinge verandering in Lisa voelde, vroeg hij zich af of Harry Milton zich misschien vergist had toen hij had gezegd dat niemand iets bij haar bereikte. De schaduw die bij het noemen van Parijs over haar ogen was gevlogen, suggereerde iets anders. Ze sloot zich af, dacht Pete met een vleugje paniek. Na de manier waarop ze zich voor hem opengesteld had door zich aan zijn muziek over te geven, trok ze zich, net als in New Orleans, weer terug. Ze stond op het punt er, net als in New Orleans, vandoor te gaan.

 Dat wilde Pete niet laten gebeuren, Deze keer niet. ”Lisa-”

 Opnieuw werd hij onderbroken. Voor iemand die nogal individualistisch was, dacht hij vol afkeer, was hij plotseling afschuwelijk populair geworden.

 ”Sorry als ik iets onderbreek, maar je moet met me meekomen, Pete,” zei Tony Miller, zijn agent. ”Je bent al een tijd op zoek naar iemand met een synthesizer om met je aan de arrangementen voor je nieuwe album te werken en ik geloof dat ik hem gevonden heb. Hij speelt nu, aan de andere kant van het veld. Maar hij is bijna met zijn sessie klaar, dus we moeten er naartoe.

 Ik wil dat je naar hem luistert.”

 Hoewel Pete dit op geen enkele wijze kon weigeren, wilde hij toch zijn kans bij Lisa niet verspelen. Hij draaide zich om en wilde haar vragen of ze meeging om naar de muziek te luisteren, maar nu was het haar beurt om aangeklampt te worden en wel door een groepje toeristen. ”Lisa, laten we elkaar straks weer treffen,” zei Pete, terwijl Tony aan hem stond te trekken.

 

 Na een tot niets verplichtend knikje dwong Lisa zich ertoe vriendelijk te glimlachen tegen de gepensioneerde Amerikaanse onderwijzeressen die laaiend enthousiast waren over de bustocht naar Marseilles, Avignon en Aix-en-Provence die door Dreamweavers een paar dagen geleden georganiseerd was. ”Het liep allemaal op rolletjes,” zei een van de dames. ”En de reisleidster had zelf wel onderwijzeres kunnen zijn.” ”Marie is geweldig,” zei Lisa, terwijl haar blik om de paar seconden in de richting van Pete flitste tot hij verdwenen was. ”Ze is onze oudste reisleidster.”

 ”We zullen het overal vertellen,” zei een gezette, moederlijke vrouw. ”We zullen Dreamweavers bij al onze vrienden die vakantieplannen hebben, aanbevelen. Ik ben nog nooit zo onder de indruk geweest. U zult wel erg trots zijn.”

 Lisa wierp de vrouw een glimlach toe die, ook al was ze er met haar gedachten niet helemaal bij, oprecht en warm was. Het deed haar altijd goed prijzende woorden over Dreamweavers te horen.

 Ze bleef nog een paar minuten met het groepje staan babbelen en begon toen de arena door te lopen. Zo nu en dan bleef ze staan om een musicus die ze de afgelopen jaren regelmatig ontmoet had of een paar jazzfans uit New Orleans die via Dreamweavers naar het festival waren gekomen, te begroeten.

 Plotseling stond ze op nog geen meter afstand van Pete. Hij stond met zijn rug naar haar toe, maar ze kon zijn gesprek met dezelfde ernstige jongeman waar hij al eerder mee gesproken had, volgen.

 ”Ik ben een erg serieus student, m’sieur,” zei de jongen in het Frans. Hij was duidelijk bezig moed te verzamelen voor iets dat erg belangrijk voor hem was. ”Ik weet dat u hier met vakantie bent, maar als ik misschien één les zou kunnen krijgen, één uur, zou dat zoveel voor me betekenen. Ik ben bezig me voor te bereiden op een belangrijke auditie, dus...” Hij aarzelde, stak toen zijn kin naar voren en vroeg: "Hoeveel vraagt u per uur, alstublieft?”

 Lisa vroeg zich af hoe Pete met fatsoen van de jongen af kon komen.

 Maar ze was nog verbaasder over zijn antwoord dan ze geweest was toen ze ontdekt had dat hij Frans sprak. ”Ik zal je iedere ochtend, behalve in het weekend, les geven, als je wilt,” vertelde hij de jongen, nadat hij even nagedacht had.

 ”Maar ik ben bang dat ik me dat niet kan veroorloven,” protesteerde de student met een blik die suggereerde dat hij er niet voor terug zou deinzen zijn grootmoeder te verkopen als hij dacht op die manier aan geld te kunnen komen.

 ”Je kunt ze je wel veroorloven,” zei Pete. ”Het enige wat ik je vraag is wat een aantal professionals mij ook hebben gevraagd toen ik in jouw situatie was: geef het door. Eerder dan je nu denkt, zul je de kans krijgen een nieuwkomer de helpende hand te bieden.” Hij grinnikte. ”Ik denk dat het in dit geval twee handen zijn.” Toen de jongen lachte, verwijderde Lisa zich. Het was zo gemakkelijk je op de slechte dingen in plaats van op de goede dingen in mensen te concentreren, dacht ze, zich de vele voorbeelden van vlotte kameraadschap onder musici, het wederzijdse respect, het oprechte plezier in het helpen van jong talent die ze in de loop der jaren had gezien, herinnerend.

 Maar toch bleef ze het daarop volgende uur, tot ze tot de conclusie kwam dat ze genoeg jazz had gehoord voor een avond, zorgvuldig uit de buurt van Pete Cochrane. Want ze wist meer dan ooit dat bij hem betrokken raken zou uitlopen op een pijnlijk afscheid waarbij ’Saxophone Blues’ kinderspel was.
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 Een zacht briesje deed de kanten gordijnen in het kantoor van Lisa opbollen, kriebelde in haar haar en fluisterde over haar bureau om een paar papieren op te tillen en tot onder de computertafel op de grond te laten wapperen.

 Het dankzij het belachelijk ontoereikende bureaublad kwijtraken van de papieren waarmee ze aan het werk was, deed Lisa lang genoeg ophouden om op haar horloge te kijken. Tot haar verbazing was het al over achten. Ze slaakte een zucht toen tot haar doordrong dat ze zich met opzet zo lang mogelijk in haar werk begraven had. Het werd tijd de avond onder ogen te zien.

 Ze wist niet wat ze zou gaan doen. Ze wilde in geen geval naar Cimiez. Daar zou Pete Cochrane zijn. Maar de gedachte naar huis te gaan, was niet aantrekkelijk. De aanwezigheid van Pete vulde zelfs haar flat. Het verbergen van zijn album achter de andere in haar platenkast, had haar voortdurende verlangen naar hem te luisteren niet kunnen onderdrukken.

 Gaan eten in haar lievelingsrestaurantje en een lange wandeling over de Promenade des Anglais maken, leek een redelijk veilig idee, besloot ze, terwijl ze op haar knieën ging zitten om de papieren weer op te rapen. Op handen en knieën kroop ze om het bureau heen, daarna eronder en onder de computertafel, terwijl ze de papieren waarop ze een aantal nieuwe ideeën voor rondritten uitgewerkt had, verzamelde.

 Afwezig neuriënd graaide ze de weggewaaide papieren bij elkaar, zonder zich ervan bewust te zijn dat ze een volmaakte vocale weergave van een van de nummers van Cochrane waar ze zo vaak naar geluisterd had, gaf.

 Plotseling viel haar blik op de neuzen van een paar grijze leren schoenen in haar deuropening. Vlak boven de schoenen zag ze een volmaakt geperste grijze linnen broek. Daarboven was de onderkant van een lichtgewicht zwart en wit gestreepte zijden blazer. Haar bezoeker, overpeinsde Lisa, was een keurig gekleed persoon. Waarschijnlijk was hij op zoek naar de kleermaker wiens atelier zich een verdieping hoger bevond.

 Ze stak haar hoofd onder het bureau uit en liet haar blik langzaam omhoog glijden, nog steeds afwezig neuriënd.

 Pete Cochrane hurkte, kalm applaudisserend, bij haar neer. ”Ik had het zelf met beter kunnen spelen, juffrouw Sinclair. Wat doe je eigenlijk daar beneden? Zijn dit nieuwe experimentele managementtechnieken of verwacht je een aardbeving?”

 Lisa voelde tot haar grote ergernis haar wangen rood worden. Lisa Sinclair die bloosde? Onmogelijk. Kwam er dan geen einde aan de manieren waarop die man haar van haar stuk wist te brengen? ”Ik-ik- Mijn bureau is te klein. Het blad, bedoel ik.”

 Pete knikte alsof hij dat volkomen begreep. ”En daarom probeer je eronder te werken?”

 ”Nee, nee. Ik heb al die papieren laten vallen, doordat...” Plotseling drong de humor van de situatie tot haar door en ze barstte in lachen uit. ”Waarom moet jij me uitgerekend zo aantreffen?”

 Pete voelde een warme gloed van plezier door zich heentrekken toen hij haar zo onbewust hoorde toegeven dat hij bijzonder voor haar was. Hij was blij dat hij had toegegeven aan de gekmakende impuls haar te gaan zoeken toen hij haar niet meer teruggevonden had in de arena en evenmin in de pianobar waarvan Harry Miller had beweerd dat ze er wel eens naar toe ging. Hij had de mogelijkheid dat ze hem ontliep, overwogen. Maar ze was in zijn bloed gaan zitten en ondanks zijn eigen bedenkingen zich in te laten met een vrouw, had hij zijn trots ingeslikt en besloten het nog een keer te proberen.

 Ze was zo mooi, dacht hij, opgewonden alleen al van het genot haar weer te zien. Zelfs kruipend onder een bureau was ze het toonbeeld van elegantie, van gracieuze, vrouwelijke stijl, in een witte plooirok en een lentegroen topje dat weerspiegeld werd in de geheime juwelen van haar ogen. Zijn 'Sophisticated Lady’, dacht hij met een eigenaardige golf van tederheid.

 ” Ben je van plan daar te blijven?” vroeg hij en zijn stem klonk hees. "Als dat zo is, mag ik dan bij je komen?” "Ik kom er onderuit,” zei Lisa. Ze vroeg zich bezorgd af hoeveel Pete had gezien en gehoord van haar optreden de afgelopen minuten.

 Hij kromde zijn vingers om haar bovenarm en hielp haar overeind. Het was het gebaar van de volmaakte gentleman, dacht Lisa, behalve dat hij niet losliet. Hij bleef op haar neer en in haar ogen kijken tot ze blij was dat hij haar nog ondersteunde. Er was weinig kans op dat haar benen dat zouden doen. "Hallo,” zei hij zachtjes en zijn ogen lieten haar nog niet los toen ze de verzamelde papieren zorgvuldig op het bureau legde. De vingers van Pete om haar slanke arm verstrakten. Hij wist dat hij haar los moest laten, maar dat kon hij niet. Hij voelde zich duizelig. Haar ogen gaven hem hoogtevrees en benamen hem de adem.

 De gedachte kwam bij Lisa op dat er een vraag was die ze Pete moest stellen. Na een paar seconden dacht ze er eindelijk aan. "Wat doe je hier?”

 ”Je bent twee keer zomaar verdwenen,” zei hij op kalme toon. "Ik heb besloten erachter te komen waarom.” Hij trok Lisa dichter naar zich toe en merkte dat ze zich niet verzette.

 Lisa knipperde langzaam. Ze was er niet helemaal zeker van dat dit gebeurde. "Hoe heb je me gevonden?” ”Ik heb naar je huis gebeld, maar daar kreeg ik geen antwoord. Alleen maar voor het geval je misschien nog aan het werk zou zijn, heb ik je kantooradres opgezocht, ben langs komen wandelen, zag licht branden en...” De blik van Pete gleed naar de geopende lippen van Lisa en hij vergat wat hij wilde zeggen. Hij haalde diep adem en dronk de vluchtige geur van haar parfum, een subtiele mengeling van muskus en exotische bloemen die op de gekste momenten door zijn herinnering geschoten was sinds ze elkaar in New Orleans ontmoet hadden, in. Hij voelde dat zijn polsslag begon te razen als de motor van een opgevoerde Chevrolet die uit de bocht vloog.

 De stilte was geladen met een onderdrukte opwinding die Lisa diep verontrustte. Ze hield zich voor dat ze een einde aan het moment moest maken. Ze mocht niet toegeven aan de heftige gevoelens die Pete in haar opwekte. Ze legde haar handen plat tegen zijn borst met de bedoeling hem weg te duwen.

 Maar haar vastberadenheid moest het afleggen tegen haar verlangen toen ze het wilde hameren van zijn hart hoorde en het plotselinge besluit in zijn blauwe ogen zag. En toen hij zijn mond in een tedere liefkozing over de hare wreef, was ze zo ontwapend dat ze alleen maar tegen hem aan kon smelten.

 ”Lisa,” mompelde Pete, terwijl hij zijn hoofd ophief en op haar neerkeek, geschrokken van de krachtige gevoelens die hem plotseling overweldigden en bewogen door de zachte overgave van haar reactie. ”Lisa, je kussen doen vreemde dingen met mij.”

 Ze lachte beverig. ”Mijn kussen? Heb ik je dan al eerder gekust?”

 ”Niet dan?” zei Pete met een teder glimlachje, terwijl zijn ogen de hare zochten.

 Lisa keek hem een lang moment aan en slaakte toen een zucht, terwijl ze haar armen om zijn hals sloeg. ”0 ja, Pete,” antwoordde ze ten slotte. ”Vele, vele malen.”

 Hij ving haar mond opnieuw, deze keer stoutmoediger en speelde met haar lippen, knabbelde eraan tot ze enigszins gezwollen waren om ze daarna met zijn tong te sussen.

 Maar plotseling was het spelletje niet meer genoeg. Pete werd door een onverwachte, onvoorspelbare behoefte gegrepen. Hij legde een hand tegen het achterhoofd van Liza en haalde zijn vingers door haar haar, terwijl zijn kus zich verdiepte tot een dringend bevel. Lisa werd verteerd door een opwinding zoals ze nog nooit eerder had gekend, zo overweldigend dat het was alsof ze door een wervelwind werd meegesleurd. Toen haar lippen tegen die van hem opengingen, drong de tong van Pete haar mond binnen en schiep op datzelfde moment in Lisa een verslaving aan zijn zoete, hete smaak.

 De intimiteit van de kus hief alle remmingen in Lisa op, doordat Pete een behoefte aan de oppervlakte bracht die ze had geweigerd te erkennen. Het was een hartstocht die die avond in de club in New Orleans in haar had gewoed, of misschien zelfs daarvoor al op het moment dat ze zijn sterke, gevoelige vingers de toetsen van de piano had horen strelen op de manier waarop ze gestreeld hoorden te worden, op de manier waarop een vrouw gestreeld hoorde te worden.

 Ten slotte hief hij zijn hoofd op en keek op haar neer. Zijn ogen waren vol van een emotie die Lisa niet kon lezen.

 Het lukte hem een glimlachje te voorschijn te persen, maar zijn stem klonk dik toen hij begon te spreken. ”Het is nooit mijn bedoeling geweest dat de dingen zo uit de hand zouden lopen.”

 Lisa sloeg haar ogen neer. Haar gezonde verstand was terug en ze begon zich geschokt te voelen. ’Ik weet niet hoe het gebeurd is,” mompelde ze en toen tot haar doordrong wat Pepe wel van haar moest denken, verstijfde ze. Ze wist niet eens zeker wat ze van zichzelf moest denken. Zelfs een groupie zonder enige herseninhoud zou zich niet zo losbandig gedragen hebben. "Misschien zou je me los kunnen laten,” stelde ze beverig voor.

 ”Niet misschien,” zei Pete, nog steeds verbijsterd over de schok die de kus hem had gegeven. ”Als ik je nu niet loslaat, sta ik niet voor de gevolgen in.” Hij schudde zijn hoofd en lachte zachtjes. ”Het probleem is dat ik eigenlijk niet weet of ik je wel los kan laten. Ik sta op mijn benen te trillen, Lisa.”

 Ze glimlachte, dankbaar voor zijn tact. Voor zover zij erover kon oordelen, had Pete zichzelf volledig in de hand, hoewel hij wel duidelijk opgewonden was. Zij voelde zich aan de andere kant alsof ze voor zijn ogen in duizend stukjes uit elkaar kon vallen. Ze was ervan overtuigd dat hij best Wist welke uitwerking hij op haar had. Het was aardig van hem, vond ze, om net te doen alsof hij degene was die op het punt stond in elkaar te zakken.

 Pete haalde diep adem, hield die een paar seconden lang vast en liet hem toen langzaam ontsnappen. ”Oké, daar gaan we dan,” zei hij, in een poging grappig over te komen. Hij trok zijn armen van haar terug en deed heel voorzichtig een stapje achteruit alsof zij de kaart was die hij net bovenop een wankel kaartenhuis gelegd had.

 Lisa haalde met een beverig lachje haar handen door haar haar en deed ook een stapje achteruit.

 Na een paar langdurige, peinzende momenten begon Pete weer te spreken en zijn stem klonk zo ernstig en vastberaden dat hij er zelf versteld van stond. ”Oké, Lisa, ik heb je nu laten gaan, maar je zult niet erg ver komen. Deze keer niet. Je bent me al twee keer ontsnapt. Ik heb geprobeerd mezelf voor te houden dat het er niet toe deed. Het deed er wel toe, het doet er wel toe. Ik heb me tegen mijn gevoelens voor jou, sinds je die avond de club in New Orleans binnenkwam, verzet.

 Het is een verloren strijd, Lisa. En de kus die jij en ik net gedeeld hebben, vertelt me...” Hij zweeg even alsof hij verifieerde of het echt wel Pete Cochrane was die aan het woord was, de terughoudende, doe-met-ze-wat-je-wilt-maar-hou-niet-van-ze Pete Cochrane. Dat was zo. ”Laten we zeggen dat er een paar dingetjes zijn waar we dringend over moeten praten,” voegde hij eraan toe. "Tijdens een etentje, bijvoorbeeld.” Opwinding en angst kabbelden in golfjes door Lisa heen. Ze voelde paniek in zich opkomen, terwijl de woorden van Pete die tegelijkertijd geruststellend en angstaanjagend waren, tot haar brein doordrongen. Hij leek te begrijpen dat de manier waarop ze op hem gereageerd had, bijzonder was, dat het niet haar gewoonte was alle mannen te kussen zoals ze hem gekust had.

 Maar nu moest hij er wel van overtuigd zijn dat ze geen verdediging tegen hem had. Als hij zou besluiten aan te dringen... ’Ik kan maar beter deze spullen even opbergen,” zei ze met een blik op de papieren op haar bureau. Dat zou haar iets te doen geven, terwijl ze haar emoties de baas probeerde te worden.

 Terwijl ze de paperassen bij elkaar pakte en naar de gehavende eeuwenoude kast bracht, probeerde ze de situatie in een luchtig daglicht te stellen. ”Pete, ik mag eigenlijk niets zeggen, maar jij komt een beetje... impulsief op me over,” zei ze met strakke stem. "Misschien,” gaf Pete toe. 'Impulsief was het woord niet, dacht hij, naar de gracieuze bewegingen van Lisa kijkend. De waarheid was dat hij zich een tikkeltje krankzinnig had gevoeld sinds hij deze vrouw had leren kennen.

 De la van de kast bleef vastzitten toen Lisa eraan trok. Ze rukte eraan, gaf er daarna een paar klappen op en ten slotte trapte ze ertegen. De la schoot los en ze trok hem open en begon de papieren zorgvuldig in hun mappen te stoppen.

 "Typisch,” zei Pete met een grijns, even afgeleid van zijn verwarde gedachten door de tegenstrijdigheid van de lieflijke Lisa die tegen de la van een kast trapte. ”Ik had me jou in een of ander supermodern kantoor voorgesteld.”

 ”Dat heb ik ook ooit wel eens gehad,” zei Lisa. Ze begon opnieuw met de la te vechten, maar nu om hem dicht te krijgen.

 ’Ik heb nog nooit kanten gordijnen in een kantoor gezien,” merkte Pete op, terwijl hij in het kleine vertrekje om zich heen keek. Hoewel hij inderdaad verwonderd was over de onorthodoxe inrichting Van Lisa’s kantoor, was hij er alleen maar over begonnen in een poging de spanning wat te verlichten. ”Of bloemetjesbehang,” voegde hij eraan toe.

 ’Ik ook niet,” zei Lisa. Ze liep naar haar bureau terug en begon een gevecht met een andere la om haar tas te kunnen bemachtigen. Toen glimlachte ze nerveus. ”Maar toen al, die antieke meubelen hier eenmaal stonden, leken lamellen en beige muurverf me niet zo toepasselijk meer.”

 Dat wekte de nieuwsgierigheid van Pete op. ”Heb je het kantoor dan gemeubileerd gehuurd?”

 Lisa schoot in de lach en schudde haar hoofd. ’Ik ben voor honderd procent verantwoordelijk voor alles hier.” Ze glimlachte vol liefde naar wat moest doorgaan voor haar bureau. ”Nou ja, niet voor de krassen en de deuken in de meubels. Ik denk dat die er al heel lang geleden in gekomen zijn. Maar ik heb alles gekocht. Ik was niet dronken, ik zat niet onder de drugs en ik ben niet misleid. Ik wist wat ik kocht en ik nam het toch.”

 "Waarom?” vroeg Pete lachend.

 ”Dat is een lang verhaal. Ik geloof niet dat ik je goed genoeg ken om het te vertellen.” Eindelijk had Lisa haar tas te pakken. Ze nam de sleutels eruit en kwam achter haar bureau vandaan. ”Waar het op neerkomt,” zei ze, terwijl ze een witte blazer uit een kast haalde en hem aantrok, ”is dat er een fatale zwakke plek in mijn karakter zit als het om het kopen van meubels gaat.” Ze hing de gouden ketting van haar witte leren Chaneltas over haar schouder en glimlachte opgewekt tegen Pete.

 ”Ik kan de dag waarop je me de afschuwelijke details zult vertellen, bijna niet afwachten,” zei hij, terwijl hij een stapje opzij deed om Lisa voor te laten gaan door de deur. Plotseling realiseerde Pete zich dat ze niet geprotesteerd had tegen zijn voorstel om te gaan eten. ”Waar zou je graag willen gaan eten?” voegde hij er dus snel aan toe.

 Lisa had allang besloten dat ze nergens wilde gaan eten en stond klaar met een van de charmante weigeringen die een tweede natuur voor haar waren geworden, maar ze beging de grote vergissing in de blauwe ogen van Pete te kijken. Ze was verloren. Zelfs al zou ze in staat zijn geweest zichzelf teleur te stellen door zijn uitnodiging te weigeren, en tot zoveel zelfkwelling was ze niet bereid, dan nog zou ze het niet hebben kunnen verdragen zelfs maar een spoortje van de gekwetste uitdrukking in zijn ogen te zien die ze er in New Orleans in had gezien toen ze voor hem op de vlucht geslagen was. ” Waar je maar wilt,” zei ze.

 Het hart van Pete sloeg op hol. Hij had zich voorbereid op het toepassen van enige overredingskracht, maar plotseling was dat niet meer nodig en hij had zin Lisa uit pure vreugde in zijn armen te trekken. ”Wat zou je zeggen van de Chantecler?” stelde hij voor, bereid met geld te smijten.

 ”De Chantecler is leuk,” antwoordde Lisa voorzichtig. Ze vroeg zich af of Pete echt in de luxueuze eetzaal van Hotel Negresco wilde eten of dat hij alleen maar wilde laten zien dat hij zich iedere plek die zij maar zou wensen te kiezen, kon veroorloven. De meeste musici die ze kende, hadden de neiging nu te leven en later te betalen.

 Musici, dacht ze en plotseling schoot haar weer te binnen dat Pete een lid was van het ras dat ze afgezworen had. Dat belangrijke detail was haar heel even ontschoten.

 Ze besefte dat ze haar gevoelens onder controle moest houden. Een rustig etentje met Pete en verder niets. Als het afgelopen was, zou ze zichzelf geen excuses, geen terugkrabbelen meer toestaan. En ze wilde geen dure avond die haar met schuldgevoelens zou laten zitten. ”Om eerlijk te zijn, Pete, zou ik de voorkeur geven aan iets eenvoudigers en gezelligers dan de Chantecler,” zei ze. ”Ik heb een lievelingsrestaurantje, als je een voorstel niet erg vindt. De inrichting is plezierig, donker hout en wit pleisterwerk en olieverfschilderijen aan de muren en het eten is voortreffelijk, dat beloof ik je.” Pete zou haar overal naar toe gevolgd zijn. Hij hoopte alleen dat Lisa een eenvoudiger restaurant gekozen had, omdat ze dat leuker vond en niet omdat ze over zijn portefeuille inzat, of erger nog, omdat ze niet in zijn gezelschap een van haar baronnen of graven of miljonairs tegen wilde komen.

 Hij hield zich voor dat hij zo langzamerhand eens wat minder lichtgeraakt moest proberen te zijn en glimlachte toen. ”Ga maar voor,” zei hij met een lichte buiging. ”Iemand die zoveel moet reizen als ik leert al gauw de adviezen van de inheemsen op te volgen.” Hoewel Lisa zijn glimlach beantwoordde, vatte ze zijn opmerking op als nog een waarschuwing tegen het toelaten van een musicus in haar leven als meer dan een kennis. Het was geen toeval dat ze sinds de middeleeuwen rondzwervende troubadours genoemd werden. En zwervers namen voortdurend afscheid. Ze had al genoeg afscheid genomen in haar leven. Aan nog meer had ze geen behoefte.

 

 Lisa beval de boeuf daube Provençal aan, want dat was haar lievelingsgerecht in het restaurant, en ze stelde een karaf rode wijn van het huis voor die volmaakt paste bij het heerlijk malse rundvlees.

 Hoewel Pete zich bleef afvragen of ze overdreven bezorgd om zijn portefeuille was, deed hij met haar keus mee en toen eten en wijn volmaakt bleken te zijn, was hij daar blij om. ”Ik krijg altijd een kick van Franse kelners,” merkte hij aan het einde van de maaltijd op. ”Een kick?” lachte Lisa. ” Alle toeristen ergeren zich al sinds generaties aan de hooghartige Franse kelners.” Pete schoot in de lach. ”En in sommige gevallen met reden. Maar wat ik zo leuk vind, is dat ze instinctief lijken aan te voelen of ze met een Amerikaan te doen hebben. Vanavond begon Gaston bijvoorbeeld al, nog voor ik een woord gezegd had, in het Engels tegen me te praten. Goed, hij kent jou en hij weet dat je Amerikaanse bent. Maar zou ik geen Fransman kunnen zijn? Of is er iets met de manier waarop ik gekleed ben? De manier waarop ik me beweeg?

 "Mogelijk,” zei Lisa en ze voegde er met een plagende glimlach aan toe: ”Of Gaston heeft in het wilde weg een gok gedaan, nadat hij ons bij onze binnenkomst Engels met elkaar had horen praten.”

 Pete genoot ervan hoe de groene vonken in de mooie, grote ogen van Lisa zo dikwijls schitterden van pret. Hij werd opnieuw overvallen door een golf van begeerte. Hij kon zich niet herinneren zich ooit zo tot een vrouw aangetrokken te hebben gevoeld. Hij zocht naar iets om te zeggen, een onderwerp van gesprek waardoor hij de controle over zichzelf niet zou verliezen. Maar er kwam niets bij hem op.

 Lisa zag de ogen van Pete donker worden en voelde een vlam van intussen vertrouwde hitte binnenin zich oplaaien, een vlam die alleen hij maar leek te kunnen ontsteken. Hij stak over de tafel heen zijn handen uit om een van de hare tussen zijn palmen te nemen en Lisa merkte dat ze aan de genoegens die zijn sterke, gevoelige handen zouden kunnen bieden, dacht.

 Het lukte haar haar aandacht los te rukken van de handen van Pete, maar nu merkte ze dat ze naar zijn brede schouders, zijn brede borst keek. Ze kon er niet mee ophouden zich de spieren van zijn atletische lichaam voor te stellen, terwijl ze terugdacht aan de kracht van zijn armen, de strakheid van zijn dijen, de onstuimige eisen van zijn mond.

 ”Wat zou je zeggen van een afzakkertje,” stelde hij voor toen de koffie was gebracht. ”Cognac misschien? Grand Marnier?”

 ”Voor mij alleen maar koffie,” zei Lisa. Het allerlaatste wat ze wilde, was de erotische warmte van sterke drank die zich langzaam door haar lichaam verspreidde.

 Pete wendde zich tot de kelner. ”Ik geloof dat ik wel iets neem, Gaston, maar ik weet niet precies wat. Is er een plaatselijke drank die ik zou moeten proberen?” Gaston dacht even na en wierp Pete toen een uitdrukkingsloze glimlach toe die de ondeugende twinkeling in zijn ogen logenstrafte. ”Er is een plaatselijke drank die ’marc’ heet en die gemaakt wordt van wat er na het persen van de druiven overblijft. Maar, m’sieur, ik weet niet zeker of u het wel lekker zult vinden.”

 ”Je moet alles op z’n minst een keer proberen,” zei Pete vertrouwelijk, terwijl hij naar Lisa keek om de dubbele betekenis van zijn woorden tot haar door te laten dringen.

 ”Pete,” zei Lisa met een aarzelend glimlachje, "Gaston heeft gelijk. Misschien lust je het niet. Bij wat er na het persen van de druiven overblijft, zijn ook de schillen en de steeltjes...”

 ”Ik neem er wat van,” zei Pete vastberaden. Hij had de aanwijzingen van Lisa gevolgd vanaf het moment dat ze dit restaurant binnen waren gekomen. Ook het restaurant was haar keus geweest. Misschien werd het tijd zelf weer eens een beslissing te nemen. ”In Frankrijk moet je doen wat de Fransen doen,” stelde hij vast, alsof dat een welkome plicht was.

 "Wat je zegt,” antwoordde Lisa schouderophalend en met een uitdrukking op haar gezicht die duidelijk zei: ’Je hebt het zelf gewild’.

 Toen Gaston de drank bracht, voelde Pete al moeilijkheden aankomen door de manier waarop de man bleef staan wachten tot hij ervan zou proeven>.

 Toen bogen de mondhoeken van Lisa iets omhoog, hoewel ze moeite deed haar grijns te onderdrukken. En achter haar lange donkere wimpers glansde een duivels lichtje. Haar ondeugende blik maakte haar voor Pete nog eens zo intrigerend.

 Hij rook voorzichtig aan het drankje en wist dat hij een vergissing begaan had. Maar hij was niet van plan dat alsnog toe te geven en daarom bracht hij het glas naar zijn mond en gooide de helft van de inhoud achterover. Hij probeerde zijn reactie op het drankje te verbergen. Met een glimlach wendde hij zich tot Gaston en zei: "Interessant.”

 De kelner knikte. "Wilt u nog wat, m’sieur?”

 "Nee, zo is het prima,” antwoordde Pete toonloos. "Alleen de rekening nog, alstublieft.”

 Met een korte buiging en een ondeugende glimlach verwijderde Gaston zich.

 ”Hoe vind je het?” vroeg Lisa. Haar onderlip trilde van onderdrukt lachen.

 "Geweldig,” zei Pete. "Echt geweldig. Opwekkend. Een echt mannendrankje.” Toen voegde hij er, met zijn hoofd schuddend alsof hij het op wilde helderen, aan toe: ”Als je van benzine houdt, natuurlijk.” Hij liet een zacht gekreun horen en besloot dat huichelen geen zin meer had. "Het is afgrijselijk, Lisa. Moet ik het opdrinken? Zal Gaston beledigd zijn als ik het niet opdrink?”

 Lisa boog zich naar voren en zei op samenzweerderige toon: ”Als je achter je kijkt, zul je een plant in een pot zien staan. Ik geloof dat die gek is op dit speciale drankje. Jouw glas zal niet het eerste zijn dat in zijn aarde geleegd wordt.”

 Pete volgde haar advies op slinkse wijze op en begon daarna te grinniken. ”Dat krijg je ervan als je probeert je aan de gewoontes hier aan te passen.”

 Lisa giechelde en schudde haar hoofd. "Sorry dat ik moest lachen,” zei ze.

 Pete keek naar de ogen van Lisa die bleven sprankelen van pret en bedacht dat de akelige smaak in zijn mond maar een kleine prijs was voor het oplossen van de spanning tussen hen. "Ik durf te wedden dat Gastons witte benzine speciaal voor toeristen gemaakt wordt,” zei hij. ”Ik heb sinds ik vijftien was en Knobby Nelson in een roestige teil achter de stal van zijn vader een partij sterke drank had gestookt, niet meer zoiets afschuwelijks geproefd.”

 "Stal?” herhaalde Lisa. "Kom je, ondanks al je wereldwijsheid, soms van het platteland?”

 "Regelrecht van een maïsveld in Iowa,” zei Pete, zich erover verwonderd dat Lisa het over zijn wereldwijsheid had, vooral na de voorstelling die hij net gegeven had. Hield ze hem soms voor de gek? Hij dacht van niet, maar een klein, vervelend cynisch deeltje van hem kon daar niet zeker van zijn.

 Hij wilde dat hij zijn mond gehouden had over waar hij vandaan kwam. Niet dat hij zijn achtergrond geheim wilde houden, maar die bezat niets om voor iemand als Lisa interessant te zijn. "Weet je, ik heb trek in een oprechte cognac,” zei hij met een geforceerd glimlachje. "Maar niet hier, om voor de hand liggende redenen. Harry en Sheila Milton zeiden gisteravond dat ze je nog helemaal niet gezien hebben en dat ze dat wel graag zouden willen. Ze gaan naar een club aan het water...” De glimlach van Pete werd oprechter. ”Die waarvan Harry me vertelde dat jij daar best eens zou kunnen verschijnen. Wat vind je ervan, Lisa? Ga je mee?”

 Lisa deed haar uiterste best haar weerstand weer op te bouwen, want ze wist dat ieder moment dat ze in gezelschap van Pete Cochrane doorbracht, haar gezonde verstand ondermijnde.

 Maar ze kon niet weigeren. Ze kon zichzelf er niet toe brengen. "Natuurlijk ga ik mee,” zei ze, ervan overtuigd dat ze spijt van haar besluit zou krijgen.

 Toen Gaston de rekening bracht, maakte hij opnieuw een buiginkje. ”U komt gauw terug, hoop ik. Wij vinden het altijd fijn u te zien, Mademoiselle Sinclair. En, m’sieur,” voegde hij er met een knipoogje aan toe, ”onze prachtige plant verheugt zich nu al op uw volgende bezoek.”

 Pete schoot in de lach en legde voldoende francs neer voor de rekening plus een flinke fooi. ”Ik mag die vent,” zei hij tegen Lisa, terwijl ze het restaurant verlieten.

 "Gaston mocht jou ook,” zei Lisa. "Anders zou hij zich nooit dat grapje veroorloofd hebben.” Pas op dat moment drong tot Lisa door dat ze buiten Pete nog nooit iemand anders mee had genomen naar haar lievelingsrestaurant. Het was haar privé-haven.

 Ze kwam tot de conclusie dat het maar goed was dat Pete maar een paar dagen in de stad bleef, want er was een klein kansje dat ze haar hart niet veel langer onder controle zou kunnen houden.
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 De pianist-eigenaar van de pianobar kreeg Lisa in het oog zodra Pete en zij de club binnenkwamen. ”Hallo, Lisa! Ik heb je in geen eeuwen gezien,"’ zei hij zonder over zijn arpeggio te struikelen. ”Kom binnen, engel, en je vriendje ook.” Met een hoofdbeweging die de lange askegel aan de sigaret die op zijn onderlip rustte, niet aantastte, wees Johnny Carlos op een lege plek in het hoekje rechts van hem die net groot genoeg was voor twee personen.

 ”Wacht maar eens tot Johnny ontdekt wie mijn vriendje is,” zei Lisa, terwijl Pete en zij naar het tafeltje liepen. ”Hij is een grote fan van jou. Maar dat zal hij je nog wel vertellen. Johnny heeft een neiging tot dwepen.”

 ”Voor zover ik weet, herkent hij me niet,” zei Pete, terwijl hij met een gevoel van blijdschap vaststelde dat Lisa een grotere fan van hem was dan Johnny Carlos of wie dan ook maar kon zijn. Ze scheen te denken dat iedereen dat obscure Manhattan Concerto-album kende.

 Toen hij de tafel terugtrok om Lisa de gelegenheid te geven in de rode fluwelen stoel erachter te glippen, viel hem op dat veel mannenblikken op haar gericht waren. Dat verbaasde hem niet. Zelfs in deze stad vol internationale schoonheden was Lisa speciaal, haar plooirok met topje sensueler dan de overdreven gewaagde kleding van verschillende andere vrouwen, haar slanke gratie opwindender dan de meeste voluptueuze welvingen.

 ”Johnny is geen slecht musicus,” zei Lisa. ”Maar hij kan aan jou natuurlijk niet tippen. Hij speelt voornamelijk achtergrondmuziek, die niet bedoeld is om naar te luisteren, maar hij speelt zo goed dat het toch prettig is naar hem te luisteren.”

 "Johnny Carlos,” grinnikte Pete, terwijl hij zich een beetje begon te ontspannen. ”Een Franse pianist met een naam die half Engels, half Spaans is?”

 Lisa glimlachte. ”Hij is Engelsman van Spaans-Italiaanse afkomst en met een zwak plekje in zijn hart voor Amerikanen en het uitzicht dat de Middellandse-Zeestranden te bieden hebben.” Vooral het topless uitzicht, dacht ze, en ze vroeg zich met een lichte steek van ergernis af of Pete ook, net als de meeste musici, zijn vrije tijd doorbracht met het kijken naar knappe jonge dingen die in eendelige bikini’s over het strand huppelden. Het leek inderdaad wel of hij al een beetje bruin geworden was, zag ze.

 ”Ik kan niet zeggen dat ik Johnny dat kwalijk neem,” zei Pete met een grijns toen tot hem doordrong welk uitzicht Lisa bedoelde. Maar vierkante meters naakte borsten waren niet zijn opvatting van erotische prikkeling. Hij gaf de voorkeur aan een persoonlijker treffen, zoals de kus vanavond in het kantoor van Lisa. Hij glimlachte haar toe, keek verlangend naar haar verrukkelijke mond en dacht aan de kussen die hem nog te wachten stonden.

 ” Vind je het erg als ik hem aan je voorstel?” vroeg Lisa snel, zich scherp bewust van de richting die de gedachten van Pete uitgingen.

 ”Hem voorstellen?” vroeg Pete wezenloos en daarna schudde hij zijn hoofd. ”0, je bedoelt Johnny. Waarom zou ik ertegen zijn een fan te ontmoeten? Ik ben nog niet afgestompt door die ervaring, geloof me maar gerust.”

 Lisa begon te geloven dat de bescheidenheid van Pete oprecht was. Maar misschien kwam dat doordat hij niet herkend werd. Zoals zijn student-bewonderaar op het festival al gedemonstreerd had, was Pete zelf niet bekend, maar zijn stijl. Zijn muziek was populair geworden zonder veel publiciteit over de man, hetgeen volgens haar een vergissing was. Pete zou van zijn knappe uiterlijk kunnen profiteren, hoewel ze het idee had dat hij dat zelf liever niet wilde.

 Lisa bekeek dat knappe uiterlijk nog eens, terwijl Pete cognac bestelde bij de kelner. Pete was verrukkelijk, besloot ze opnieuw. Daar viel niet aan te tornen. Als hij al tekortkomingen in zijn uiterlijk had, benadrukten die alleen zijn aantrekkelijkheid nog maar: de donkere wenkbrauwen, bijna te zwaar en te recht, de diepliggende ogen die op een zelfbespiegelend karakter wezen, de neus en de kin, bijna te krachtig, de prachtige mond die zich zo vaak en zo gemakkelijk en met zo’n vernietigend effect tot een glimlach plooide.

 Lisa herinnerde zich hoe die mond op de hare had aangevoeld, het ene moment vriendelijk overredend, het volgende ogenblik hard en eisend en hitte diep binnenin haar opwekkend.

 Hou op, beval ze zichzelf.

 Toen tot Lisa doordrong dat de kelner vertrokken was en Pete haar met een tamelijk nieuwsgierige blik zat op te nemen, zocht ze wanhopig naar een reden om hem uit te leggen waarom ze hem zo had zitten aanstaren. ”Je... je bent, geloof ik, al een beetje bruin geworden,” zei ze ten slotte, op haar eerdere gedachten terugvallend. ”Ik neem aan dat je een paar middagen naar het strand geweest bent.” Maar dat onderwerp was een vergissing, ontdekte ze al snel toen ze zich hem voorstelde in niets meer dan een strak zwembroekje en met een blote borst die een diepe, warme kleur bruin aannam in de stralende Middellandse-Zee zon.

 ”Als ik bruin ben geworden, moet dat zijn van al de tijd die ik buiten heb doorgebracht met het bekijken van de bezienswaardigheden. Ik ben niet zo’n strandliefhebber,” zei Pete. Hij keek in de ongelooflijk expressieve ogen van Lisa en wenste dat hij wist wat daarachter school, hoewel hij er wel een idee van had.

 Hij kon zich er niet van weerhouden haar hand in de zijne te nemen en haar vingers naar zijn lippen te brengen. Hij liet hem pas weer los toen de kelner hun cognacjes kwam brengen.

 Lisa was ontroerd door de tedere liefkozing. Die bracht haar regelrecht terug naar haar kantoor en het moment van intimiteit met Pete dat zo heel anders was geweest dan alles wat ze tevoren gekend had. Ze vroeg zich in alle ernst af of ze ooit weer in staat zou zijn vredig in dat kantoor te werken.

 Johnny Carlos beëindigde zijn pianospel en stond op. De askegel aan zijn sigaret was nu minstens anderhalve centimeter lang. Nadat hij hier en daar even was blijven staan om met een bezoeker te praten, kwam hij op Pete en Lisa af. ”En, hoe gaat het ermee, engel?” vroeg hij, terwijl hij, op zijn tenen balancerend, op zijn hurken naast het kleine tafeltje ging zitten. ”Wat heb je de laatste tijd uitgevoerd?”

 ”Ik heb voornamelijk gewerkt,” antwoordde Lisa. ”Ik zou graag mijn vriend Pete aan je willen voorstellen.” Ze grinnikte toen Johnny met een terloops gebaar zijn hand naar Pete uitstak. ”Pete Cochrane, Johnny Carlos.”

 ”Nou, het is me-” Het hoofd van Johnny schoot plotseling terug naar Lisa, terwijl zijn hand die van Pete bleef vasthouden. "Bedoel je Pete Cochrane? De echte?”

 ”De echte,” antwoordde Lisa en haar lippen krulden van pret.

 De as viel eindelijk in Johnny’s schoot. Hij merkte het niet. ”Wel allemachtig, Pete Cochrane!” Hij begon de hand van Pete op en neer te zwengelen alsof hij probeerde water uit een koppige pomp te halen. ”Het is me een groot genoegen je te ontmoeten! Lisa heeft me nooit verteld dat je een vriend van haar was.”

 ”Pete en ik hebben elkaar toen ik de vorige keer in New Orleans was, ontmoet,” legde Lisa uit.

 "Goeie hemel, Pete. je vindt het toch niet erg als ik je Pete noem? Speel je op het festival?”

 "Nee,” zei Pete in antwoord op beide vragen en tegelijkertijd probeerde hij tevergeefs zijn hand terug te trekken. ”Ik ben hier zuiver en alleen als toerist.” ”En dan te bedenken dat ik daar aan de piano heb gezeten met jou als toehoorder. Hé, Pete, zou je een nummer voor ons willen spelen? Ik zou me zeer vereerd voelen.”

 Het lukte Pete eindelijk zijn hand uit de greep van de andere man te bevrijden. "Dat is erg sympathiek van je, Johnny, maar ik zou het liever niet doen. Om je de waarheid te zeggen heb ik ervan genoten naar jouw spel te luisteren. Ik laat jou liever doorgaan.” Duidelijk stralend van trots, knikte Johnny begrijpend. ”Ja, ik vind ook dat je een man in zijn vakantie met rust moet laten, nietwaar? Maar vertel eens, Pete, is er een volgend album in de maak? Ik heb je eerste bijna stuk gedraaid.”

 "Als alles goed gaat, komt over een paar maanden mijn volgende album uit,” antwoordde Pete. Lisa had gelijk, dacht hij, een beetje gegeneerd en tegelijkertijd geamuseerd: Johnny had inderdaad een neiging tot dweepzucht. "Kan ik je een drankje aanbieden, Johnny?”

 ”Ik drink niet tijdens het werk, maar toch bedankt, Pete.” Johnny bleef Pete nog even aanstaren alsof hij niet kon vatten dat zijn held daar echt in levenden lijve zat. "Dus we kunnen ons verheugen op wat nieuw Pete Cochrane-werk?” zei hij ten slotte. Toen begon hij, zonder op antwoord te wachten, enthousiast uit te weiden over de vele geniale akkoorden die hij in ieder nummer van het eerste album van Pete ontdekt had. Terwijl Lisa wat onderuit zakte en naar de twee mannen, of liever gezegd, naar Johnny luisterde, raakte ze onder de indruk van de niet aflatende minzaamheid van Pete en begon ze er serieus aan te twijfelen of ze haar gevoelens nog wel een uur, laat staan twee dagen, onder controle zou kunnen houden als dat nodig zou blijken te zijn. Pete was niet alleen aantrekkelijk, getalenteerd en afschuwelijk sexy, hij was ook prettig gezelschap. Een nuchtere, aardige man. Maar zelfs al zou hij om haar geven, zelfs al zou er tijd zijn om een romance tot bloei te laten komen, dan nog zou er voor haar geen toekomst zijn met Pete Cochrane. Het zou niet werken, al was het alleen maar om nuchtere redenen. De Atlantische Oceaan lag tussen hen, om nog maar niet te spreken van twee veeleisende carrières.

 Pete begon zich langzaam maar zeker onbehaaglijk te voelen. De onophoudelijke vleierij van Johnny werd hem wat te veel en de aanblik die de man, onbeweeglijk op zijn hurken zittend, bood was voldoende om een mens plaatsvervangende kramp in zijn benen te bezorgen.

 Maar wat Pete nog meer zorgen baarde, was dat de intens onderzoekende blikken van Lisa reacties in hem teweeg brachten die niet in een openbare gelegenheid thuis hoorden. Hij wist niet zeker hoeveel warme, liefkozende blikken hij nog kon hebben zonder toe te geven aan de krankzinnige drang haar naar een of andere geheime grot weg te dragen.

 Eindelijk kwam Johnny met een sprong overeind. ”Ik zie dat mijn vriendin gearriveerd is. Ze is te laat, typisch vrouwelijk. En helemaal alleen, dus ik kan haar maar beter een kusje gaan geven voordat de een of andere knaap ideeën begint te krijgen. Tot ziens, Pete. Ik verheug me op dat album.” Met een zwierig knipoogje naar Lisa wandelde Johnny weg.

 Toen hij verdwenen was, glimlachte Lisa Pete toe. ’Ik heb je toch verteld dat Johnny een fan van je is?”

 Pete grinnikte. ”Hij doet in ieder geval een heleboel goed aan mijn ego.”

 "Heeft je ego dat dan nodig?”

 "Heeft niet ieders ego dat nodig?”

 Lisa glimlachte. Als er al een reden bestond voor de bescheidenheid van Pete, dan was hij in ieder geval niet van plan daar met haar over te praten. ”Ik neem aan dat je gelijk hebt.”

 Ze keek het vertrek rond en herkende verschillende mensen, maar de vrienden die ze verwacht had hier te zien, waren er niet.

 "Harry en Sheila zullen zo wel komen,” mompelde Pete, alsof hij haar gedachten kon lezen.

 "Geniet Sheila van de reis?” vroeg Lisa. Eindelijk een veilig onderwerp, dacht ze. "Het is de eerste keer dat ze hier is.”

 ”Ze is als een kind op kerstochtend,” antwoordde Pete, bij zichzelf denkend dat die beschrijving precies paste bij hoe hij zich in gezelschap van Lisa voelde. "Daar ben ik blij om,” zei Lisa. "Sheila is een...” Haar woorden stierven weg toen ze zag dat Johnny, terug bij de piano, een blik op Pete wierp en zich toen naar de microfoon boog. ”0 nee,” fluisterde ze, hopend dat Pete het niet erg zou vinden even in het middelpunt van de belangstelling te staan.

 ”En nu wil ik dat alle echte muziekliefhebbers hun handen op elkaar brengen om Pete Cochrane, daar in die hoek, te begroeten! Staan, Pete! Buigen!”

 Omdat Pete een aarzelend applausje van een voorzichtig publiek verwachtte, knikte hij alleen maar en slaagde erin een glimlach te voorschijn te persen. Maar hij was met stomheid geslagen toen de menigte enthousiast begon te klappen.

 "Vooruit, Pete!” drong Johnny aan. "Niet verlegen zijn!”

 ”Je kunt het maar beter doen,” zei Lisa op kalme toon. "Het spijt me dat ik je hierin gewerkt heb.”

 ”Hé, het is juist geweldig,” zei Pete. Hij schoof zijn stoel iets naar achteren om even te gaan staan. "Dat is de prijs van de roem,” voegde hij er met een knipoogje aan toe, terwijl hij weer ging zitten. Maar hij voelde zich een idioot. Er liepen wel grotere sterren in Nice rond en hij werd hier, terwijl hij niet eens aan het festival meedeed, aangekondigd alsof hij een beroemdheid was. Maar toen hij het vertrek doorkeek, was hij opnieuw verrast over het aanhoudende applaus en de glimlachende gezichten.

 ”Je gelooft het nog steeds niet,” zei Lisa. ”Je denkt dat die mensen alleen maar beleefd zijn. Je wijt de belangstelling voor jou aan de vleierij van Johnny in plaats van aan je eigen reputatie.”

 Tot zijn ontzetting voelde Pete de bekende hitte van een blos naar zijn gezicht stijgen. Hij nam een flinke slok cognac en grinnikte toen. ”Nee. Dit nederige gedrag hoort bij mijn image. Ik heb je al verteld dat de Fransen gek op me zijn.”

 Het verbaasde Lisa niet dat Pete in Frankrijk bekender was dan in zijn eigen land. Musici, vooral jazzmusici, vonden in Europa vaak een beter onthaal dan in Amerika. Wat haar wel verwonderde, was dat hij zich helemaal niet bewust leek te zijn van zijn groeiende populariteit.

 Nadat ze er even over nagedacht had, drong tot haar door waarom hij niet wist hoe goed zijn werk ontvangen was. ”Nu ik er even over nadenk, dateert de opwinding over jou eigenlijk pas van de laatste maanden. Je hebt waarschijnlijk de verkoopcijfers nog niet gezien. Ik geloof dat een parttime discjockey die besloten heeft je tot zijn afgod uit te roepen, een deel van de eer toekomt.”

 ”Ben jij soms toevallig die parttime discjockey, Lisa?” vroeg Pete lachend, maar hij voelde opnieuw de kleur naar zijn gezicht stijgen.

 Lisa zag het en voelde haar nieuwsgierigheid de kop opsteken. ”Hoe komt het dat je zo bent, Pete? Hoe kun je je eigen muziek met zoveel zelfvertrouwen en zo meesterlijk spelen, terwijl je bij het minste of geringste blijk van waardering begint te blozen?”

 Eerst wist Pete eigenlijk niet wat hij daarop moest antwoorden. Toen herinnerde hij zich een opmerking van Lisa. ”Dat is een lang verhaal,” zei hij met een lachje. ”Ik geloof niet dat ik je goed genoeg ken om het je te vertellen.”

 Nu was het de beurt van Lisa om te blozen. Het drong tot haar door dat ze een van haar eigen strenge regels had overtreden. Ze had naar iets geïnformeerd dat haar niet aanging. "Sorry,” zei ze snel. ’Ik begrijp niet wat me bezielde om...”

 "Natuurlijk zou ik het helemaal niet erg vinden je mijn lange verhaal te vertellen als we elkaar wat beter zouden kunnen leren kennen,” vervolgde Pete, zijn kans grijpend. Hij nam haar beide handen in de zijne en zei op zachte, overredende toon: ’Ik denk dat ik je wel alles zou willen vertellen, Lisa, als we elkaar wat beter kennen. Wat vind je ervan? Zullen we het een kans geven?”

 Lisa keek in zijn blauwe ogen en kon zich zelfs niet een van de redenen waarom het stom zou zijn Pete Cochrane beter te leren kennen, herinneren.

 Omdat ze ervan overtuigd was dat ze zeer geldige redenen had, probeerde ze ze zich te binnen te brengen, zodat ze de volmaakte logica ervan kon uitleggen. Pete wachtte op haar antwoord, terwijl hij zich afvroeg Waarom ze er zoveel moeite mee had van twee kleine woordjes er een te kiezen.

 Plotseling voelde hij dat er iemand bij hun tafeltje stond en keek hij op.

 ’Ik zie dat jullie elkaar gevonden hebben,” zei Harry Milton met een grijns alsof hij dat zelf voor elkaar gekregen had. Zijn vrouw Sheila, lang en slank en met peper-en-zoutkleurig haar, keek goedkeurend toe. Nadat ze elkaar begroet hadden, stond Pete op en keek de bar rond om te zien of er misschien een grotere tafel vrij was.

 ” Wij blijven niet,” zei Harry. ” We zijn hier alleen maar gekomen om te vragen waar Charlene Lee die instuif houdt waarvoor ze heel Zuid-Frankrijk uitgenodigd heeft.”

 Pete wendde zich tot Lisa en trok vragend zijn wenkbrauwen op. Hij had er niet aan gedacht haar mee te nemen naar het feestje van Charlene. Het zou er druk en lawaaierig zijn. Erger nog, hij zou haar aandacht met anderen moeten delen.

 Aan de andere kant, dacht hij, zou hij hun avondje samen misschien tot in de vroege uurtjes kunnen rekken, als hij Lisa ertoe kon overhalen met hem mee te gaan. Die mogelijkheid beviel hem wel.

 De gastheer van het feestje was een superrijke fabrikant die niet meer van de zijde van Charlene Lee week, sinds hij haar in een nachtclub in Las Vegas had zien optreden. Het enorme feest werd gehouden in zijn geweldige villa aan de rand van Nice. Het kon hem nooit kwaad doen als hij in staat zou blijken te zijn Lisa mee te nemen naar een plek waar ze haar eigen soort mensen kon ontmoeten, de jetset en de titeldragers waarvan ze waarschijnlijk aannam dat een doodgewone Amerikaan als Pete Cochrane ze niet zou kennen.

 Een zeurderig inwendig stemmetje vertelde hem dat hij ermee op moest houden te proberen Lisa te winnen door indruk op haar te maken. Dat was ook helemaal zijn stijl niet. Maar hij leek er niets aan te kunnen doen. ”Het lijkt me wel een aardig feestje,” zei hij op terloopse toon en daarna liet hij de namen vallen van een paar vooraanstaande jazzmusici die voor het feest uitgenodigd waren.

 Lisa aarzelde. Ze voelde zich een beetje als Assepoester tegen twaalf uur. Ze wist dat ze deze avond zou moeten beëindigen, nu ze nog een beetje gezond verstand over had om zich aan vast te klampen.

 Maar voor ze iets kon zeggen, mengde Sheila zich in het gesprek. ”0, ga alsjeblieft mee, Lisa. Het zou zo leuk zijn voor de verandering eens een bekend gezicht te zien. Ik ken vrijwel niemand van de andere vrouwen op dat soort feesten.”

 Lisa had geen verdere aanmoediging nodig om te doen wat ze toch al wilde doen. ”Ja, ik vind het erg leuk om mee te gaan,” zei ze en toen schoot haar iets te binnen dat ze moest uitleggen. ”Maar ik had jullie moeten vertellen, dat ik-”

 ”Dat is dan geregeld,” viel Harry haar in de rede, terwijl hij naar iemand aan de andere kant van het vertrek zwaaide. ”En daar zijn onze mensen. Ik ga het adres vragen, dan kunnen we met z’n vieren een taxi nemen.”

 Lisa kreeg niet meer de kans haar uitleg te geven. En tot haar ergernis waren ze nog geen vijf minuten in de enorme, door cypressen omringde villa, toen het niet meer nodig was.

 

 Pete stond versteld van de manier waarop Charlene Lee rechtstreeks op hem afkwam, haar armen gespreid in een enthousiast welkom, haar rode lippen geopend in een brede glimlach. Harry en Sheila, die Charlene veel beter kenden dan hij, hadden een paar vrienden ontdekt en waren weggelopen om met hen te praten, en dus bestond er geen twijfel over het slachtoffer van Charlenes uitbundige begroeting. Maar toch verwonderde het hem.

 Hij boog zijn hoofd om op kalme toon iets tegen Lisa te zeggen in de hoop haar snel te kunnen kunnen uitleggen dat Charlene alleen maar een kennis was, dat hij er geen idee van had waarom de vrouw zo overdreven deed. Hij wilde niet dat Lisa een verkeerde indruk kreeg. ”Die dame in die glimmende rode jurk, die op het punt staat zich op ons te storten... ik neem aan dat je haar wel herkent. Het is-”

 ”Je bent echt gekomen,” riep Charlene uit, terwijl ze langs Pete heen fladderde om Lisa op de typisch Franse manier te omhelzen, waarbij ze de lucht kuste en bijna de wangen van Lisa raakte zonder ook maar een vleugje van de poeder op haar gezicht of een haar Van haar sluike zwarte kapsel te verstoren. ”Ik heb je in geen eeuwen gezien, Lisa! Ik hoopte zo dat je vanavond zou komen, maar mijn secretaresse zei dat je gebeld had om te zeggen dat het je waarschijnlijk niet zou lukken.” Charlene pakte Lisa bij haar bovenarmen, deed een stapje achteruit om haar van top tot teen te bekijken en schudde haar hoofd. "Hemel, liefje, je ziet er iedere keer weer beter uit. Hoe gaat het met je? Ik hoor fantastische dingen over dat reisbureau van je geweldige zusters en jou.”

 Lisa glimlachte nerveus en wenste dat ze de gelegenheid had gehad Pete te vertellen over het briefje dat ze in het begin van de week van Charlene had ontvangen en waarin ze voor het feest uitgenodigd was. ” Je ziet er zelf ook geweldig uit, Charlene,” zei ze, hopend dat Pete niet zou denken dat ze hem met opzet in het ongewisse had gelaten. Met wat, naar ze hoopte, als een redelijke mate van zelfbeheersing overkwam, wees ze op Pète. ”Julie kennen elkaar, geloof ik?” "Natuurlijk,” zei Charlene op warme toon, terwijl ze Pete een vage kus gaf. "Chicago was het, geloof ik? Optredens in hetzelfde hotel?”

 "San Francisco,” mompelde Pete. Zijn verrassing had plaatsgemaakt voor een cynische geamuseerdheid. "Maar wat doen een paar duizend kilometer ertoe tussen vrienden? Trouwens, gefeliciteerd met je nieuwe videoclip. Ik vind hem geweldig.”

 Charlene straalde. ”Om eerlijk te zijn, ben ik er zelf erg trots op. Nou, waarom komen jullie niet met me mee naar achteren? Daar gebeurt het allemaal. Maar ik waarschuw je, Pete, ik zal Lisa een tijdje van je willen stelen. Deze dame is een van de eerste mensen die me ertoe aangemoedigd heeft de muziek een eerlijke kans te geven in plaats van zanglerares in Rutland, Vermont, te worden. Om de een of andere reden zien we elkaar de laatste tijd vrijwel nooit meer en daarom zullen we wel het een en ander bij te praten hebben. Je vindt het toch niet erg, hè?”

 "Natuurlijk niet,” loog Pete. Hij wilde Lisa helemaal voor zichzelf hebben. Hij werd steeds meer door haar geïntrigeerd. Bovendien maakte hij zich een beetje zorgen over wat hem te wachten stond. Hij vroeg zich af of hij haar aandacht wel gevangen zou kunnen houden temidden van zo’n flonkerende menigte.

 "Raad eens wie zich hier onnozel voelt,” fluisterde hij tegen Lisa, zodra Charlene hen begon voor te gaan door de ruime kamers naar een openstaande glazen deur aan de achterkant van de villa.

 "Ik wilde je uitleggen dat ik uitgenodigd was,” zei ze zachtjes, "maar daar was geen tijd meer voor. Heus, dit was niet mijn bedoeling, Pete.”

 Hij knipoogde haar toe. "Dat weet ik wel, Lisa. Zo ben jij niet. Maar ik durf te wedden dat ik me er stukken dommer over voel dat ik jou wilde uitleggen wie Charlene Lee was dan jij je gevoeld hebt over je uitleg wat de Cöte d’Azur betrof.”

 Terwijl Pete twee glazen champagne van het blad van een passerende kelner nam, begon Charlene verwoed tegen iemand te zwaaien. "Frankie! Kijk eens wie hier is! En jij zei nog wel dat ze niet zou komen.”

 Een magere man met een rode baard die Pete herkende als de trombonist van een band die regelmatig voor de televisie optrad, kwam naar hen toe en omhelsde Lisa krachtig. "Daar hebben we de Bora Bora baby in hoogst eigen persoon,” zei hij en hij gaf haar een klapzoen op haar wang.

 Pete trok een gezicht, terwijl hij Lisa een van de glazen overhandigde. "Bora Bora baby?”

 Gegeneerd door al die aandacht, nam Lisa het glas dankbaar aan. "Daar ben ik geboren,” legde ze, nadat ze een slokje genomen had, uit. ”Bora Bora.”

 ”0, Bora Bora. Natuurlijk,” zei Pete vaag. Hij had er een beetje moeite mee alles te verwerken.

 De rest van de tijd die Pete en Lisa op het feestje doorbrachten, verliep volgens ongeveer hetzelfde patroon en de feestelijkheden begonnen hem heel snel de keel uit te hangen toen hij langzaam maar zeker tot de trieste conclusie kwam dat zijn achtergrond en die van Lisa twee totaal verschillende werelden waren.

 Niet alleen kende Lisa Charlene al sinds hun middelbare-schooltijd, maar ze noemde ook de rijke industrieel-eigenaar van de villa en vele gasten, waaronder een aantal topmusici, een Franse filmheld, een bekend Duits zakenman en een Engelsman met titel die een meer dan oppervlakkige belangstelling voor haar toonde, bij hun voornaam.

 Pete merkte dat hij tegen oude demonen vocht. Hij voelde zich een kinkel in stadskleren, iemand die bijna succes had, maar nog niet ontdekt had hoe hij door een onzichtbare barrière heen moest breken om de top te bereiken en die niet eens zeker wist of hij die top wel ooit zou bereiken. Zelfs de complimenten waar collega-musici hem mee overspoelden en een duidelijk groeiende schare fans boden schrale troost nu hij zichzelf zag als een kind langs de zijlijn van een spelletje waar het niet voor gevraagd was. En hij hoorde de stem van zijn vader weer zeggen: ”Jij gaat op een mislukking af, Pete Cochrane. Het leren van rare, vreemde talen zal je geen baan bezorgen en het maken van liedjes zal je geen brood op de plank brengen. Die schooljuffrouw van jou heeft een grote fout begaan toen ze je hoofd met al die mooie ideeën volstopte en je tussen de middag op haar piano liet spelen. Ze heeft je geen dienst bewezen, jongen. Maar dan ook helemaal niet.” De sombere stemming van Pete klaarde bepaald niet op door de manier waarop Lisa voortdurend door oude vrienden bij hem weggesleurd werd en evenmin door het feit dat zij het helemaal niet erg leek te vinden bij hem weg te wandelen om met deze bekakte markies of die beroemde acteur te babbelen.

 Op een gegeven moment wist Pete zichzelf ervan te overtuigen dat hij ermee op moest houden zo overgevoelig te zijn. Hij begaf zich in de richting van Lisa, vastbesloten een manier te bedenken haar te stelen uit de klauwen van een man met wit haar die al veel langer dan Pete lief was met haar stond te praten.

 Toen Pete vlakbij het paar was, bleef hij met een ruk staan.

 ”De prins moetje zien, Lisa, lieveling,” zei de zilverharige vos, terwijl zijn ogen Lisa verslonden. ”Je lijkt zo op onze lieve overleden prinses Gracia in haar glorietijd, dat het gewoon griezelig is. Laat mij je meenemen naar dat operabal in Monte Carlo. Je zult de sensatie van de avond zijn, dat beloof ik je.”

 Pete had een gevoel alsof hij de een of andere nachtmerrie was binnengestapt. Of misschien een geheime filmset. De prins? Prinses Gracia? Hij trok een woedend gezicht. Lisa leek helemaal niet op Grace Kelly. Ze leek op Lisa. Wat helemaal niet zo slecht was. Maar welke vrouw kon dergelijke woorden van een man weerstaan? Dergelijke extravagante complimenten? Welke vrouw zou niet de kans grijpen naar een bal in Monaco te gaan om de blik van een prins te vangen? En wie was tegen een dergelijke concurrentie opgewassen?

 Pete wandelde bij het paar weg en zag een klarinettist die hij kende en die eruitzag alsof hij zich even onbehaaglijk in deze menigte voelde als hijzelf.

 Lisa volgde Pete vanuit haar ooghoek en vroeg zich af waarom hij wegliep in plaats van haar te redden van deze vervelende zeurpiet die ze maar niet van zich af kon schudden. Ze had echt niet verwacht dat Pete het hele feest aan haar zijde zou blijven, vooral niet omdat hij nu eens kon genieten van de zeldzame gelegenheid met collega-musici te praten en zich misschien te koesteren in de glans van de vleierij die hem ongetwijfeld ten deel zou vallen. Maar een beetje aandacht van de man die haar meegenomen had naar dit stomme feestje zou toch wel leuk geweest zijn, dacht ze. Maar natuurlijk, hier naar toe gaan, was niet zijn idee geweest, schoot haar opeens te binnen. Hij had het pas voorgesteld toen Harry het ter sprake gebracht had.

 Ze kon het niet helpen dat ze zich begon af te vragen waarom. Was er een andere vrouw op het feest, iemand anders met wie Pete een romance gehad had? Bevond hij zich in de pijnlijke situatie waarin vrijgezellen die hun afspraakjes niet goed noteren, soms terecht kwamen?

 ”Zeg het, lieflijke Lisa,” drong haar gesprekspartner aan. ”Zeg dat je aan mijn arm op het bal zult verschijnen.”

 Lisa wierp hem een voorzichtig glimlachje toe. Ze was zakenvrouw, hield ze zich voor. De wereld waarin ze terechtgekomen was, eenvoudig en alleen door Charlene Lee te kennen, was van onschatbare waarde gebleken voor het snelle succes van Dreamweavers. Contacten waren zo belangrijk en daarom moest ze tegen iedereen vriendelijk zijn, zelfs tegen deze Gunther die er gedurende de eerste paar minuten van hun gesprek in geslaagd was zeker vijf keer zijn Zwitserse bankrekening ter sprake te brengen. ”Het spijt me,” mompelde ze. ”Ik ben bang dat de hertog me al voor het bal geboekt heeft. Wilt u me nu even verontschuldigen, alstublieft? Ik zie dat de gravin me een belangrijk teken geeft.” Met haar ogen op de lange gestalte en het peper-en-zoutkleurige haar van Sheila Milton gericht, baande Lisa zich een weg door de menigte en ze slaakte een zucht van opluchting toen ze de oudere vrouw bereikt had.

 ”Wie was die gedistingeerde man waar je mee stond te praten?” vroeg Sheila.

 Lisa schoot in de lach. ”Ik weet niet precies wie hij is, maar hij denkt dat jij een gravin bent en dat ik een hertog aan de haak probeer te slaan. Waar is Harry?” ”0, die staat daar in die hoek schnabbels te vergelijken met de jongens van de band,” zei Sheila. "Waarom denkt die man dat ik een gravin ben?”

 "Omdat hij dat wil,” zei Lisa, een zucht onderdrukkend. Het begon tot haar door te dringen dat ze niet naar dit feestje had moeten gaan. Toen Pete het voorstelde, had ze zich moeten herinneren wat er gebeurd was met Assepoester toen die haar avond met de prins had geprobeerd te verlengen.

 Op dit moment, dacht Lisa, zou het schoonvegen van een haard beter zijn dan hier nog langer rondhangen. Ze begon de mogelijkheden van een charmante aftocht te overwegen. Daar was het de hoogste tijd voor.


 

Zes

 

 

 

 Pete werd zich heel langzaam bewust van het welgevormde, maar nogal voorspelbare sterretje dat op een gegeven moment gedurende de afgelopen minuten, hij wist niet precies wanneer, tegen hem was begonnen te praten. Hij wierp een vage glimlach in de richting van het sterretje, zich afvragend of zij misschien beter bij hem zou passen dan Lisa Sinclair. Hij hoopte van niet. Toen Lisa hem met een meisje dat, zo te zien, de helft van haar jurk vergeten was aan te trekken, zag praten, besloot ze dat ze er genoeg van had. Ze had ook ruimschoots genoeg van zichzelf. Ze had beter moeten weten dan zich in te laten met een man, vooral met een musicus.

 Ze realiseerde zich met misselijkmakende duidelijkheid dat ze aan een afschuwelijke, groen uitslaande jaloezie leed. Dat was een gevoel dat ze absoluut niet kon waarderen en dat ze niet vaak ervaren had, om de simpele reden dat ze zichzelf nooit toestond zozeer bij een man betrokken te raken dat ze zich er druk over maakte wat hij wel of niet deed en met wie.

 Maar ze maakte zich er wel druk over wat Pete Cochrane deed. En het ergste was dat haar gevoelens verder gingen dan puur lichamelijke aantrekkingskracht. Hoe had ze zoiets kunnen laten gebeuren?

 ”Hé, Lisa, daar ben je dan eindelijk,” zei de in leer geklede drummer van Colette, terwijl hij naast haar kwam staan.

 "Waar is Colette?” vroeg Lisa. Ze deed niet eens meer moeite beleefd te glimlachen.

 "Colette? Weet ik veel? Ze interesseert mij even weinig als ik haar interesseer. Ik ben haar eigendom niet.” ”Maar toen ik vanmiddag met Colette sprak,” zei Lisa op kille toon, ”wist ze niet beter dan dat ze vanavond een afspraak met jou had.”

 ”0 ja, nou, dan vergiste ze zich! Ik ben een vrij man, Lisa. Vrij om jou wat op te vrolijken, want je ziet er wel uit als een dame die opgevrolijkt moet worden.”

 ”Zeg dat wel,” zei Lisa, terwijl ze, zonder hem nog een blik waardig te keuren wegliep.

 Musici, dacht ze, het woord bijna hardop uitsnauwend.

 Het lukte haar zich door de menigte heen te worstelen en met een glimlach om haar lippen gepleisterd, Pete te bereiken, net op het moment dat het meisje met de boezem begon te giechelen om de een of andere grappige opmerking die hij maakte.

 ”Ik wil geen spelbreekster zijn,” zei Lisa en ze was er zelf trots op dat dat zo ongeïnteresseerd klonk, "maar ik ben dit feestje eigenlijk wel een beetje beu.” Ze hield de uitdrukking op haar gezicht onbewogen en wierp het sterretje zelfs een quasi vriendelijk glimlachje toe. ’Ik hoef jullie dus niet te storen. Ik kan een taxi bellen of met een vriend meerijden.”

 Met een vriend, dacht Pete, terwijl zijn maag samenkromp. Hij kwam in de verleiding Lisa toe te voegen dat ze maar in de eerste de beste slee moest stappen om zich naar huis te laten brengen in de schoot van de luxe waaraan ze zo duidelijk gewend was. Maar zijn Iowa-opvoeding stond dat niet toe. ’Ik heb je hier gebracht,” zei hij op vriendelijke, maar vastberaden toon. ’Ik breng je dus ook thuis.”

 ”Kom je weer terug, Pete?” vroeg het sterretje op half huilende toon.

 Pete barstte bijna in lachen uit, maar hij glimlachte tegen het meisje. ”Dat denk ik niet, Poppie.” Zelfs haar naam kwam belachelijk op hem over, maar hij vermoedde dat hij die naam volmaakt zou hebben gevonden, als het de naam van Lisa was geweest. Plotseling werd hij overvallen door een aanval van plaagzucht. Hij wees op de witharige gigolo die Lisa voor het bal in Monte Carlo uitgenodigd had. "Luister eens, Poppie,” zei hij op vertrouwelijke toon, ”Die knaap daar staat al de hele avond in jouw richting te gluren. Als ik jou was, zou ik naar hem toe gaan om een praatje met hem te maken. Ik heb begrepen dat zijn jacht hier in de haven ligt.” Ieder woord was waar, dacht Pete om zichzelf vrij te pleiten. Die vent had alle vrouwen die op het feest aanwezig waren, zwijmelend aan staan staren. Als Lisa belangstelling voor hem had, mocht ze best weten wat voor vlees ze in de kuip had.

 Lisa onderdrukte een glimlach. Pete had kennelijk ook gezien dat die Gunther een bedrieger was.

 Toen Poppie in de richting van een interessantere verovering vertrokken was, legde Pete zijn hand om de elleboog van Lisa. "Zullen we dan maar een telefoon op gaan zoeken?”

 Lisa knikte. "Het was niet mijn bedoeling je avond te bederven,” zei ze, niet echt gerustgesteld door het overduidelijke gebrek aan belangstelling van Pete voor Poppie. Er waren nog massa’s andere vrouwen net als zij. Massa’s.

 Pete zei niets. Hij wilde niet toegeven dat hij zich absoluut niet geamuseerd had. Je hoorde je nou eenmaal wel te amuseren op dat soort geweldige feestjes. Je hoorde er niet over in te zitten of je er wel thuishoorde en of je je wel aangetrokken mocht voelen tot de vrouw tot wie je je nou eenmaal aangetrokken voelde. "Zullen we even afscheid van onze gastheer en gastvrouw nemen?” vroeg hij, nadat hij een taxi gebeld had.

 ”Ik denk dat dat in deze mensenmassa tot de onmogelijkheden behoort,” antwoordde Lisa. ”Ik zal Charlene morgen een briefje sturen om haar namens ons allebei te bedanken.”

 "Goed idee,” zei hij. ”Wil je buiten op de taxi wachten?”

 Lisa knikte. ”Dat zou helpen, ja.”

 Pete keek haar scherp aan. "Helpen? Tegen wat?” Tegen mijn barstende koppijn, wilde Lisa zeggen. ”0, tegen niets, eigenlijk,” zei ze hardop. "Alleen, al die rook en al dat lawaai beginnen me een beetje tegen te staan. Frisse lucht zou heerlijk zijn.”

 De nacht rook naar weelderige zomerbloemen, palmbomen zuchtten in het zachte briesje dat ze streelde en het licht van de maan stroomde over Lisa heen als gouden stofdeeltjes.

 Pete snakte ernaar haar in zijn armen te nemen en haar alleen maar vast te houden. Maar ze bleef bewegingloos staan, even bewegingloos als de blanke standbeelden die in de tuin van de villa stonden, haar lichaam stijf en rechtop, haar kin opgeheven, haar glimlach even bevroren als de gewelfde lippen die tweeduizend jaar tevoren in marmer uitgehouwen waren.

 Ze zou tot het einde van de avond koninklijk beleefd blijven, ook al zou ze erbij neervallen, dacht Pete. De spanning nam tijdens het ritje in de taxi niet af. "Waar logeer je?” vroeg Lisa, de onbehaaglijke stilte verbrekend.

 Toen Pete de naam van zijn hotel noemde, knikte ze en nam haar zakelijke houding aan alsof die een wapenrusting was. ”We moeten, voor we bij mijn huis komen, langs jouw hotel rijden,” zei ze kortaf. "Het is echt niet nodig dat je helemaal meegaat om dan weer terug te moeten rijden.”

 Peter keek haar aan en kneep zijn ogen samen. "Lisa, ik weet niet met wat voor mannen je gewoonlijk omgaat in die met diamanten behangen menigte van je, maar deze in de maïsvelden opgegroeide boerenzoon is grootgebracht met de gedachte dat een meisje tot aan haar voordeur gebracht wordt. Zeker op dit uur van de nacht.”

 Lisa slikte moeizaam toen tot haar doordrong dat ze hem beledigd had. "Natuurlijk,” mompelde ze. Ze voelde zich opeens erg triest en wenste dat hun korte samenzijn wat opgewekter had kunnen eindigen. ”Nou, dat is erg... erg aardig van je.”

 Pete liet een kort gesnuif horen. "Inderdaad. Erg aardig,” mompelde hij. Hij walgde ervan zoals deze avond verlopen was en hij walgde nog meer van zichzelf.

 Zijn woord getrouw, liep hij helemaal mee naar de deur van haar flat, nadat hij de taxichauffeur gevraagd had te wachten.

 Toen Lisa de sleutel in het slot stak, drong tot haar door dat ze het niet kon verdragen afscheid van Pete te nemen zonder over de spanning tussen hen te hebben gesproken. ” Waarom ben je zo boos op me?” vroeg ze met een klein stemmetje. "Ik heb je niet gevraagd van het feestje weg te gaan. Ik heb je trouwens zelfs niet gevraagd er naar toe te gaan. Ik wilde er eigenlijk helemaal niet naar toe.”

 Haar directe houding bracht Pete van zijn stuk. En hij besefte dat ze gelijk had. Hij was boos op haar. Maar op het moment dat hij zich van zijn bitterheid bewust werd, zag hij in hoe onterecht die was. ’Ik denk dat het me dwars zit dat je buiten mijn bereik bent,” antwoordde hij eerlijk en daarna legde hij zijn handen op haar schouders en drukte een vriendelijk kusje op haar voorhoofd. "Maar ik heb niet het recht boos op je te zijn om dingen die jij niet in je macht hebt. Daarom spijt het me. Ik had de hele zaak wel wat stijlvoller kunnen aanpakken.”

 Lisa staarde hem verbijsterd aan. Buiten zijn bereik? Ze dacht eraan hoe ze hem vroeger op de avond gekust had, hoe ze naar hem gekeken had, hoe ze naar hem verlangd had. Ze schoot bijna in de lach. Hoe gewillig moest ze zijn? Maar misschien lag het probleem anders. Was ze te gewillig geweest? Had Pete meer uitdaging nodig voor hij tot de definitieve verovering overging?

 Terwijl ze naar hem keek, kon ze niet aanvaarden dat hij zo oppervlakkig zou zijn. Dat kon ze van hem niet geloven.

 Nadat ze diep adem gehaald had, kon ze het enige uitbrengen waarvan ze oprecht zeker was dat ze het voelde: ”Het spijt me dat ik je gevoelens gekwetst heb, Pete. Dat was niet mijn bedoeling. Ik wilde je echt helemaal niet kwetsen. Voor geen goud.”

 De handen van Pete op haar schouders verstrakten. Hij was bijna niet in staat om weg te gaan, haar alleen te laten, en hij vroeg zich voortdurend af of datgene waar Harry Milton hem tegen gewaarschuwd had, zijn omgekeerde snobisme, zijn lelijke kop opgestoken had.

 Maar de woorden van Lisa, zo eenvoudig en duidelijk zo gemeend, raakten hem dieper dan hij haar durfde te laten merken. Zelfs de manier waarop ze zijn naam uitsprak met haar lage, fluwelige stem, rukte aan zijn hart. Omdat het hem niet mogeiijk was langs het brok dat plotseling in zijn keel zat, heen te spreken, drukte hij alleen maar nog een kusje op haar voorhoofd, liet haar los, mompelde een vaag tot ziens en haastte zich weg, zonder eigenlijk te weten waar hij naar toe ging. Voor de tweede keer sinds Lisa Pete had leren kennen, werd ze overweldigd door een afschuwelijk gevoel van verlies, een gevoel dat ze de een of andere vreselijke vergissing begaan had.

 Maar deze keer was het niet haar fout, hield ze zich voor. Nu was Pete degene die de benen nam.

 Ze wist nu wat voor gevoel ze hem in New Orleans had gegeven.

 

 Toen Lisa na een slapeloze nacht de volgende ochtend op kantoor kwam, hoorde ze tot haar verwondering Colette vrolijk fluiten, terwijl ze facturen zat te typen, een werkje waar ze eigenlijk een hekel aan had.

 ”Jij bent vanmorgen zo te horen in een goede stemming,” zei Lisa. Ze lette scherp op de reactie van de receptioniste. Colette zou er toch op z’n minst een beetje gekwetst over moeten zijn dat haar drummer haar zonder meer had laten zitten.

 ”Ik ben vanmorgen in een fantastische stemming,” zei Colette opgewekt. ”Ik heb gisteravond de leukste man ontmoet die je je maar kunt voorstellen. Hij is een van jullie.”

 ”Een van ons?” vroeg Lisa met opgetrokken wenkbrauwen.

 ”Een Amerikaan. Uit Los Angeles. Hij is student en aanbiddelijk.”

 ”Wat is er met je aanbiddelijke drummer gebeurd?” vroeg Lisa. Het leek haar beter maar niet te vertellen dat ze hem op het feestje in de villa had gezien. Colette trok haar neus op. ”Die bleek achteraf toch niet zo aanbiddelijk te zijn. Gisteravond ben ik met hem gaan eten, zoals we afgesproken hadden, maar tegen de tijd dat we aan de crème caramel toe waren, had ik zin die over zijn hoofd uit te smeren. Voor mijn smaak was hij te vol van zichzelf. Daarom heb ik hem verteld dat ik naar huis moest om mijn haar te wassen en toen heb ik voor het eten betaald, want ik luister heus wel eens naar jouw lesjes over integriteit, en ben ik weggegaan voor de koffie kwam. Drie straten verderop liep ik mijn Amerikaan tegen het lijf. Hij heeft me thuisgebracht en vanavond neem ik hem mee naar Monte Carlo, naar het casino. Hij zei dat hij daar zijn hele leven al naar toe wilde.” Colette glimlachte dromerig. ”Hij is zo lief.”

 Lisa giechelde en schudde haar hoofd. "Weet je, Colette,” zei ze, nog steeds lachend, terwijl ze haar post pakte en haar eigen kantoor inliep, ”je bent een tonicum. Echt waar.”

 In de loop van de middag begon Lisa door slaap overmand te raken. Ze besloot even een dutje te doen. Ze stak haar hoofd de receptieruimte binnen en zei: ”Colette, kun je mijn telefoontjes tegenhouden? Ik ben er niet, oké?”

 ”Oké,” antwoordde Colette.

 Lisa deed de deur weer dicht, schopte haar schoenen uit en strekte zich uit op de Louis XV chaise longue die eerder decoratief dan gemakkelijk was, maar die voor een dutje wel dienst kon doen.

 Het volgende dat tot haar doordrong, was dat Colette op haar hurken naast haar zat en haar naam fluisterde. Lisa schoot overeind alsof ze door een donderslag gewekt was. Haar hart bonsde, haar gedachten tolden door elkaar. Heel even dacht ze dat ze terug was in haar kleine hut op de Dreamweaver, met de rest van het gezin aan dek, terwijl het schip over het water van de Stille Zuidzee scheerde.

 ”0 hemel, dat probeerde ik nou net te voorkomen,” kreunde Colette, terwijl ze rechtop ging staan. ”Ik wilde je wakker maken om te zeggen dat ik wegga, maar ik wilde je niet laten schrikken. Je moet echt iets aan je zenuwen doen, Lisa.”

 Langzaam drong tot Lisa door dat ze niet aan boord van de Dreamweaver was, dat ze geen kind was dat boven haar boek in slaap gevallen was, dat ze niet in haar kussen lag te huilen omdat ze weer afscheid van een vriend of vriendin had moeten nemen die ze waarschijnlijk nooit terug zou zien.

 Ze vond het afschuwelijk die trieste momenten in haar slaap opnieuw te moeten beleven. ”Het geeft niet,” zei ze, met haar duim en wijsvinger de brug van haar neus masserend. ”Niets aan de hand.”

 ”Heb je vaak nachtmerries?” vroeg Colette.

 Lisa liet haar hand zakken, verstijfde en keek het meisje aan. "Dacht je dat ik een nachtmerrie had?”

 ”Je jammerde, Lisa.”

 Lisa forceerde een lachje en bedacht snel een verhaal dat haar verwarring over het echte moest maskeren. ”lk droomde over het moment waarop Morgan besloot zichzelf te testen om te zien of ze over haar angst voor slangen heen was. Ik zag dat mijn zusje een python toestond zich om haar lichaam te kronkelen en ik was ervan overtuigd dat het beest haar ieder moment zou dooddrukken. Ik denk dat jij net binnenkwam op het moment dat Cuddles, zo noemde Morgan het monster, naar mij keek met zijn akelige kraaloogjes alsof hij wilde zeggen dat ik als volgende aan de beurt was.” Colette sperde haar ogen wijd open. ”Geen wonder dat je jammerde! Is dat echt gebeurd?”

 ”Wat Morgan deed, is echt gebeurd,” zei Lisa. ”Maar ik denk dat mijn fantasie het laatste gedeelte eraan toegevoegd heeft. Ik geloof niet dat Cuddles ook maar een greintje belangstelling voor mij had. En geloof me, dat gevoel was wederzijds. Zei je iets over weggaan? Hoe lang heb ik geslapen?”

 "Ongeveer twee uur,” zei Colette, terwijl ze naar haar eigen kantoor terugliep. "Waarom ga je niet naar huis?”

 ”Ik denk dat ik een eind ga lopen,” zei Lisa. Ze kwam overeind, trok haar schoenen weer aan en begon haar dagelijkse strijd met de la van haar bureau om haar tas terug te vorderen. Ze was klaar om samen met Colette te vertrekken.

 "Wat een eigenaardig leven heb jij gehad,” zei Colette op weg naar buiten. "Van de ene ver afgelegen plek naar de andere reizen, nooit weten of je in een primitief dorp of een rustig universiteitsstadje of een exotische stad waar de meesten van ons alleen maar over lezen, terecht zult komen. Was het fijn of afschuwelijk?” "Meestal fijn,” zei Lisa. Ze aarzelde, bereid zich open te stellen. Maar loyaliteit tegenover de ouders die ze aanbad, maakte het haar onmogelijk toe te geven dat lang niet alles in haar jeugd volmaakt was geweest. ”Ik zou mijn jeugd voor die van niemand anders willen ruilen,” zei ze ten slotte eerlijk. ”Ik denk dat dat is wat telt.” Toen ze op straat stonden, besloot Lisa niet met Colette mee te lopen. Ze had behoefte aan een lange eenzame wandeling. ”Veel plezier met je Amerikaan,” zei ze, ”maar vergeet niet dat iemand die uit Los Angeles, de Stad der Engelen, komt, nog geen engelachtige bedoelingen hoeft te hebben.”

 ”Wie wil er nou een heilige?” antwoordde Colette. ”Tot morgen.”

 Vijf minuten later liep Lisa Harry Milton tegen het lijf. Het ergerde haar dat het haar een schok gaf hem te zien, zuiver en alleen omdat hij een vriend van Pete was. "Hallo,” wist ze met een opgewekte glimlach uit te brengen, "waar is Sheila?”

 "Nog een paar winkels aan het leegkopen,” antwoordde Harry. ”En ik ben op zoek naar een plek om een pilsje te drinken. Doe je mee?”

 Lisa aarzelde, maar knikte toen. "Ik heb ook trek in een pilsje, Harry. Hier om de hoek is een leuk cafeetje. Maar ik betaal, goed? Er is iets waar ik graag even met je over zou willen praten, als het mag.”

 Harry grinnikte. "Iets of iemand?”

 "Het is wel duidelijk dat ik geen pijnlijke inleidingen hoef te houden,” zei Lisa lachend. "Hoe goed ken je Pete Cochrane eigenlijk?”

 Een half uur later schudde Lisa verbijsterd haar hoofd. ”Ik had er geen idee van dat Pete zich misschien de mindere zou voelen van mijn welgesteldere vrienden, Harry. En ik moet toegeven dat ik zo snel was met mijn oordeel over musici die groupies om zich heen verzamelen, dat ik volslagen blind was voor de mogelijkheid dat er ook musici zijn die daar niet mee bezig zijn.” Ze nam een slokje bier. "Hoe kunnen twee mensen in zo korte tijd zo’n verzameling misverstanden creëren?” Harry grinnikte, dronk zijn glas leeg en wenkte de kelner. "Als de emoties een kookpunt bereiken, worden de hersens puree,” zei hij.

 Ze wierp hem een geamuseerd glimlachje toe. "Is dat een oud Spaans spreekwoord, Harry?” ”Nee. Het is van Milton. Harold, niet John.” Harry stak zijn hand in zijn zak om zijn portefeuille te trekken.

 ”Ik heb gezegd dat ik zou betalen,” zei Lisa, het bonnetje naar zich toetrekkend. ”Als je me dat niet laat doen, zal ik nooit meer vertrouwen in je hebben.”

 Hij lachte en gaf zich over. "Onafhankelijke vrouwen,” mompelde hij. ”Daar ben ik gek op. En nu moet ik mijn eigen onafhankelijke vrouw uit die winkels zien te sleuren. We gaan met een stuk of wat mensen ergens eten en daarna naar een feestje. Een kleintje deze keer. Alleen maar wat vrienden die bij elkaar komen voor een jamsession. Waarom ga je niet mee, Lisa?”

 ”Gaat Pete ook mee?” vroeg ze recht op de man af. ”Hij is uitgenodigd,” antwoordde Harry schouderophalend. ”Maar het is de vraag of hij zal komen. Toen ik hem vanmorgen zag, was hij bepaald niet in een jubelstemming. Maar waarom vraag je dat? Volgens mij betekent een onafhankelijke vrouw zijn iets meer dan alleen maar de rekening betalen.”

 Lisa kneep haar ogen samen, maar glimlachte toen. Die man wist precies hoe hij haar moest aanpakken, dacht ze liefdevol. ’Ik ga mee,” zei ze. ”Maar als Pete ook komt, krijg ik er misschien wel spijt van dat ik de handschoen die je me toegeworpen hebt, heb opgeraapt.”

 ’Ik heb een gevoel,” zei Harry, "dat je veel meer spijt zou krijgen als je dat niet gedaan had.”

 

 Tijdens het eten werd al snel duidelijk dat Lisa zich geen zorgen had hoeven maken. Pete kwam niet. De martelende leegte die zijn afwezigheid in haar teweegbracht, was verontrustend.

 Toch ging ze met de anderen mee naar het feestje. De jamsession was al in volle gang toen ze arriveerden. Onopvallend keek Lisa de kleine, donkere kelderruimte door, maar Pete was er niet. Ze voelde zich teleurgesteld, maar de sfeer was zo levendig dat ze er niets aan kon doen dat ze in de stemming raakte, en toen een musicus die ze al jaren kende, haar hand vastpakte en haar meetrok naar de bongo’s die naast de piano waren opgesteld, rolde ze de mouwen van haar jasje op en bereidde zich erop voor om los te branden.

 

 Pete kwam de trap af om zich bij de informele jamsession aan te sluiten. Hij wist eigenlijk niet waarom hij gekomen was, maar hij was tot de conclusie gekomen dat het stom was om weg te blijven en te treuren over wat had kunnen zijn.

 Hij had de hele dag zijn stommiteit lopen vervloeken en zich afgevraagd of er misschien een manier bestond het goed te maken met Lisa. Het was al bijna avond toen plotseling tot hem doorgedrongen was dat de groene lichtjes die hij in de ogen van Lisa had gezien, uit jaloezie waren voortgekomen. Hij had minstens tien keer de telefoon opgenomen en moedeloos weer neergelegd. Het leek geen zin te hebben Lisa op te bellen. Hij had er een puinhoop van gemaakt en er was geen mogelijkheid de weg terug af te leggen en de situatie te veranderen.

 Hij wenste alleen maar dat hij kon begrijpen hoe een vrouw die hij nog maar zo kort kende, zo’n leegte in zijn leven kon achterlaten.

 Toen Pete Harry zag, zwaaide hij en begon zich een weg in diens richting te banen. Maar hij had pas een paar stappen gedaan toen hij plotseling bleef staan. Zijn mond zakte open van verbazing. De drummer, de drijvende kracht achter een gitarist in een jazzy reggaenummer, was de koele, lieflijke Lisa die er nu allesbehalve koel, maar des te lieflijker uitzag.

 Pete bleef als aan de grond genageld staan en keek toe hoe ze het opzwependste ritme speelde dat hij in lange tijd had gehoord. Haar ogen waren gesloten, een lok van haar haar viel over haar voorhoofd en haar schouders en heupen bewogen mee, terwijl ze er als een bezetene op los sloeg.

 De gitarist, een competent, maar niet begaafd musicus, had de tijd van zijn leven, geïnspireerd door de primitieve ritmes van Lisa. Hij grijnsde gelukkig om de onverwachte aardsheid van die mooie, delicate dame. Pete stond versteld van zichzelf. In plaats van jaloers te zijn, was hij opgewonden. In plaats van inwendig te grommen omdat Lisa niet scheen te lijden onder wat er de vorige avond gebeurd was, voelde hij zich gecharmeerd van haar lef.

 Er kwam een idee bij hem op. Lisa en hij schenen op hun best te zijn in communicatie zonder,woorden. Terwijl hij langzaam naar de piano liep, besloot hij dat opnieuw het ogenblik was aangebroken om met communiceren te beginnen.

 

 Lisa ging op in haar eigen wereld, zich slechts vaag bewust van het ’Ja, ja!’ en 'Doorgaan, baby!’ dat zo nu en dan vanuit het publiek opklonk. In haar verbeelding was ze op een eiland in Polynesië en om haar heen waren de mensen aan het feestvieren en dansen en lachen onder een verzengende zon en wuivende palmbomen. De ritmes die ze speelde, behoorden tot de eerste geluiden die ze in haar leven had gehoord. Haar liefde voor de muziek was er al heel vroeg diep ingeprent.

 Ze genoot van de melodieën die de gitarist koos bij haar ritme, maar ze kon er niets aan doen dat ze eraan terugdacht hoeveel plezier ze jaren geleden had gehad met een fluitist en een virtuoos ukelelespeler die minder bezig waren geweest met laten horen hoe goed ze waren dan met de pure vreugde van het muziek maken.

 Toen hoorde ze een derde geluid. Een lichte, plagerige aanslag die de zwijgende piano plotseling tot tintelend leven bracht. Toen ze haar ogen opendeed, wist ze instinctief wat haar te wachten stond en toch kostte het haar moeite haar ritme vol te houden toen ze Pete in haar richting zag glimlachen. Hij zag er fris en ongelooflijk viriel uit, alsof hij net vanonder de douche in zijn witte broek en blauwe shirt gegleden was.

 Met hun blikken aan elkaar gekleefd, begonnen Lisa en Pete elkaars ritmes te vinden, de nuances van beweging en uitdrukking die een verandering van tempo, een verandering van stemming, inluidden, te ontdekken. Ze merkten nauwelijks dat het trio een duo werd toen de gitarist zich, met een glimlach van onzelfzuchtig genieten op zijn gezicht, langzaam uit het gebeuren terugtrok, omdat hij zag dat hier iets heel bijzonders plaats vond dat niets met hem te maken had. Het publiek applaudisseerde zo nu en dan, maar luisterde voor het grootste deel in geboeid stilzwijgen toe. Voor Lisa en Pete bestond het alleen maar uit vage schimmen in een wereld waarin alleen zij beiden telden. Net als in New Orleans en Cimiez het geval was geweest, had Lisa het gevoel alsof Pete de liefde met haar bedreef. Maar deze keer bleef ze niet passief. Deze keer was ze zijn partner in het verleiden. Ze reageerde niet alleen op hem, maar eiste een reactie van hem. Ze gaf evenveel als ze nam en ze nam evenveel als ze gaf. Haar ademhaling kwam met horten en stoten, niet door de inspanning van het spelen, maar door de dronken makende uitbundigheid die zich van haar had meester gemaakt.

 Uiteindelijk maakte Pete een einde aan hun optreden door een laatste akkoord aan te slaan, op te staan en naar Lisa toe te lopen. Hij sloeg zijn armen om haar heen, tilde haar op en zwierde haar in het rond in een omarming die zo stijf was dat ze er licht van in haar hoofd werd.

 Het publiek lachte en klapte en schreeuwde om meer, maar Pete weigerde opgewekt. ”Nu is er weer iemand anders aan de beurt,” riep hij boven het lawaai uit en toen glimlachte hij tegen Lisa die hij nog steeds in zijn armen hield. "Zullen we hier maar weggaan, Puck?” Ze lachte en kreunde tegelijkertijd. ”Ik dacht dat je die afschuwelijke bijnaam allang vergeten was.”

 Hij liet haar omlaag glijden tot haar voeten de grond weer raakten, sloeg een arm om haar schouders en trok haar mee naar de trap, in het voorbijgaan Harry en Sheila toezwaaiend.

 Toen ze buiten de club stonden, trok Pete Lisa opnieuw in zijn armen en begon haar zonder enige waarschuwing te kussen met de meeslepende, eisende honger die zich tijdens hun erotisch geladen duet in hem opgebouwd had. Het verwonderde hem niet dat haar volle lippen van elkaar gingen toen zijn tong dat verlangend vroeg en dat ze haar lichaam tegen het zijne vlijde, waardoor de hitte binnenin hem vlam vatte. "Wat nu, Lisa?” mompelde hij toen hij haar mond lang genoeg losliet om adem te kunnen halen.

 "Laten we naar mijn flat gaan,” zei ze zonder een seconde te aarzelen. ”We hebben elkaar zoveel te zeggen.”

 Pete begroef zijn gezicht in haar zijdezachte, geurige haar en fluisterde: "Dat weet ik, Lisa. Ik heb je een heleboel vragen te stellen. Ik wil alles over je weten.” Hij lachte, nam toen haar gezicht tussen zijn handen en keek in haar ogen. "Maar ik wil nu meteen met een vraag beginnen,” zei hij glimlachend. "Waar heb jij zo ongelooflijk bongo leren spelen?”

 Lisa glimlachte hem met twinkelende ogen toe. "In Bora Bora natuurlijk. Waar anders?”


 

Zeven

 

 

 

 Terwijl de geur van versgezette koffie en het vage neuriën van Lisa de woonkamer binnenzweefden, keek Pete om zich heen.

 In sommige opzichten verwonderde de inrichting van haar huis hem een beetje. Hoewel de perzikkleurige muren, de in een iets donkerder kleur geschilderde luiken voor de hoge, smalle ramen, de subtiele verlichting, de strakke lijnen en pasteltinten van de bank en de stoelen en de moderne aquarellen aan de muren een volmaakte achtergrond voor haar vrouwelijke elegance vormden, dacht Pete toch met enige weemoed aan de gehavende charme van haar kantoormeubelen. Er waren nog meer dingen die de nieuwsgierigheid van Pete opwekten. De biografieën, kunstboeken, reisgidsen en boeken over muziek kwamen niet als een verrassing, maar de uitgebreide collectie thrillers en bestsellers wezen op onverwachte en intrigerende facetten van haar persoonlijkheid. En dan waren er nog de angstaanjagende maskers en een paar aardse beeldjes die een wonderlijk aantrekkelijk contrasterende toets aan het geheel gaven.

 Toen Lisa de kamer binnenkwam, kostte het Pete de grootste moeite zich niet direct op haar te storten. "Mooie schilderijen,” zei hij, zich afvragend of ze de spanning in zijn stem kon horen, terwijl hij net deed of hij een van de aquarellen met grote aandacht bekeek. "Ik hou zelf ook erg van Neo-impressionisten,” voegde hij eraan toe.

 Lisa volgde de blik van Pete zonder zich over zijn opmerking te verbazen. Hij kwam op haar over als een man die van alle kunsten hield en niet alleen maar van de zijne. "Ik heb waarschijnlijk te veel voor die stukken betaald,” gaf ze toe. Ze voelde zich niet helemaal op haar gemak. De erotische spanning die zich tijdens de jamsession in haar had opgebouwd, was tijdens de taxirit naar huis afgenomen, maar hing toch nog in de lucht als sporen van een muskusachtig parfum. ”Ik heb ze gekocht van een opkomend artiest in wiens werk ik echt geloof en daarom dacht ik dat ze een goede aankoop waren, welke prijs hij er ook voor vroeg.” Zonder enige speciale reden, behalve nervositeit, voegde ze eraan toe: ”De koffie is zo klaar. Ik heb het op de Amerikaanse manier gezet, een beetje minder sterk dan wat je waarschijnlijk ’s morgens bij je ontbijt krijgt.”

 Pete glimlachte. ’Thuis drink ik altijd zwarte koffie, maar in dit land beperk ik me tot café au lait, geloof me maar gerust. Op dit moment wil ik dolgraag een kopje Amerikaanse koffie.” Terwijl hij naar een ander aquarel liep om dat van dichtbij te bekijken, vroeg hij op terloopse toon: ”Ken je me nu goed genoeg om me te vertellen over je zwak voor antieke meubels? Mijn nieuwsgierigheid gaat met me op de loop.”

 Lisa ging op de armleuning van een stoel zitten en glimlachte raadselachtig. Pete vergat niet veel, dacht ze, verbaasd dat hij belangstelling voor haar domme afwijking had. ’Ik denk dat ik als kind te veel boeken heb gelezen over lappenpoppen die niemand wilde kopen als cadeautje voor een klein meisje en over eenzame tinnen soldaatjes die nooit werden opgeroepen voor actieve dienst,” verklaarde ze en toen schoot ze in de lach. ”Of, als we de theorie van mijn moeder willen volgen, ik identificeer me met dingen die veronachtzaamd worden, omdat ik een typisch middelste kind ben, vreselijk introvert en verlegen, overheerst door mijn veel luidruchtiger zusters en in stilte hopend dat iemand aandacht aan me wil schenken.”

 ”Daar zou je moeder wel eens gelijk in kunnen hebben,” zei Pete. ”Haar theorie klinkt vrij logisch.” Lisa glimlachte. ”Mijn moeder heeft meestal gelijk. Ze is erg intelligent.”

 De trotse ondertoon die altijd in haar stem doorklonk als ze over haar familie sprak, deed Pete plezier. ”Dus als jij naar een winkel gaat om iets te kopen dat je nodig hebt, kom je er weer uit met iets dat jou nodig heeft, zit het zo?” vroeg hij met een plotseling opwelling van genegenheid voor deze vrouw die al zijn cynische barrières had doorbroken zonder er zelfs maar moeite voor te doen.

 ”Alleen als het om meubels gaat,” zei Lisa. ’Ik heb natuurlijk nog geen neefjes en nichtjes om dingen voor te kopen en daarom blijf ik nooit staan bij planken met poppen of tinnen soldaatjes. Ik ben nu al bang voor de dag waarop dat zal gebeuren. Ik weet niet wat ik dan zal doen.”

 Pete liep naar het volgende schilderij. ”Het staat vast dat je dan een kantoor vol zult hebben met weespoppen en stoffige korporaals waarvan je niet weet of de kinderen ze wel leuk zullen vinden en waarvan je het niet over je hart hebt kunnen verkrijgen ze stoffig en verlaten in de winkels achter te laten. Maar waarom vertoont je flat geen tekenen van deze eigenaardige afwijking van je?”

 Lisa giechelde. ’Ik ben uit de buurt van meubelwinkels gebleven en ik heb een binnenhuisarchitect laten komen, een zeer intens voelende knaap die Armand heet. Hij zei dingen over dat mijn prachtige schilderijen de sfeer moesten bepalen en daarna is hij aan de gang gegaan en heeft de hele zaak ingericht. Ik heb mijn rituele maskers en vruchtbaarheidsbeeldjes pas toegevoegd toen hij klaar was en ik dus zeker wist dat hij ze niet zou zien. Mijn Polynesische schatten betekenen erg veel voor me, maar ik ben bang dat ze de gevoelens van de arme Armand vreselijk zouden kwetsen.” Door de kamer heen keek Pete haar aan. ”Je bent zo speciaal, zo anders dan iedereen die ik ooit ontmoet heb,” zei hij op kalme toon en in een plotselinge opwelling voegde hij er, omdat hij het probleem uit de wereld wilde hebben, aan toe: ”Je bent zelfs zo bijzonder dat je me niet eens gevraagd hebt mijn afschuwelijke gedrag van gisteravond te verklaren. Waarom niet, Lisa?” ”Om twee redenen,” zei Lisa, afwezig haar vingers door haar haar halend. ”De eerste is dat ik, voor ik jou iets kon vragen, eerst een verklaring van mijn afschuwelijke gedrag zou moeten geven. De tweede is dat ik een gesprekje met Harry Milton heb gehad en toen ik hem over de vreemde manier waarop wij in de villa botsten, vertelde, heeft hij een paar knopen voor me ontward.”

 "Zoals?” vroeg Pete, terwijl hij zijn plotselinge spanning probeerde te verbergen door de laatste aquarel te bekijken.

 "Zoals dat ik het te druk met mijn eigen complexen had, om te merken dat jij er ook een paar bezat,” antwoordde Lisa.

 ”Jóuw complexen?” zei Pete en hij fronste zijn wenkbrauwen, terwijl hij zich probeerde voor te stellen met welke onzekerheden Lisa zou kunnen worstelen. Ze leek zo zeker van zichzelf. Toen kwam er opeens een gedachte bij hem op en hij draaide zich lachend naar haar om. "Bedoel je je aanval van jaloezie?”

 De lippen van Lisa vormden zich tot een glimlach. ”0, je hebt dus gemerkt dat ik niet al te opgetogen was over je aandacht voor de kleine Poopsie, hè?

 Pete grinnikte. ”Poppie. Ze heet Poppie. En het heeft me bijna de hele afgelopen nacht en dag gekost om erachter te komen dat je daar een beetje kwaad over was. Ik had het er zo druk mee erachter te komen wat er zich tussen jou en die vriend van de prins afspeelde...”

 ”De prins?” zei Lisa en toen schudde ze verbijsterd haar hoofd. ”Dan heb je de onzin die die afschuwelijke man me probeerde te voeren dus gehoord en toch ben je me niet komen redden?”

 Tot op dat moment was de gedachte dat Lisa gered had willen worden, niet bij Pete opgekomen. Hij antwoordde een beetje verdedigend: ”Nou, voor zover ik het kon volgen, was je er opgetogen over dat hij je uitnodigde voor een of ander bal in Monte Carlo.” Lisa stond op, liep de kamer door, ging voor Pete op haar tenen staan, legde haar handen op zijn schouders en drukte een vriendelijk kusje op zijn wang. ”Ik denk dat we de spijker op zijn kop hebben geslagen,” zei ze met een aarzelend glimlachje. ”Op onze eigen vreemde, geheimzinnige manier zijn we minnaars geworden voor we zelfs maar vrienden konden worden.” Pete omspande haar slanke middel met zijn grote handen. "Grappig,” mompelde hij. 'Toen de rook op weg hier naar toe een beetje opgetrokken was, begon ik te denken dat we moesten proberen te doen wat ik gisteravond heb gezegd. Laten we het rustig aan doen. Dat meende ik, Lisa. Ik wil je graag leren kennen en niet alleen fysiek. Dat zal voor ons het gemakkelijkste deel zijn. Het probleem zal zijn een stelletje verstokte huichelaars zover te krijgen dat ze zich buiten de slaapkamer voor elkaar openstellen.”

 "Hemel, ik ben al heel wat dingen genoemd,” zei Lisa met een lachje dat een licht trillen van haar mond verried, "maar nog nooit een verstokte huichelaar.” "Heb ik gelijk?” zei Pete, terwijl zijn handen om haar middel verstrakten. ”Is er een andere Lisa, een geheime? Zijn er eigenlijk niet een stuk of wat geheime Lisa’s?”

 Lisa keek in de ogen van Pete alsof ze een soort geruststelling zocht voor ze antwoord gaf. Vertrouwen in iemand hebben, behalve oppervlakkig, ging haar niet gemakkelijk af en ze wist dat Pete veel dieper zou graven dan wie dan ook ooit had gedaan. Ze was er niet zeker van of ze al toe was aan het soort vertrouwen waarvan ze aanvoelde dat hij het zou vragen, vooral omdat hij binnenkort zou vertrekken. ”Er zijn misschien lagen die ik niet wens af te pellen,” zei ze ten slotte. ”En ik heb het gevoel dat jij heel goed in staat zou zijn ze, een voor een, af te stropen. Maar ik heb tijd nodig en dat brengt ons op een praktisch gegeven: jij blijft misschien nog een dag of negen hier, Pete. Dat is niet lang genoeg om iets diepers tussen ons tot ontwikkeling te laten komen en ik ben niet iemand die geschikt is voor terloopse avontuurtjes. Daarom zou ik het je niet kwalijk nemen als je besluit dat je naar Nice gekomen bent om je te amuseren. Ik beloof je dat ik het zal begrijpen als je je op dit moment terugtrekt om een andere...” Ze dwong zich tot een glimlachje. ”Een andere Poopsie te zoeken.”

 Pete schoot in de lach. Hij sloeg zijn armen om Lisa heen en trok haar tegen zich aan. ”Hou je me voor de gek?” zei hij hees. ”Denk je dat ik me met de Poopsies van deze wereld tevreden zou stellen? Hemel, ik durf te wedden dat dat meisje er geen flauw idee van heeft hoe ze een goeie kop Amerikaanse koffie moet zetten.”

 

 De dagen vlogen voorbij voor Lisa. Haar geluk werd alleen maar getemperd door de steeds aanwezige wetenschap dat het veel te gauw afgelopen zou zijn.

 De avond in haar flat na de jamsession was het keerpunt geweest waardoor de onstuimige gevoelens die Pete en zij ervaren hadden, zachter werden en het onvermijdelijke moment waarop ze samen naar bed zouden gaan, uitgesteld werd ter wille van lange uren van heerlijke kussen en rustige, intieme gesprekken. Terwijl hun tijd samen om hen heen warrelde als de blaadjes van een kalender in een ouderwetse film, weigerde Lisa stil te staan bij de onplezierige werkelijkheid. In plaats daarvan genoot ze van kalme lunches met Pete in kleine restaurantjes, van vroeg van kantoor weggaan om met hem in de arena van Cimiez rond te wandelen, van in een impuls sandwiches met kaas en ham en een fles gekoelde witte wijn kopen en daar op een afgezonderd plekje in de open lucht van te genieten, van feestjes en jamsessions en van met veel gelach gevulde avonden in gezelschap van Harry en Sheila Milton.

 Het begon tot Lisa door te dringen dat haar vooroordeel jegens musici precies even dom, onvolwassen en laf was als Justin haar had geprobeerd te vertellen. Pete Cochrane leek in niets op een saxofonist met de ronddwalende ogen. En als het reizen dat zijn werk nou eenmaal met zich meebracht, betekende dat ze alleen deze paar verrukkelijke dagen met Pete maar kon hebben, nou ja, dan was dat in ieder geval beter dan niets. Lisa had besloten in het heden te 'leven.

 Lisa merkte dat het ongelooflijk gemakkelijk was om met Pete te praten. Hij wist alle mogelijke verhalen over haar jeugd op de Dreamweaver en in ver afgelegen hoeken van de aarde uit haar te trekken.

 Pete op zijn beurt genoot zo erg van de verhalen over de avontuurlijke ouders van Lisa en over haar drie kleurrijke zusters, dat het bijna was alsof hij deel uitmaakte van zo’n optimistische, in vrijheid levende familie.

 Maar hij ontdekte ook dat de jeugd van Lisa niet zonder problemen was geweest. Ze begon zich voor hem open te stellen door te bekennen hoe moeilijk het iedere keer voor haar geweest was letterlijk weg te varen uit de levens van mensen om wie ze was gaan geven, met de vrijwel zekere wetenschap dat ze ze nooit terug zou zien. Ze vertelde over haar bewondering voor de veel filosofischer levensopvatting van Stefanie, Morgan en Heather en ze verklaarde meer dan eens dat ze wilde dat ze de fysieke moed van haar zusters bezat. "Maar één van de Sinclairs moest nou eenmaal de bangerik zijn,” zei ze luchtig. "En die rol was was mij duidelijk op het lijf geschreven.”

 "Maar nu moet jij me eens iets meer over die boerderij in Iowa vertellen,” zei Lisa, nadat ze lange tijd aan het woord geweest was. Ze luisterde gefascineerd toe, terwijl Pete vertelde over de maagdelijke schoonheid van een groen maïsveld bij zonsopgang, over een zonsondergang boven een gouden vlakte, over de rijke geur van pas omgeploegde aarde in de lente.

 ”Het klinkt zo prachtig,” mompelde Lisa. ”Groter dan het leven. Wat voor gevoel is het op te groeien met zoveel ruimte om je heen?”

 Pete verbaasde zich over het onverwachte gevoel van trots dat hem doorvoer. ”Je laat me bijna geloven dat mijn boerse afkomst even opwindend en exotisch is als de jouwe,” zei hij, terwijl hij zijn arm om Lisa heen sloeg.

 ”Ik vind juist dat jouw afkomst exotisch is,” antwoordde Lisa. ”De mijne komt me grof voor. Vergeet niet dat ik tussen de inboorlingen van Nieuw-Guinea geleefd heb.” Ze glimlachte, maar haar ogen werden vochtig bij de dierbare herinneringen. ”Die trouwens, nu ik eraan terugdenk, buitengewoon mooi waren.” Pete dacht even over haar woorden na en zei toen met een glimlach: ”Ik denk dat het allemaal afhangt van hoe je opgegroeid bent. Toen ik voor het eerst in Frankrijk kwam, had ik medelijden met de Europeanen, omdat ze zich niet bewust leken te zijn van de prachtige wereld om zich heen. Ik zag dingen die me naar adem deden snakken van bewondering, maar zij vonden ze doodgewoon, omdat ze er dag in dag uit tussen leefden.” Hij lachte zachtjes. ”Toch is de gedachte dat iemand Iowa exotisch zou kunnen vinden, nooit bij me opgekomen.” Hoe meer Pete merkte dat Lisa een ongewone vrouw was, des te meer begon hij zich voor haar open te stellen.

 ”Wat me het meeste dwarszat,” zei Pete tijdens een glas wijn in een ouderwets kroegje dat eeuwenlang minnaars erbij had geholpen hun weg naar de emotionele intimiteit te vinden, ”en wat me nog steeds dwarszit, is dat ik naar een vorm van morele steun van mijn familie snakte en dat ik die in de verste verte niet kreeg.” Het verraste hem dat hij de woorden hardop kon uitspreken, dat hij uitgerekend Lisa toestond de butsen in zijn wapenrusting te zien. Gedurende de afgelopen dagen was hij wel heel ver af komen te staan van de man die haar die avond in de villa had proberen te imponeren. Lisa maakte het hem zo gemakkelijk zichzelf te zijn. ”Ik neem het hun niet kwalijk,” vervolgde hij. ”Ze denken nou eenmaal niet zoals ik denk. Ze zijn fatalistisch. De denkwijze van mijn ouders houdt in dat ik geboren ben als zoon van een arme boer en dat ik voorbestemd ben een arme boer te blijven.” Lisa dacht eraan hoe de leden van de familie Sinclair altijd voor elkaar in de bres gesprongen waren, hoe haar ouders hun kinderen hadden aangemoedigd hoe dan ook te proberen in het leven te bereiken wat ze wilden bereiken. Ze begreep nu met hoeveel liefde en begrip ze haar hele leven omringd was geweest en het kostte haar moeite zich een familie die tegenovergesteld was, voor te stellen. ’Is het niet mogelijk,” vroeg ze voorzichtig, ”dat je broer en je ouders het alleen maar vreselijk vonden je weg te zien gaan en dat ze niet wisten hoe ze je dat moesten vertellen, behalve door op je ambities af te geven?”

 ”Ik ben bang van niet,” zei Pete met een triest glimlachje. ”Mijn broer was duidelijk opgelucht dat er een mond minder te voeden was op de boerderij. En mijn ouders vonden me frivool en naïef. Mijn trots zou mijn ondergang zijn, zeiden ze.” Pete schudde zijn hoofd. ’Ik wist vanaf het begin dat ze het verkeerd zagen, maar het is verbazingwekkend hoe dergelijke woorden je kunnen blijven achtervolgen. Iedere keer als ik mijn vader zie, vraagt hij me opnieuw wanneer ik nou eindelijk eens naar een echte baan op zoek ga.”

 Lisa was een beetje verrast. Ze had de indruk gekregen dat Pete zijn ouders en broer de rug had toegekeerd. "Praat je dan nog met je familie?” vroeg ze.

 Pete wierp haar een spottend lachje toe en haalde zijn schouders op. ”Het blijft mijn familie,” zei hij, alsof die simpele opmerking alles verklaarde.

 Lisa voelde iets aan haar hart trekken. Voor haar was het gemakkelijk van haar ouders en zusters te houden, besefte ze. Die waren voortdurende bronnen van steun en kracht en troost. Maar Pete hield kennelijk van zijn familie zonder die beloning. Hij hield gewoon alleen maar van ze.

 Lisa stak over de donkere houten tafel heen haar hand uit om die van Pete vast te pakken. ”Ik weet nu waarom je muziek zo speciaal is,” zei ze op kalme toon. "Waarom er zo’n schat van emoties in je werk ligt.” Toen ze voelde dat Pete zich onbehaaglijk voelde onder het beladen onderwerp, voegde ze er met een plagerig glimlachje aan toe: ”Jij draagt je hart op de toetsen van je piano, Pete Cochrane. En het is een prachtig hart.”

 Pete glimlachte haar toe. Hij wist niet precies hoe prachtig zijn hart was, maar een ding wist hij wel. Hij was bezig het aan Lisa te verliezen.

 

 Die zaterdagavond, drie dagen voor Pete naar de Verenigde Staten zou vertrekken, vertelde hij Lisa onder het eten dat Harry en Sheila hen hadden uitgenodigd voor een uitje op zondag en dat ze daarvoor erg vroeg van huis zouden moeten. Toen Lisa zonder enig protest accepteerde, vroeg Pete: ”Je hebt toch geen fobieën, hè?”

 "Fobieën?” vroeg Lisa. Ze fronste haar wenkbrauwen, terwijl ze over zijn vraag nadacht. "Nee, dat geloof ik niet,” zei ze even later. "Tenzij jullie van plan zijn me mee te nemen naar een reptielenkwekerij aan de Cöte d’Azur voor een ontmoeting met een verre neef van Cuddles. Verder kan ik niets bedenken.” ”Wie is Cuddles?”

 Lisa giechelde. ”Een intieme vriend van Morgan. Ik zal je wel eens over hem vertellen, maar voorlopig wil ik alleen maar even weten waarom je me naar mijn fobieën vraagt.”

 "Omdat Harry een heteluchtballon gehuurd heeft,” antwoordde Pete.

 Lisa verbleekte. "Heteluchtballon?” Ze dacht snel na om een excuus te verzinnen om hieraan te ontkomen. Ze had haar privé-angsten nooit als fobieën gezien. ”Is dat niet vreselijk duur?”

 ”Ik kan het me wel veroorloven, Lisa,” zei Pete op kalme toon.

 Lisa nam haar glas Perrier op, zette het weer neer, greep het glas witte wijn van Pete en nam er een flinke slok uit. Ze kreeg inspiratie. ”Die vluchten zijn zo populair, dat we waarschijnlijk niet dezelfde ballon als Harry en Sheila kunnen krijgen,” zei ze met nieuwe hoop.

 Pete glimlachte. "Harry heeft voor ons vieren geboekt voor het geval we mee wilden. Hij dacht dat afzeggen gemakkelijker zou zijn dan later voor ons bij bespreken.”

 ”0,” zei Lisa met een klein stemmetje en ze nam nog een slok wijn.

 ”Ik dacht dat je geen angsten had,” bracht Pete haar in herinnering. "Wil je liever niet gaan? Als het je te zenuwachtig maakt...”

 "Zenuwachtig? Waarom zou het me zenuwachtig maken?” Ze dronk de wijn van Pete leeg en stak hem het glas toe om meer.

 Pete nam het glas van haar aan en zette het op de tafel. "Jezelf een kater bezorgen, is niet de manier om er onderuit te komen,” plaagde hij vriendelijk. ”Je kunt gewoon nee zeggen.”

 Lisa bleef hem even aankijken en hield haar lichaam erg stijf. Toen liet ze haar schouders naar voren zakken en slaakte een diepe zucht. ”Ik ben niet zenuwachtig, Pete. Ik ben doodsbang. Toen ik zei dat ik de bangerik van de Sinclairs was, overdreef ik niet. Stefanie en Morgan zijn dapper. Die kijken hun privé-angsten in de ogen en overwinnen ze. Heather hoeft niet dapper te zijn. Angst is iets dat ze niet eens kent. Zij gelooft in het lot. Er kan Heather niets overkomen, tenzij haar bestemming het wil.” Ze fronste haar wenkbrauwen, haalde haar schouders op en keerde terug tot het onderwerp van gesprek. ”Maar voor mij zijn er situaties die me de stuipen op het lijf jagen. Ik wil niet zeggen dat ik een regelrechte lafaard ben, maar ik ben wel een... een wegloper.”

 ”Dan is er geen probleem,” zei Pete met een glimlach. ”We gaan gewoon niet.” Hij wachtte, nam een hapje van zijn vis en deed net alsof hij de zaak als afgedaan beschouwde.

 Lisa kauwde een tijdje op haar onderlip en sloeg toen met haar vuist in haar handpalm. ’Ik doe het wel.” Pete schrok. Hij had op haar trots gerekend, maar haar agressieve manier van doen paste helemaal niet bij haar. ”Lisa, je hoeft echt niet,” zei hij, omdat hij er voor honderd procent zeker van wilde zijn. Hij probeerde haar een gelegenheid te geven om te ontdekken dat ze een angst kon overwinnen. Hij wilde haar niet dwingen tot iets waar ze niet klaar voor was. ”Harry en Sheila kunnen samen gaan en voor mij is het niet belangrijk.”

 ”Nou, voor mij is het wel belangrijk,” zei Lisa. ’Ik heb je al eens verteld dat ik dolgraag net zo moedig zou willen zijn als mijn zusters. Nou, dit is een kans om te bewijzen dat ik in ieder geval een beetje dapper kan zijn en daarom zou ik me een verliezer voelen als ik de uitdaging niet accepteerde. Ik ga mee, Pete. Ik wil dolgraag mee. Ik ben van plan mee te gaan. Klaar, af.” Ze wierp hem een bleek glimlachje toe en bracht haar glas Perrier omhoog als om een toost uit te brengen.

 Lisa stond met Pete, Harry en Sheila middenop een bedauwd grasveld vol wilde bloemen, ademde de zoete geuren daarvan in en keek met ontzetting naar iets dat op haar overkwam als een grote prullenmand die op de laadbak een vrachtwagen stond. Ze vroeg zich af of het te laat was om nog van gedachten te veranderen. ”Wat een mooie naam voor een ballonmaatschappij,” zei Sheila.  'L'Aventure de 1’Arc-en-Ciel,” las ze vanaf de zijkant van de vrachtwagen. "Avontuur van de regenboog. Volmaakt, en zo opwindend.”

 Pete keek naar Lisa en trok vragend zijn wenkbrauwen op. Ze pleisterde een glimlachje op haar gezicht en hoopte dat het daar zou blijven.

 Er kwam een lange man met zandkleurig haar en een gebruind gezicht, gekleed in een vliegenierspak met boven het borstzakje een regenboog geborduurd, op hen af. ’Ik ben Etienne Gabon,” stelde hij zich voor en hij begon glimlachend de handen van de passagiers te schudden. ’Ik ben jullie piloot en Hélène is de co-piloot.” Hij wees op een jonge vrouw met koperkleurig haar die met een opgewekte glimlach op haar gezicht naar hen toe kwam lopen. "Hélène heeft haar diploma als montgolfieriste," zei Etienne met duidelijke trots. Lisa wierp een angstige blik op de mand waarvan iedere idioot kon zien dat het een dodelijke val was. Harry had gezegd dat rijshout het ideale materiaal voor gondels was. Ze had het geloofd, tot nu. En waarom hingen er zoveel Regenboogmensen om die vrachtwagen heen?

 Ze was vastbesloten niets van haar angst te laten merken. ”Waren de gebroeders Montgolfier niet degenen die een paar honderd jaar geleden een ballonvaart boven Versailles gedemonstreerd hebben?” vroeg ze. Ze hoopte dat het niemand opviel dat haar stem zo ijl klonk.

 Etienne straalde om Lisa’s oppervlakkige kennis van de ballonvaartgeschiedenis alsof hij een leraar was en zij een bijzonder ijverige leerling. ”Nu rijden we naar de opstijgplaats,” kondigde hij aan. ”Er kunnen er twee bij mij in de vrachtwagen en de andere twee kunnen met de volgwagen meerijden.”

 "Volgwagen?” herhaalde Lisa zwakjes. Ze stak haar trillende handen in de zakken van haar jeans en wist dat het kloppen van haar hart door haar flanellen blouse heen te zien moest zijn.

 Harry en Sheila kozen voor het ritje in de volgwagen en lieten het aan Lisa en Pete over met Etienne mee te rijden. ”Een ogenblikje,” zei Etienne en hij begon een aantal gebaren te maken waaruit Lisa afleidde dat hij de windrichting testte. Daarna wees hij over zijn schouder en zei op nonchalante toon: ”Het ziet ernaar uit dat onze ballon die kant op zal gaan.”

 ”Goeie hemel, bedoelt u dat de wind onze richting bepaalt?” fluisterde Lisa met samengeknepen keel. Etienne glimlachte. "Natuurlijk. We worden omhoog gestuwd door stoten hete lucht uit onze branders en als we willen dalen, laten we de lucht afkoelen, maar over de andere bewegingen van de ballon hebben we weinig te zeggen. Als jullie me nu heel even willen verontschuldigen, ik moet de ploeg' een telefoonnummer geven voor het geval de volgwagen ons kwijtraakt.”

 Er ontsnapte Lisa een kreunend geluidje, maar Etienne scheen het niet op te merken. Pete wel. "Alles in orde, liefje?” vroeg hij, oprecht bezorgd.

 Lisa staarde hem aan. Hij had nog nooit eerder een koosnaampje gebruikt. Het zou haar knieën in gelei veranderd hebben als ze niet al slap van angst waren geweest. "Prima,” zei ze met een beverig lachje. "Beloof me, alsjeblieft, alleen een ding.”

 "Wat je maar wilt,” zei Pete.

 Lisa lachte nog een keer beverig. "Als we omlaag storten, beloof me dan dat ik in jouw armen mag sterven.”

 Pete bleef haar even met een intense blik aankijken en zei toen met hese stem: ”Je denkt toch niet dat ik zo lang gewacht heb om jou te vinden om er zo snel een einde aan te laten komen?”

 

 De stilte was niet van deze wereld, terwijl ze in hun ballon over de daken van de pastelkleurige Middellandse-Zee gebouwen in het doorzichtige licht van de vroege ochtend zweefden, met de besneeuwde toppen van de bergen in het noorden verborgen achter een dunne paarsige mist.

 Lisa keek Pete aan en glimlachte plotseling. ”Het is net een tochtje door de hemel,” zei ze zachtjes. "Voelen engelen zich zo?”

 Pete stak zijn hand uit om zijn vingertop langs haar zachte kaaklijn te laten glijden. "Dat heb ik nooit geweten, tot nu toe,” zei hij zachtjes.

 Lisa draaide haar gezicht opzij om met haar lippen zijn vinger aan te raken. "Hoe heb ik bang kunnen zijn voor iets dat zo fantastisch is?” Ze stelde haar pas verworven moed op de proef door over de rand van de gondel te kijken en schoot toen in de lach. "Dit is de eerste keer dat ik neerkijk op vliegende vogels.”

 Pete voelde zich uitbundiger dan ooit in zijn leven het geval was geweest, niet alleen door de ballontocht, maar ook door de reactie van Lisa daarop. Nadat ze zich de eerste paar minuten met witte knokkels aan de rand van de gondel vastgeklampt had, was haar angst langzaam afgenomen.

 Terwijl Pete de hand van Lisa vasthield, voelde hij een mysterieuze energie van haar in zichzelf overvloeien. Haar huid was warm tegen de zijne, hun harten klopten in volmaakte harmonie.

 Toen ze naar hem op glimlachte, keek hij in haar ogen en zag dat de geheime smaragden in hun diepten groter werden en in de stralende ochtendzon het grijs begonnen te overheersen. Hij voelde de opwinding van Lisa en die werd de zijne. Hij haalde diep adem en keek naar het rijzen en dalen van haar borsten toen ze zijn voorbeeld volgde en diep de koele, zoete lucht inademde.

 Het gebeurde opnieuw, dacht Lisa. Pete en zij bedreven de liefde op een niveau dat buiten het lichamelijke stond. Ze bleef naar hem kijken en hoorde zichzelf aan hun piloot vragen: ”Hoe kan de wind ons ergens brengen, Etienne? Ik voel helemaal geen wind.” Op de een of andere manier wist ze dat het antwoord belangrijk voor haar zou zijn.

 Etienne lachte. ”Dat komt doordat er geen weerstand is. We drijven op de wind. We zijn een met de wind geworden.”

 ”Stel je voor,” mompelde ze. ”Een met de wind te zijn geworden.” Ze bracht de hand van Pete naar haar lippen. ”Hoe weten we waar hij ons naar toe brengt? Waar we zullen landen?” vroeg ze opgewonden, maar rustig.

 ”Dat weten we niet,” antwoordde Etienne. ”Maar dat maakt deel van het avontuur uit, oui?”

 Pete omcirkelde met zijn vingertop de volle, zachte mond van Lisa. ”Oui?” herhaalde hij in weinig meer dan een fluistering.

 Lisa glimlachte alleen maar.


 

Acht

 

 

 

 Lisa en Pete zweefden de rest van hun dag met de Miltons door in een staat van wazige afwezigheid die eindelijk tot Harry doordrong.

 ”Wij zullen jullie nu maar afzetten,” zei hij toen hij na een maaltijd in een boerenherberg naar de flat van Lisa reed.

 Lisa die achter hem zat in de gehuurde Peugeot, kon in het achteruitkijkspiegeltje zijn grijns zien.

 ”Ik word er een beetje moe van iedere vraag twee keer te moeten stellen en door twee paar wezenloze ogen te worden aangestaard,” plaagde hij.

 Onmiddellijk was Lisa een en al verontschuldiging en ontkenning. ”Harry, dit is een heerlijke dag geweest! Het had niet volmaakter kunnen zijn. Het komt waarschijnlijk doordat ik er moeite mee heb weer aan de aarde gebonden te zijn.”

 ”En wat is jouw excuus, Pete?” vroeg Sheila. Haar ogen straalden toen ze zich omdraaide om hem een wetende blik toe te werpen.

 ”Ik denk dat ik er moeite mee heb nog steeds niet aan de aarde gebonden te zijn,” antwoordde hij, terwijl hij tegen Lisa glimlachte en in haar hand kneep. Hij had die de hele dag door niet veel langer dan een paar seconden losgelaten.

 Lisa werd gevangen door de uitdrukking in zijn blauwe ogen en vergat op hetzelfde moment alles over Harry en Sheila en alle andere dingen op de wereld, behalve het magnetisme van Pete. Zijn warmte stroomde door haar lichaam en deed de elektrische opwinding die zich binnenin haar opbouwde, tot een bijna ondraaglijke intensiteit oplaaien.

 ”...een met de wind te zijn geworden,” zei ze zachtjes en ze wist dat ze op dat moment, waarop ze de wijsheid zich aan de kracht van de natuur over te geven, had begrepen, haar verlangen naar Pete had aanvaard als een kracht die zo vitaal en levensbevestigend was, dat het zelfvernietiging zou zijn hem te weerstaan.

 Ze had die speciale band met Pete al zo vaak en op zoveel manieren gevoeld, dat de fysieke uiting van hun verbondenheid onvermijdelijk was. Het gemakkelijkste deel, zoals Pete gezegd had.

 Het lukte hen Harry en Sheila lachend welterusten te wensen. ”Het is prettig zulke begrijpende vrienden te hebben,” zei Lisa tegen Pete, terwijl ze naar haar flat omhoog gingen.

 ”Er is geen begrijpender vriend dan Harry,” antwoordde Pete en hij drukte haar even tegen zich aan. ”Het lijkt of je je op z’n minst het begin van een soort intimiteit met de Miltons toegestaan hebt, Lisa. Of is dat alleen maar een goedgespeelde rol?”

 Lisa glimlachte en besefte dat Pete gelijk had. Ze had haar gebruikelijke barrières gedeeltelijk afgebroken en zichzelf toegestaan genegenheid voor de andere twee wortel te laten schieten in haar hart. ”Het is geen rol, ik mag ze echt heel erg graag. Maar misschien komt het doordat ik weet dat het niet voor eeuwig zal zijn als ik afscheid van ze moet nemen. Iedere keer als ik in New Orleans ben, loop ik Harry tegen het lijf, en hij heeft gezegd dat Sheila en hij zich voorgenomen hebben geen Nice jazzfestival meer over te slaan.”

 ”Dan is nu het moment voor mij aangebroken om een belangrijk punt te scoren,” zei Pete met een lachje. ”Als mensen genoeg om elkaar geven of genoeg gemeen hebben, hoeft geen enkel afscheid definitief te zijn.”

 De betekenis achter de woorden van Pete schokte Lisa. Ze had deze paar dagen met hem losgekoppeld van de dagelijkse werkelijkheid in haar leven en toch impliceerde hij, dat dacht ze althans, dat zijn terugkeer naar huis niet het einde hoefde te betekenen van wat ze samen gevonden hadden.

 Haar hand trilde toen ze de sleutel in het slot probeerde te steken.

 Zonder een woord te zeggen, nam Pete de sleutel van haar over en even later stonden ze in de flat van Lisa. Pete deed de deur achter hen dicht, waardoor het licht dat in de hal brandde, werd buitengesloten en alleen de zachte glans van de maan door de wuivende bladeren van een palm buiten het open raam naar binnen filterde.

 Hij trok Lisa in zijn armen, maar hield zijn emoties in bedwang, zoals hij dat aan het einde van al hun avonden samen, als hij haar bij haar deur achterliet, had gedaan.

 Maar deze keer was hij niet van plan haar achter te laten.

 Lisa voelde de hitte van zijn lichaam tegen het hare, het dreunende duet van hun harten. Heel even was ze bang dat ze zijn stilzwijgende boodschappen de hele dag door, de tekenen van zijn verlangen, verkeerd begrepen had. ”0, ik hoop niet dat je me welterusten kust,” zei ze voor ze de woorden binnen kon houden. De armen van Pete verstrakten, terwijl hij op haar neerkeek. Het licht van de maan in haar ogen en de verlangende volheid van haar lippen, sponnen een sensueel web om hem heen waarvan hij wist dat hij het niet zou hebben kunnen negeren, ook al zou hij dat gewild hebben. ”Nee, liefje, ik kusje niet welterusten. Ik hoop integendeel hier te zijn om je goedemorgen te kussen.” ”Dat zou ik leuk vinden,” zei Lisa. Ze vouwde haar handen achter zijn hoofd in elkaar om het naar zich toe te trekken. ”Dat zou ik erg leuk vinden, Pete.” ”Lisa,” fluisterde Pete, terwijl zijn mond de hare net raakte. ”Lisa, er zal helemaal niets afgelopen zijn tussen ons als ik wegga. Dat kan niet. Dat kunnen we niet laten gebeuren. Ik zal het niet laten gebeuren.” Hij liet de laatste remmen van zijn zelfbeheersing los, sloot zijn mond over de hare en zwaaide haar in zijn armen omhoog. Zijn bloed raasde door zijn aderen toen de verlangende zachtheid van haar lippen vlammen binnenin hem ontstaken die zich razendsnel door zijn hele lichaam begonnen te verspreiden. Hij droeg haar naar de slaapkamer alsof ze niets woog en liet zijn tong binnendringen in haar verrukkelijke, honingzoete mond.

 Pete had gelijk, hield Lisa zich wanhopig voor, terwijl ze zich aan hem vastklampte alsof ze op het punt stond te verdrinken en alleen hij haar kon redden. Er hoefde niets te eindigen tussen hen. Hun afscheid hoefde niet definitief te zijn.

 Maar het enige wat er op dit moment toe deed, was dat ze in de armen van Pete was, zijn warmte en kracht, de eisen van zijn mond, de hete bewegingen van zijn tong voelde.

 Hij zette haar naast het bed neer, nog steeds zijn honger stillend met het zoete aanbod van haar mond, en hij bleef haar vasthouden met een mengeling van tederheid en bezitterigheid waarvan hij niet geweten had dat hij in staat was ze te voelen.

 Uiteindelijk hief hij zijn hoofd op, keek opnieuw op haar neer en hief een hand op om haar haar uit haar gezicht te strijken, terwijl hij zich verwonderde over wat er in een paar dagen tussen hen gebeurd was en zich afvroeg wat er in de cirkel maanlicht die de slaapkamer binnenstroomde, tussen hen zou gaan gebeuren.

 ”Waar denk je aan?” vroeg Lisa zachtjes, gevangen door het spel van emoties in de expressieve ogen van Pete en de troostende vriendelijkheid van zijn aanraking.

 ”Ik denk eraan dat ik me dit moment wil blijven herinneren,” antwoordde hij, de ovale vorm van haar gezicht met een vingertop volgend. ”Ik wil dat over vijftig jaar nog geen seconde ervan in mijn brein wazig is geworden. Ik wil me dan nog steeds herinneren hoe je er nu uitziet.”

 De vinger van Pete volgde nu de omtrek van haar mond en Lisa voelde hoe zijn hitte haar lichaam zacht maakte tot ze zich tegen zijn harde vormen vlijde. Haar ademhaling was hijgend, haar hart sloeg een primitief ritme, haar ogen waren gesloten.

 Hij haalde teder zijn vingers door haar verwarde haar en daarna over iedere lijn van haar gezicht, zelfs de boog van haar wenkbrauwen en de welving van haar lange wimpers.

 Hij schonk eindeloze aandacht aan haar fluwelen lippen, het vochtige satijn van hun vlezige binnenkant. Hij betastte haar fijngevormde oren, streelde de gevoelige huid er vlak onder en gleed toen omlaag naar haar hals en legde zijn duimen op de twee holtes onder haar kin waar haar pols als een razende klopte.

 Lisa volgde het voorbeeld van Pete en streelde zijn haar, zijn nek, de harde lijn van zijn kaak. Haar vingers speelden met de krullerige haartjes in de open kraag van zijn shirt, haar handpalmen gleden over de warme huid en ze voelde en hoorde hoe hij even naar adem snakte.

 "Misschien kan ik helpen,” zei hij hees en in een beweging trok hij het shirt uit en gooide het van zich af. De uitdrukking in de ogen van Lisa dreigden hem van zijn laatste restje zelfbeheersing te beroven en hij wist dat hij al zijn wilskracht in zou moeten zetten om het tempo zo langzaam te houden als het hoorde te zijn. De blik van Lisa nam langzaam de gespierde, enigszins gebruinde borst van Pete in zich op en toen begonnen haar handen over hem heen te bewegen en ten slotte haar lippen, haar tong. Hoe meer ze van hem voelde en proefde, hoe hongeriger ze werd. Ze genoot van zijn huid, zijn muskus-en-citroengeur, zijn ontoegeeflijke hardheid. Maar het meest genoot ze van zijn reacties: het hard worden van zijn platte bruine tepels toen ze die met het puntje van haar tong omcirkelde, de geluidjes van opwinding die hij niet binnen leek te kunnen houden, het verstijven van zijn vingers die haar schouders omklemden.

 Vol verlangen zijn huid tegen de hare te voelen, probeerde Lisa haar blouse uit te trekken, maar haar vingers prutsten met de knoopjes.

 "Nogmaals,” zei Pete met hortende ademhaling, maar vaste vingers die haar blouse voor haar openknoopten, "misschien kan ik helpen.”

 Pete bevrijdde haar van haar blouse en hield haar daarna net dicht genoeg tegen zich aan om haar tepels zijn borst te laten raken. Lisa zuchtte van genot en sloeg haar armen om zijn hals en Pete begon zijn handen in cirkels over haar rug te bewegen. Zijn aanraking was zo licht dat er huiveringen door haar heen gingen. Langzaam maar zeker werden zijn strelingen dieper en eisender tot hij haar lichaam tegen het zijne vlijde en Lisa zich aan hem vastklampte, haar hoofd achterover boog en haar lippen opende.

 Hij bewoog zijn mond over de hare en wekte met zijn diepe, erotische kussen en de intimiteit van zijn liefkozingen een koortsachtig verlangen in haar op.

 Toen Lisa door de lagen denim tussen hen in zijn drukkende hitte voelde, werd ze ongeduldig en begon met haar heupen draaiende bewegingen te maken om de aandacht van Pete op de barrière van hun kleding te richten.

 Pete had die waarschuwing niet nodig, maar hij was blij met haar duidelijke, eisende signaal. "Misschien kunnen we deze keer allebei helpen,” zei hij, zijn stem dik van verlangen.

 Lisa knikte, maar schudde haar hoofd en schoot in de lach toen ze zich van Pete terugtrok om zich uit de rest van haar kleren te worstelen. ”Ik kan niet geloven dat ik de eerste keer dat jij en ik naar bed gaan, moet proberen met gratie uit mijn jeans te komen,” zei ze beverig. "Ik heb hem alleen maar aangetrokken omdat jij zei dat dat moest. Ik draag bijna nooit jeans en ik had iets veel romantischer in mijn hoofd voor dit moment.”

 "Geloof me, Lisa,” stelde Pete haar met een teder glimlachje gerust, "mijn dromen over met jou naar bed gaan, hebben niets met kleren te maken.”

 Toen ze naakt waren, keek Lisa met zoveel verlangen naar Pete dat hij dacht dat hij alle controle zou verliezen. Hij omspande met twee handen haar middel en liet zijn blik over iedere vierkante centimeter van haar blanke, fijngevormde lichaam glijden.

 Voor de eerste keer in haar leven voelde Lisa iets van verlegenheid. Dat verraste haar. Ze was opgegroeid in een omgeving waarin weinig lichamelijke schaamte bestond. Maar nu ze passief onder de intense blik van Pete stond, merkte ze dat ze hem wilde behagen, en ze was er niet zeker van of ze dat wel deed.

 Alsof Pete haar bezorgdheid voelde, liet hij zijn handen over haar borsten gaan en legde ze daarna met een glimlach rond de zachte welvingen. ”Je bent in werkelijkheid nog volmaakter dan in mijn fantasieën, Lisa. Je bent zo mooi. Onvoorstelbaar mooi.”

 Lisa genoot van de gevoelens die de aanraking van Pete in haar borsten opwekte. Ze leken voller, zachter, levender te zijn dan tevoren en hun toppen zwollen bijna pijnlijk op.

 Pete boog zijn hoofd en nam de gezwollen puntjes een voor een tussen zijn lippen om er zachtjes, geruststellend aan te zuigen.

 Terwijl de tong van Pete rond een gevoelig roze aureool cirkelde en zijn lippen zich om het pijnlijk kloppende knopje in het midden sloten, begonnen er spiralen van ondraaglijk heet verlangen door haar heen te kronkelen. Toen hij zich bewoog om de marteling op de tweede uitbottende tepel toe te passen, snakte ze naar adem van genot en begeerte.

 Haar handen bewogen rusteloos over de borst van Pete, over zijn schouders en armen, zijn harde, gespierde flanken. Ze kromde haar rug, drukte zich tegen hem aan en bewoog haar heupen in nog een dringend, onmiskenbaar signaal. ”Pete, ik heb je nodig,” fluisterde ze.

 Hij bedekte haar borsten en hals en gezicht met kussen en nam toen haar mond met een vernietigende bezitterigheid die haar vertelde dat hij op het punt stond haar totale overgave te eisen, en de zijne te bieden.

 Pete liet haar even los, ging staan een keek opnieuw naar Lisa, nauwelijks ademend, beangst door de gevoelens die hem overweldigden. ”Je ziet er zo fragiel uit,” zei hij, zich afvragend of hij wel voldoende geduld zou kunnen bewaren om haar geen pijn te doen.

 ”Ik ben niet van porselein,” protesteerde Lisa met een glimlachje. ”Ik ben helemaal niet fragiel.”

 Nadat Pete langs haar heen gereikt had om het dikke gebloemde dekbed weg te trekken, tilde hij haar in zijn armen op, legde haar op de zachte matras en ging, op een elleboog leunend, naast haar liggen om glimlachend op haar neer te kijken. "Misschien niet,” mompelde hij, "maar je bent nog veel kostbaarder dan porselein en ik zal je naar behoren koesteren.”

 Lisa was ontroerd door zijn woorden, getroffen door zijn eindeloze geduld en opgewonden door de tederheid waarmee hij zijn handen over haar lichaam liet glijden en daarna zijn hoofd boog om zijn lippen tegen haar keel, haar borsten, haar dijen te drukken.

 Pete merkte dat zijn eigen behoeften op de tweede plaats kwamen na het plezier Lisa op te winden, door steeds opnieuw zijn pad over haar lichaam af te leggen, iedere keer op een nieuwe manier om haar naar steeds hogere niveaus van hartstocht te brengen.

 Lisa had erover gedroomd wat de handen van Pete met haar zouden kunnen doen, maar haar fantasie had de werkelijkheid niet dicht benaderd. Ze reageerde zonder enige terughoudendheid op de liefkozingen van zijn strelende vingers, zijn handpalmen, zelfs de rug van zijn handen. Hij gebruikte zijn lippen, zijn tong, zijn hele lichaam alsof het instrumenten waren die speciaal waren ontworpen om haar genot te geven. Toen Pete zich uiteindelijk over haar heen bewoog, verkeerde Lisa in de greep van een niet meer te bedwingen behoefte, op het punt uit elkaar te barsten in een explosie van witte hitte. Haar heupen bewogen op eigen kracht tegen de zijne, haar mond greep de zijne hartstochtelijk, haar handen streelden zijn rug en haar benen sloten zich om zijn dijen.

 Hoe meer Lisa liet merken hoe erg ze naar hem verlangde, hoe krachtiger Pete zich voelde. Hij stond net voldoende van zijn lichaamsgewicht toe haar neer te drukken in de matras om haar eisende bewegingen tot rust te brengen, hief zijn hoofd op en ademde langzaam, diep, gelijkmatig in en uit om zijn zelfbeheersing te sterken. De vragende ogen van Lisa hadden er nog nooit zo mooi uitgezien als op dit moment, nu haar oogleden zwaar waren van begeerte. Haar huid was roze, haar lichaam kromde zich tegen het zijne. Hij wilde dit moment eeuwig laten duren.

 ”Lisa,” mompelde hij, ”als ik niet meer hier bij je ben, denk dan aan dit moment terug. Omdat ik dat ook zal doen. En omdat ik alles zal doen wat in mijn macht ligt om hier bij jou terug te komen.”

 ”Lieve hemel, Pete,” fluisterde Lisa, ”ik zal me dit moment voor de rest van mijn leven blijven herinneren.”

 Toen Pete eindelijk bij haar kwam, hield hij haar blik vast en zag hij een waas van tranen haar grote grijsgroene ogen bewolken. Hij bleef even stil liggen om haar lichaam de tijd te geven zich aan te passen, maar de benen van Lisa omklemden hem en dreven hem voort. Hij begon te bewegen, terwijl hij haar vasthield en een ritme inzette dat ze zo gemakkelijk overnam alsof ze deel van hem uitmaakte.

 Hun tempo nam sneller toe dan Pete wilde. Hij wenste dat hun eerste samenzijn eeuwig zou kunnen duren. Maar hij had zijn passie al te lang in bedwang gehouden en de gewillige overgave van Lisa droeg hem naar onweerstaanbare toppen van opwinding en vervulling.

 Lisa voelde wat er met Pete gebeurde. Hun lichamen waren zo op elkaar ingesteld dat ze het wist toen hij haar begon te volgen in haar klim naar de hoogste top en precies op het moment dat hij de rand van de afgrond bereikte, veroorzaakte de hitte binnenin hem een explosie die hen de ruimte in schoot.

 Tijdens hun langzame afdaling hield Pete Lisa met trotse tederheid vast, terwijl het beven van hun samengevoegde lichamen geleidelijk afnam. Ten slotte kwam hij in beweging om naast haar te gaan liggen en haar in zijn armen te nestelen. ”Er is iets dat je moet proberen te begrijpen,” zei hij na tijdje, terwijl hij afwezig haar arm streelde.

 Lisa verstrakte en voelde zich al gekwetst voordat hij nog meer kon zeggen. Ging hij zijn belofte om terug te komen, intrekken? Stond hij op het punt de dingen realistischer te zien nu de druk van gefrustreerd verlangen verdwenen was? Was hij...

 Ze trapte krachtig op de rem. Omdat ze zich zo volkomen aan Pete overgegeven had, voelde ze zich kwetsbaar, hield ze zich voor. Het was een volmaakt begrijpelijke reactie. Maar je kwetsbaar voelen, was geen excuus om in tranen uit te barsten en achterdochtige gedachten te koesteren die niet thuishoorden in het bed dat ze met Pete deelde- of op welk moment dan ook dat ze met hem deelde. ”Wat moet ik proberen te begrijpen?” vroeg ze, zich dichter tegen hem aandrukkend.

 Tot Lisa’s verrassing haalde Pete zijn vingers door haar haar en trok daar luchtig aan om haar hoofd naar achteren te trekken, zodat ze hem wel aan moest kijken. "Alleen dit maar,” zei hij op quasi dreigende toon. "Vergeet het niet. Ik kom naar je terug. En ik zou het zwaar opnemen als ik dan te horen kreeg dat mijn dame met een andere vent naar een bal in Monte Carlo was geweest, prins of geen prins.”

 Het hart van Lisa miste een slag. Ze voelde zich opnieuw smelten en naar Pete verlangen, ontroerd door zijn bezitterige houding. ”Nou, dan zal ik jou ook wat vertellen, Pete Cochrane,” zei ze met een eigen zachte, liefhebbende dreiging in haar stem. "Blijf uit de buurt van Poopsies en roodharigen die bijna uit hun jurken vallen, want als je dat niet doet, zal ik het te weten komen. Vraag niet hoe. Ik zal het gewoon te weten komen. En ik zal je de Bora Bora-straf geven.”

 Pete grinnikte. "Wat is de Bora Bora-straf?” vroeg hij. Lisa had er geen idee van. Maar als er een ding was dat ze van haar oudere waaghalzerige zuster had opgepikt, was het wel bluffen. "Pete,” zei ze, terwijl ze rechtop ging zitten, op hem neerkeek, haar vingers om zijn polsen sloot en zijn armen op het bed vastpinde alsof hij haar gevangene was. "Pete,” zei ze opnieuw met gesluierde stem, terwijl ze plotseling bovenop hem ging zitten, ”dat zul je liever niet willen weten.”

 

 Zonder medelijden te hebben met voorzichtige beginners, haastte de tijd zich voort. En plotseling was Pete weg en was Lisa alleen.

 Ze was verbijsterd over de intensiteit van haar pijn toen ze op het lage stenen muurtje van de Promenade des Anglais zat te kijken naar een straaljager die vanaf de luchthaven aan de andere kant van de baai opsteeg. Lisa dacht terug aan de vele keren dat Pete en zij over de Promenade gewandeld hadden en deed haar ogen dicht om te proberen zich zijn aanwezigheid voor de geest te halen.

 Hij had niet gewild dat ze hem naar het vliegveld bracht. ”Voor ons geen tragische, dappere afscheidsscène,” had hij gezegd vlak voor hij haar flat verliet. ”Ik ga de afspraken die ik met bars heb, afwerken en mijn nieuwe album voorbereiden en daarna neem ik wat tijd om hiernaar toe te komen en me te concentreren op componeren... en op jou. Ik wilde dat ik kon zeggen wanneer ik precies terugkom, liefje, maar je zult me heel gauw weer zier.”

 ”Ik zal een lichtje laten branden,” had ze beloofd. Lisa keek de jet na tot die een zilveren streepje in de lucht geworden was en voelde zich lichamelijk ziek., Oude gewoontes kwamen in sneltreinvaart terug. Ze verdiende het om ongelukkig te zijn, hield ze zich voor. Had ze niet beter geweten dan zich met Pete in te laten? Had ze niet voldoende afscheid moeten nemen in haar leven om te weten dat dat er onvermijdelijk bij hoorde? ”0, doe niet zo stom,” mompelde ze hardop. Pete had gezegd dat hij terug zou komen. Wat was ze aan het doen? Waar was haar vertrouwen? Hoe kon ze die opdringerige angsten toestaan haar eronder te krijgen? "Ophouden met dat zelfmedelijden,” hield ze zich voor. ”Heb vertrouwen in hem.”

 Er kwam een klein poedeltje dat een met rijnsteentjes versierde riem achter zich aansleepte, naar haar toe. Het bleef staan en wierp haar met scheefgehouden kopje een verbaasde blik toe alsof hij zich afvroeg of ze altijd in zichzelf sprak.

 "Hallo,” zei ze, langzaam haar hand uitstekend. "Jij verkeert in grote moeilijkheden,” voegde ze eraan toe toen ze over de Boulevard een puffende man met een rood hoofd in een te strakzittend joggingpak zag aankomen. Omdat ze bang was dat de eigenaar van het poedeltje op een hartinfarct aan stuurde, pakte ze de riem vast en zwaaide ermee om aan te geven dat ze de zaak onder controle had.

 Het poedeltje wierp een hooghartige blik achter zich toen het een wanhopig ’Piaf hoorde hijgen.

 ”Piaf,” herhaalde Lisa met een lachje. Het belachelijk kleine pluisballetje begon met zijn staart te kwispelen, waarbij zijn hele achterwerkje meezwaaide. Ze zou hebben durven zweren dat hij naar haar teruglachte. ”Nou, Piaf, je zult mij geen liefdesliedjes horen zingen en geen tranen in de cognac zien storten,” zei Lisa op krachtige toon. ”Mijn Pete komt terug en dat is dat. Zoals je naamgenote zou zeggen, kleine Piaf, ’Je ne regrette rien...’”

 De hond hield zijn kopje naar de andere kant scheef en bleef Lisa aankijken. Toen zijn baasje was gearriveerd, bedankte die Lisa omstandig en trok het poedeltje dat een treurige blik naar haar achterom wierp, mee.

 ”Ik weet hoe je je voelt,” mompelde Lisa. ”Zo keek ik ook toen Pete wegging.”

 Pas nadat ze haar nieuwe vriendje nagezwaaid had, drong tot haar door dat ze net een intiem gesprek had gevoerd met een hond. In het openbaar.

 Verliefd zijn was voldoende om een mens een beetje excentriek te maken, dacht ze, terwijl ze van het muurtje opstond en tot de conclusie kwam dat ze dit gedeelte van de Promenade maar beter kon verlaten. Mensen wierpen haar vreemde blikken en begrijpende glimlachjes toe. De beste therapie was werken, besloot ze, terwijl ze de richting van haar kantoor insloeg.

 Ze was halverwege voor ze het zich met een schok realiseerde. Ze was verliefd op Pete. Maar was dat wel mogelijk? Ze kende hem tenslotte nog geen twee weken.

 Ja, dacht ze. Het was meer dan mogelijk. Het was een realiteit. Ze was verliefd. En ze kende Pete veel, veel langer dan de paar kostbare dagen van het jazzfestival. Ze had hem altijd al gekend.

 

 Er ging een week voorbij, toen twee, toen drie. Lisa bleef haar vertrouwen behouden. Pete hielp door regelmatig op te bellen en grappige kaarten te sturen van waar zijn schnabbels hem naar toe brachten. Opgewonden vertelde hij haar door de telefoon over de voorbereidingen voor zijn tweede album. ”Het ziet ernaar uit dat de mannen die over het geld gaan, bereid zijn diep in hun portemonnee te tasten,” zei hij. ”Voor de verandering praten ze eens over keiharde dollars voor reclame.”

 Lisa was blij voor hem. Dolgelukkig voor hem, eigenlijk. Maar iedere dag miste ze hem meer.

 Ze bleef Harry en Sheila zien tot hun vakantie afgelopen was en ze naar huis vertrokken. Lisa vond het triest hen te zien gaan, maar ze besefte dat afscheid nemen niet meer de macht bezat haar te vernietigen. Ze was bezig zich te bevrijden van de emotionele boeien van het kleine meisje dat in de loop der jaren geleerd had bang te zijn voor intimiteit. Ze was bezig te leren meer zoals Morgan te zijn, het leven te nemen zoals het kwam, zichzelf te geven zonder om garanties te vragen. Ze begon de veranderingen in haar werk waar ze al maanden over nagedacht had, aan te brengen. Ze nam een extra personeelslid in dienst om Marie Leblanc, haar beste reisleidster, te vervangen. Ze wilde dat Marie uiteindelijk de dagelijkse gang van zaken op kantoor op zich nam.

 En toen Colette door liet schemeren dat ze het wel eens wilde proberen een paar groepen als reisleidster te begeleiden, regelde Lisa vol blijdschap twee keer per week een parttime receptioniste, zodat Colette er op uit kon trekken. Lisa vond al een tijdje dat Colette boven haar huidige taken uitgegroeid was.

 ” Je bent toch niet van plan ons in de steek te laten en er met je musicus vandoor te gaan?” plaagde Colette toen ze in het kantoor van Lisa reistabellen stond in te vullen.

 Lisa was niet bereid toe te geven dat Pete iets te maken zou kunnen hebben met haar plannen de afdeling Dreamweavers in Nice zelfstandig te maken. Dat was vanaf de allereerste dag dat ze het kantoor geopend had, haar bedoeling geweest. ”Nu al onze reizen en tochten vaststaan,” zei ze naar waarheid, maar niet helemaal oprecht, "wordt het tijd dat ik me wat meer ga bemoeien met de marketing van de zaak en dat kan betekenen dat ik wat vaker naar de Verenigde Staten zou moeten. Tenslotte zijn de meeste van onze klanten Amerikanen en kan ik niet van Stefanie afhankelijk blijven voor het maken van de belangrijke presentaties die ik eigenlijk zelf op me zou moeten nemen.” Colette glimlachte begrijpend en ging terug naar haar bureau.

 Er gingen drie weken voorbij waarvan Lisa wel wist dat het niet een verschrikkelijk lange tijd was, maar die als een eeuwigheid aanvoelden. Pete kon niet zeggen wanneer hij in Nice terug zou zijn, maar het vertrouwen van Lisa versaagde niet.

 Het wankelde alleen zo nu en dan een beetje.


 

Negen

 

 

 

 Vijf weken nadat Pete weggegaan was, arriveerde hij weer in Nice.

 Lisa dacht dat haar hart zou barsten toen ze hem uit het vliegtuig zag stappen en toen hij haar in zijn armen trok, zijn gezicht in haar haar begroef en steeds maar weer haar naam mompelde. Voor het eerst sinds hij weggegaan was, had ze het gevoel dat ze weer normaal kon ademhalen.

 Ze bleven een complete, verrukkelijke maand samen, hun dagen gevuld met picknicks in de kloostertuinen die over de ruïnes van Cimiez uitkeken, met tochtjes naar dorpjes die tussen de bergen van de Azuren kust verborgen lagen, met in Lisa’s keuken klaargemaakte maaltijden na een levendig afdingen op de openluchtmarkt. En hun nachten waren gevuld met hartstochtelijke, bindende liefde.

 ”Het lijkt nu idioot dat jij dat villaatje gehuurd hebt,” zei Lisa toen Pete en zij op de laatste zondagochtend van hun kostbare maand samen in bed lagen. Hij moest over precies een week weg. ”Je hebt er niet één nacht doorgebracht en je had die electronische piano van je ook wel hier neer kunnen zetten.”

 ”Dat is waar,” zei Pete. Hij drukte een kusje op de kruin van haar hoofd en dacht vol afkeer aan de ochtenden die voor hem lagen en waarop hij zonder haar wakker zou worden. ”Maar toen ik naar Nice terugkwam, hadden we dat villaatje nodig. Het zou een beetje voorbarig van me geweest zijn zomaar bij jou in te trekken.” Hij lachte en trok haar tegen zich aan. ”Op deze manier hebben de dingen zich vanzelf ontwikkeld.”

 ”En zo prachtig,” zei Lisa. Ze drukte haar lippen tegen zijn borst en haar stem daalde tot een hees fluisteren. ”Ik hou van de dingen die zich tussen ons ontwikkeld hebben.”

 

 Ze was minder bang voor de komende scheiding dan de eerste keer. Haar twijfels waren tot rust gekomen toen Pete teruggekomen was, precies zoals hij beloofd had. Bovendien ontwikkelden haar eigen plannen zich op een uitstekende manier.

 Marie bleek veel talent voor het leiden van een reisbureau te bezitten. Colette ontpopte zich tot een reisleidster die haar eigen speciale flair bezat, en de nieuwe stafleden pasten zich prima aan.

 Lisa had een aantal geldige redenen om binnenkort een bezoek aan de Verenigde Staten te brengen. Het enige wat ze nodig had, was een beetje aanmoediging van Pete.

 Toen die aanmoediging niet kwam, haalde ze diep adem, onderdrukte haar neiging haar twijfels voor zich te houden en belde naar New Orleans. ”Steffïe, ik heb je raad nodig,” zei ze en daarna gooide ze al haar gevoelens over Pete eruit. ”Ik weet zeker dat hij om me geeft,” besloot ze, ”maar waarom vraagt hij niet of ik met hem mee ga naar de Verenigde Staten of hem daar later tref?”

 Stefanie aarzelde geen seconde. ”Als jij Pete was, zou jij dan iemand die het razend druk met zijn zaken heeft, vragen alles er zomaar bij neer te gooien en met je mee te gaan?” vroeg ze op de kordate toon waar Lisa zo van hield. ”Ik weet vrijwel zeker dat die Pete van jou dolblij zou zijn als hij wist dat je je eigen redenen had om hier naar toe te komen.”

 Lisa glimlachte en knapte aanzienlijk op. "Weet je wel, Stefanie, dat jij nog stukken slimmer bent dan iedereen al zegt?”

 En ze hield zich voor dat Stefanie gelijk had en dat Pete het geweldig zou vinden als ze hem vertelde dat ze hem binnenkort in de Verenigde Staten zou kunnen ontmoeten.

 

 Lisa besloot van zijn laatste avond in Nice iets bijzonders voor Pete te maken. ”Ik regel alles,” zei ze toen Pete haar op kantoor opbelde. ”We houden van picknicks. Ik ga proberen de picknick der picknicks te organiseren. Als je me om zes uur thuis komt halen, zal ik met de picknickmand in mijn hand klaarstaan.” ”Om drie uur belde hij weer op. ”Heb je de laatste tijd nog uit het raam gekeken?”

 ”Ja en ik kan het niet geloven!” antwoordde Lisa. ”Hoe kan het nou regenen op onze picknick? En vanmorgen was het zo zonnig!”

 ”Je klinkt als een teleurgesteld kind,” zei Pete met een lachje dat een beetje geforceerd was. Hij probeerde niet toe te geven aan het belachelijke bijgeloof dat de regen een of ander slecht voorteken zou kunnen zijn. ”We zullen iets anders moeten bedenken.”

 ”Nee, dat doen we niet,” hield Lisa vol. ”We houden onze picknick zoals afgesproken. Ik zou het zonde vinden van al het werk dat ik al gedaan heb, en van al het eten.”

 ”Maar als het om zes uur nog steeds regent?” "Picknicks in de regen zijn vaak de beste,” zei Lisa, vastbesloten haar goede stemming zelfs niet door een onweersbui te laten bederven. ”Dus zie ik je om zes uur?” voegde ze er aan toe.

 Pete grinnikte. "Klokslag zes, liefje. Of het nou wel of niet regent.”

 

 Het regende nog steeds een beetje toen Pete om zes uur voor de deur van Lisa stond.

 Hij glimlachte toen hij klopte, zich afvragend hoe ze de picknick dacht te realiseren.

 Toen Lisa de deur opentrok, hield Pete zijn adem in en bleef met stomheid geslagen naar haar staan kijken. Ze zag er prachtig uit. Als iemand hem verteld zou hebben dat ze een prinses was uit een of ander mysterieus, exotisch land, zou hij het zonder meer geloofd hebben.

 Ze had er nog nooit koninklijker en tegelijkertijd provocerender uitgezien dan in de ijsblauwe creatie die losjes om haar slanke gestalte hing. Het materiaal was ondoorschijnende, flinterdunne zijde, rond de halslijn en de onderkant van de wijde mouwen geborduurd met zilverdraad. Langs de hele voorkant liepen zijden knoopjes en aan haar voeten droeg ze sandalen met zilveren bandjes.

 Pete moest zijn keel schrapen voor hij een woord kon uitbrengen en zelfs toen nog klonk zijn stem schor. ”Ik zal nooit wennen aan al die verschillende manieren waarop jij erin slaagt er prachtig uit te zien, Lisa. Vanavond ben je als... als een saffier.”

 Lisa glimlachte, verheugd over de reactie van Pete op haar pogingen hem speciaal vanavond te behagen. Ze pakte zijn handen vast, trok hem zachtjes naar binnen en ging op haar tenen staan om hem te kussen, terwijl ze de deur dicht duwde.

 Haar parfum was anders, dacht Pete. Niet de subtiele geur die ze normaal droeg, maar iets gewaagder, rijker, schaamteloos verleidelijk. Het had de gewenste uitwerking op zijn zinnen. Hij schraapte opnieuw zijn keel. ”Ik had niet begrepen dat we een formele picknick zouden houden,” zei hij met een poging tot een lachje. "Misschien kan ik even naar huis gaan om mijn jeans voor een smoking te verwisselen.”

 ”Je ziet er geweldig uit, Pete. Je ziet er altijd prachtig uit. En wat ik draag, is niet formeel. Het is mijn eigen opvatting van een galabia, het losse gewaad dat Arabieren dragen. Ik heb een genie van een naaister en zij heeft deze galabia een jaar geleden voor me gemaakt, maar ik heb hem nog nooit gedragen. Ik wilde wachten op een speciale gelegenheid. En toen ik vanmiddag besloot dat die speciale gelegenheid vandaag was, ben ik bij een klein winkeltje waar ze Arabische spullen verkopen, gestopt en heb ik daar voor jou ook een galabia gekocht. Wat mannelijker dan deze, dat zul je wel prettig vinden om te horen.” Ze draaide zich om en wees naar het midden van de woonkamer. ”Zie je? We gaan onze picknick hier houden.” Met een opzettelijk ondeugend knipoogje voegde ze eraan toe: ”Waarom ga je niet naar de slaapkamer om iets gemakkelijks aan te trekken, dan zal ik een grapefruit voor je pellen.” Pete rukte zijn blik van Lisa los en keek naar de geïmproviseerde picknickplek. Hij glimlachte en schudde verwonderd zijn hoofd toen hij zag dat ze middenin de kamer een wit tafelkleed op de grond had uitgespreid en daar kussens omheen had gelegd. In een zilveren ijsemmer stond een fles champagne en kaarsen in alle mogelijke vormen en maten wierpen hun zachte schijnsel door de donkere kamer. Middenop het kleed stond inderdaad een schaal vol grapefruits, druiven, rijpe perziken en pruimen.

 Verlokkelijke geuren vanuit de keuken, de sfeer van Duizend-en-een-nacht, de bovenaardse schoonheid van Lisa deden een dermate krachtige aanval op de zinnen van Pete dat hij bijna ter plaatse besloot zijn plannen om naar de Verenigde Staten terug te gaan, te laten vallen, zijn carrière in Frankrijk voort te zetten en eenvoudigweg aan te kondigen dat hij bij haar wilde blijven.

 Maar dat kon hij niet. Wat hij voor Lisa voelde, wat hij wilde bereiken, wat hij moest worden terwille van zichzelf en nu ook ter wille van haar, zou hem, hoe sterk de verleiding ook zou zijn, voortdrijven. Hij moest op het succes jagen dat hemzelf en iedereen het bewijs zou leveren dat hij niet gek was geweest om voor een carrière in de muziek te kiezen, het succes dat hem het gevoel zou geven de gelijke te zijn van wie dan ook in de kennissenkring van Lisa aan de Cöte d’Azur, het succes dat eindelijk binnen zijn bereik leek te zijn. Maar vanavond deed alleen Lisa er maar toe. ”Ik ga me omkleden,” zei hij op kalme toon en hij liep de slaapkamer in om het cadeautje van Lisa aan te trekken.

 De galabia was een losvallend gewaad van donkerblauwe Egyptische katoen, satijnzacht tegen zijn naakte huid, koel en aangenaam.

 Lisa had er ook, attent als altijd, sandalen voor hem bij gekocht. Pete glimlachte en zijn hart begon sneller te kloppen toen hij zich afvroeg hoe gedetailleerd haar plannen voor de avond waren.

 Al vrij snel nadat hij de woonkamer weer binnengekomen was, kwam hij tot de ontdekking dat Lisa’s opvatting van een picknick, zijn opvatting van het banket van een sultan was: gevulde wijnbladeren, salade met tomaten en Griekse kaas, driehoekjes pita-brood met een pittig dipsausje waarin kikkererwten verwerkt waren, geurige couscous, miniatuur kebabs met abrikozensaus, gegrilde garnalen, kippenborst in een citroen-basilicumsausje en als nagerecht gebakken vijgen in warme wijn met een puntje roomkaas met druiven.

 Veel later slaakte Pete een diepe zucht. Hij was verzadigd van het verrukkelijke eten en de excellente champagne en doordrenkt van een steeds toenemend verlangen naar Lisa. "Hebben we vanavond Italiaans, Noord-Afrikaans, Spaans, Grieks of Frans gegeten?” ”Van allemaal een beetje,” antwoordde Lisa, terwijl ze een tros druiven pakte. ”De schotels die we gegeten hebben, waren allemaal... van rond de Middellandse Zee, neem ik aan.”

 ”Het was fantastisch,” zei Pete. Hij leunde in een stapel kussens achterover en glimlachte toen hij zag dat Lisa met bevallige gebaren een druif pelde.

 Ze kwam overeind van haar plaats tegenover hem, vlijde zich naast hem neer en streelde zijn lippen plagerig met het zoete vlees van de rijpe vrucht tot hij die zachtjes in zijn mond trok om daarna het sap van haar vingers te likken.

 Lisa voelde het vertrouwde loswikkelen van talloze spiralen van hitte binnenin zich die ieder onderdeel van haar lichaam verhitten. Loom pelde ze nog een druif, stak die tussen haar volle lippen en nam het gezicht van Pete tussen haar handen, terwijl ze de sappige vrucht met hem deelde.

 Buiten schudde de palm zijn natte bladeren tegen de gesloten luiken en kletterde de regen op het dorstige gras eronder.

 Alsof er geen limiet aan hun tijd samen bestond, werkten Lisa en Pete langzaam de knoopjes van elkaars galabia open en bleven daarna naakt in het zachte licht van de kaarsen liggen.

 In deze omgeving die haar op magische wijze naar een wereld zonder enige huichelarij voerde, gooide Lisa haar allerlaatste remmingen van zich af en gaf zich met een bandeloze overgave en een opperst vertrouwen aan Pete.

 Pete nam haar alsof hij zijn territorium afbakende. Zij ontving hem alsof ze opeiste wat haar toebehoorde. Hun samenkomen had niets lieflijks. Ontdaan van het dunne vernisje van beschaving, explodeerden ze samen iedere keer opnieuw tot ze ten slotte uitgeput in elkaars armen bleven liggen.

 Na een hele tijd verraste Lisa Pete door van hem weg te rollen, zachtjes te lachen en zich uit te rekken als een bevredigde tijgerin. ”Ik had deze avond zo zorgvuldig voorbereid,” zei ze, terwijl ze haar hand uitstak om die van Pete te pakken. ”Maar we zijn van het draaiboek afgeweken.”

 ”Is improvisatie dan zo verschrikkelijk?” zei Pete en hij glimlachte haar toe. ”Wat stond er dan op het programma?”

 Lisa ging op haar zij liggen en kwam op een elleboog overeind. Afwezig liet ze twee vingers over het bovenlichaam van Pete glijden alsof ze zijn ribben telde. ”Nou ja, we hadden nog een grapefruit moeten pellen en daarna koffie met cognac moeten drinken, omdat er iets is waar ik met je over had willen praten. Maar dat ben ik op de een of andere manier vergeten. Zou je nu koffie willen? Met cognac?”

 Pete glimlachte. ”Ik wil alleen jou maar, Lisa. Blijf dicht bij me.” Lisa voelde zich door zijn verzoek aangemoedigd en besloot te zeggen wat ze op haar hart had en er het beste van te hopen. ”Wat betreft dicht bij jou blijven...” Ze haalde diep adem. Het riskeren van een afwijzing ging haar niet gemakkelijk af. ”Ik moet binnenkort naar de Verenigde Staten. Misschien zouden we onze roosters kunnen vergelijken en elkaar ergens kunnen treffen.”

 Pete keek haar aan en kon zijn oren nauwelijks geloven. "Waarom begin je daar nu pas over?” vroeg hij op kalme toon.

 Een angstig gevoel bekroop Lisa. ”Ik... ik was er niet zeker van of je...” Opnieuw moest ze even zwijgen om adem te halen. Het was verbazingwekkend hoe snel haar zelfvertrouwen wegebde. ”Ik hoopte eigenlijk dat jij me zou voorstellen met je mee te gaan,” zei ze ten slotte op wanhopige toon. ”Maar luister eens, Pete, als je denkt dat het niet gaat, dat je het te druk zult hebben of-”

 ”Niet gaat? Te druk?” zei hij, verbluft over de razendsnelle manier waarop Lisa zich terugtrok. Hij stak zijn armen naar haar uit, trok haar erin en voelde de stijfheid in haar lichaam waarvan hij gedacht had dat die voor altijd verdwenen was. ”Liefje, ik vind het zo afschuwelijk bij je weg te gaan,” zei hij, terwijl hij met een hand haar haar streelde en haar met de andere tegen zich aangedrukt hield. ”Het zou de afgelopen dagen een stuk gemakkelijker voor me gemaakt hebben als ik geweten had dat er een vaag kansje bestond dat je misschien in staat zou zijn wat tijd met mij door te brengen. Ik wilde het je vragen, maar hoe kon ik?”

 Lisa drukte haar gezicht tegen zijn schouder. ”Dat zei Steffie ook al,” mompelde ze.

 "Help me eraan herinneren Steffie te bedanken als ik haar ontmoet,” zei Pete en hij sloeg zijn armen om Lisa heen om haar nog dichter tegen zich aan te houden. ”En nu onze roosters. Ik ben voor deze tournee niet in New Orleans geboekt, maar ik weet zeker dat ik daar wel een keer naar toe zal kunnen gaan. Mijn schnabbels spelen zich af van woensdag tot zaterdag en daarom kan ik tussendoor naar New Orleans vliegen om jou te ontmoeten.”

 ”Dat zal niet nodig zijn,” zei Lisa. ”Ik blijf maar een paar dagen in New Orleans en daarna moet ik naar Chicago. Daar heb je toch ook optredens, of niet?” Pete dwong zichzelf ertoe niet te reageren. Maar hij kreunde inwendig. Waarom Chicago? Waarom niet New York of Detroit? ”Ik zal twee weken in Chicago blijven, te beginnen met volgende week,” antwoordde hij luchtig. Hij bleef Lisa stijf vasthouden en voelde zich een beetje schuldig, omdat het feit dat ze bij hem in Chicago zou zijn, een complicatie met zich mee zou brengen waar hij nog niet aan toe was. Maar hij kon haar niet kwetsen door te laten doorschemeren dat er zich ook maar de geringste moeilijkheid zou kunnen voordoen. ”Zou je de twee weken volledig met mij door kunnen brengen of zou dat betekenen dat ik op te veel hoop?” vroeg hij.

 Lisa vroeg zich af of ze een lichte spanning in de stem van Pete had gehoord, een plotselinge verstrakking van zijn lichaam had gevoeld. Maar, hield ze zich voor, ze was nu eenmaal overgevoelig. Hij vond het fijn dat ze in Chicago bij hem zou kunnen zijn. Daar was ze van overtuigd. Had hij haar uiteindelijk niet gevraagd twee volle weken bij hem te blijven? ”Ik denk dat dat wel zal lukken,” zei ze, zich tegen hem aanvlijend.

 Pete lag met haar in zijn armen en luisterde naar de regen. Plotseling was hij niet erg trots op zichzelf.

 

 De eerste indruk die Lisa kreeg toen ze op luchthaven O’Hare de armen van Pete binnenrende, was dat hij er vermoeider uitzag dan ze hem ooit gezien had.

 ”Ik heb je gemist, liefje,” fluisterde hij met zijn lippen tegen haar oor, terwijl hij haar heftig en wanhopig tegen zich aandrukte. ”Ik hou van je, Lisa,” hoorde hij zichzelf zeggen voor hij de woorden binnen kon houden. ”Ik hou zo verrekte veel van je.”

 Ze hief haar hoofd op en staarde hem aan.

 Pete lachte en voelde een schok die minstens even groot was als de hare. Hij was helemaal niet van plan geweest die woorden op dit moment te zeggen. Vooral niet nu er zoveel dingen niet gingen zoals ze moesten gaan. ”Nu voel ik wat jij die eerste avond bedoelde toen je zei dat je de eerste keer dat we samen naar bed gingen liever iets romantischers dan jeans gedragen had. Ik had me zeer zeker een romantischer omgeving dan een vliegveld voorgesteld om je voor het eerst te vertellen wat ik voor je voel.”

 Lisa glimlachte met mistige ogen. ”Om je eigen woorden te herhalen, als ik erover droomde die woorden van je te horen, besteedde ik weinig aandacht aan de omgeving.”

 Het kostte Pete een ogenblik om de ware betekenis van wat ze zei te bevatten. Als ze ervan gedroomd had die woorden te horen, dacht hij, moest ze hebben gewild dat hij ze uitsprak. Hij ving haar mond in een kus die meer zei dan alle woorden ter wereld. Toen hij haar losliet, glimlachte hij en wachtte met kloppend hart. Lisa liet hem niet lang wachten. ”Ik hou ook van jou, Pete. Dat weet je wel. Dat weet je al weken. En ik wilde het zo graag zeggen, maar ik... ik weet niet, ik kon gewoon niet...” ”Zeg het maar niet,” viel hij haar met een lachje in de rede. ”Je hebt het niet durven zeggen, omdat je bang was dat je me een soort verplichting zou opdringen. En omdat het onafhankelijke roofdier in jou eiste dat ik als eerste mijn gevoelens onthulde.” Hij grinnikte en trok haar opnieuw tegen zich aan. ”Maar vooral, omdat je een Sinclair bent.”

 Lisa nestelde zich in zijn warme omarming. ”Wat heeft dat er nou mee te maken?”

 ”Dat weet ik niet, maar ik heb een gevoel dat dat er alles mee te maken heeft,” antwoordde Pete. ”Goed, ik heb een geweldige kamer voor ons geboekt die over Lake Michigan uitkijkt. De champagne staat koud en we hebben wat te vieren.”

 ”Het album?” vroeg Lisa, terwijl ze op een taxi stonden te wachten. ”Gaat het goed?”

 De uitdrukking van Pete betrok. ”Nee, ik bedoelde dat we hebben te vieren dat we weer bij elkaar zijn.”

 ”Er zijn problemen gerezen,” stelde Lisa vast. Ze voelde aan Pete dat er iets niet lekker zat.

 ”Laten we het zo stellen dat ik een moeilijke beslissing te nemen heb,” antwoordde Pete toen de taxi aan kwam rijden.

 Lisa vond de woorden van Pete en zijn hele manier van doen een beetje dreigend. Ze moest zich blijven voorhouden dat hij net gezegd had dat hij van haar hield.

 

 ”Wat houdt die moeilijke beslissing in?” vroeg Lisa toen Pete en zij voor het grote raam van hun hotelkamer zaten en over Lake Michigan uitkeken. ”Of is het iets waar je liever niet over wilt praten?”

 Pete lachte haar over de rand van zijn champagneglas toe. ”Dat is mijn schatje.” zei hij, het glas in een toost heffend. ”Recht op de man af, hè?”

 ”Dat kan ik niet helpen,” zei Lisa. ”Je ziet er zo gespannen uit, Pete. ”Weet je zeker dat ik je niet... nou ja, in de weg zal lopen?” ”Even erg als mijn rechtervoet me in de weg loopt,” antwoordde hij en toen pakte hij de champagnefles om hun halfvolle glazen bij te vullen.

 Lisa wachtte. Ze voelde dat Pete het ogenblik gebruikte om zijn gedachten op een rijtje te zetten. Ze hoopte dat ze in de eerstkomende minuten niet ergens dapper hoefde te zijn.

 "Eerst over het album,” zei hij, de glazen vullend. ”Daar ligt een klein probleempje. Misschien een groot probleem. Het ziet ernaar uit dat ik, als ik teken bij de lui die bereid zijn een heleboel geld in reclame voor mij te steken, alles op hun manier zal moeten doen. Ik moet de musici nemen die zij aanwijzen in plaats van de mensen die ik zelf het beste vind en ik moet het grootste deel van het album vullen met wat je op z’n vriendelijkst kunt beschrijven als gemakkelijk te beluisteren deuntjes.”

 Lisa knikte. ”En dat aanbod is verleidelijk, omdat je, als je eenmaal naam hebt gemaakt en misschien met een album waar goede reclame voor gemaakt is, een financiële slag geslagen hebt en er wat geld aan overgehouden hebt, in staat zult zijn de dingen te doen zoals jij ze wilt doen.”

 "Precies,” zei Pete. Hij zette de champagnefles terug in de koeler. Hij bleef in zijn glas turen, liever dan Lisa aan te kijken. ”Maar er is een andere studio, een met niet veel geld. Die mensen willen een Pete Cochrane-album produceren, geen verzameling muziek die ertoe voorbestemd is in supermarkten gedraaid te worden om de mensen ertoe te verleiden rommel te kopen die ze helemaal niet nodig hebben.”

 ”Aha,” mompelde Lisa. ”Ik hoop dat je me niet naar mijn mening vraagt, want ik zou niet weten wat ik moest zeggen.” De waarheid was dat ze wist wat ze hoopte dat Pete zou beslissen, maar dat ze zich niet gerechtigd voelde dat te zeggen.

 ”Ik zou jou nooit met die verantwoordelijkheid opschepen,” zei Pete. Hij ontmoette haar ogen en glimlachte haar toe, absoluut niet verrast over haar reactie. Maar hij vroeg zich af of Lisa aan een musicus met artistieke integriteit de voorkeur zou geven boven een die een goede slag kon slaan. ”Ik zal deze beslissing zelf moeten nemen,” zei hij en hij voegde eraan toe: ”Net als een die ik al genomen heb vlak voor je arriveerde.” De vingers van Lisa verstrakten rond de steel van haar glas. ”Mijn hemel, je bent erg... besluitvaardig geweest,” zei ze met een geforceerd glimlachje. Om de een of andere reden verwachtte ze problemen.

 ”Ik heb toch gezegd dat ik hier van woensdag tot zaterdag werk, hè?” vroeg Pete.

 ”Ja, dat heb je gezegd,” zei Lisa achterdochtig. Ging hij haar nu vertellen dat hij de andere dagen ergens anders naar toe moest? Ergens waar zij niet mee naar toe kon?

 ”Ja, dat heb ik gezegd,” zei Pete afwezig. Hij haalde zijn handen door zijn haar en begon de kamer op en neer te lopen.

 ”Pete, je maakt me doodzenuwachtig,” zei Lisa ten slotte. ” Als je me iets vervelends te vertellen hebt, doe dat dan meteen.”

 Hij bleef staan en keek haar aan. ”Mijn familie.”

 Lisa verbleekte. ”0 Pete, er is toch niets met ze aan de hand?”

 ”Nee, nee, helemaal niets,” zei Pete snel. Hij voelde zich een beetje onnozel dat hij zo melodramatisch deed over wat hem dwars zat. "Alleen, volgende week is mijn moeder jarig en ze weten dat ik in Chicago ben. Ze zouden het dus vreemd vinden als ik niet langskwam voor haar verjaardag. Oorspronkelijk was ik van plan aanstaande zondag te gaan.” Hij begon opnieuw heen en weer te lopen.

 Lisa wachtte, haar zenuwen gespannen. Het zou logisch zijn, dacht ze, als Pete haar vroeg mee te gaan naar Iowa. Hij had gezegd dat hij van haar hield. Zou een man de vrouw van wie hij hield niet aanzijn familie voor willen stellen? Zijn familie aan haar willen voorstellen?

 "Liefje,” zei Pete ten slotte, ”ik ken je nu al een tijdje en je zult mijn familie toch vroeg of laat moeten leren kennen, maar ik dacht, en hoopte, dat het eerder laat dan vroeg zou zijn.”

 De spanning in Lisa ebde een beetje weg. Een wild ogenblik lang had ze zich afgevraagd of Pete misschien op het punt stond haar te vertellen dat hij een vrouw en drie kinderen op die boerderij in Iowa had.

 Het drong tot Lisa door dat ze haar angsten over musici en hun neiging verschillende levens tegelijkertijd te leiden toch nog niet helemaal overwonnen had en dat Pete ook nog met een paar zwakheden van zichzelf te kampen had. Daarom probeerde ze de zaak luchtig af te doen. ”Wat is het probleem? Of je gaat alleen naar Iowa en laat mij hier. Of ik ga met je mee naar Iowa,” zei ze op zakelijke toon. Toen onderdrukte ze een glimlach. ”Maar ik moet je wel waarschuwen. Als je er de voorkeur aan geeft me hier te laten, loop je de kans dat ik er met de drummer van Dave Brubeck vandoor ga.”

 Pete bleef haar even strak aankijken en toen schudde hij lachend zijn hoofd. "Lisa, liefje, je hebt me net laten zien dat het helemaal geen probleem is. Ik was alleen bang voor de confrontatie. Mijn ouders zijn typisch Amerikaanse plattelanders, zwijgzaam en bot en achterdochtig tegen onbekenden en daarmee bedoelen ze iedereen die buiten de grenzen van hun streek is geboren. Jij zult het eerste meisje zijn dat ik mee naar huis neem om voor te stellen en ik zat erover in dat je misschien zou schrikken van hun nogal ruige manier van doen. Het heeft een tijdje geduurd voor het tot die dikke kop van mij doorgedrongen is dat mijn aarzeling niet alleen voor jou, maar ook voor hen een belediging was. En wat je net zei, heeft me doen inzien dat het best eens heel leuk zou kunnen zijn om te zien wat er gebeurt als de Bora Bora-baby en de Amerikaanse gothiek elkaar ontmoeten.”

 Lisa zette haar glas neer, liep naar Pete toe, nam zijn glas uit zijn hand, zette het op een tafeltje dat naast hem stond en sloeg haar armen om zijn hals. ”Pete Cochrane,” zei ze met een opgeluchte, gelukkige glimlach, ”ik zal het een eer vinden om de mensen te leren kennen die erin geslaagd zijn een man als jij te creëren. En maak je geen zorgen,” voegde ze eraan toe. ”Ik heb tussen bekeerde kannibalen en koppensnellers geleefd. Hoe afschrikwekkend kan een boer uit Iowa zijn?” ”Dat was nou precies waar ik me zorgen over maakte,” zei Pete met een grijns die maar half plagend was. Hij zwaaide Lisa in zijn armen omhoog en droeg haar naar het grote bed. Hij vond dat ze voorlopig even voldoende gepraat hadden.


 

Tien

 

 

 

 Het bezoek aan Iowa verliep boven verwachting goed. Lisa kon meteen goed opschieten met de broer van Pete, Ted, en vooral met diens vrouw Addie, die in verwachting was. Ted en Addie haalden hen van het vliegveld af en Pete had zich al voorbereid op pijnlijke hiaten in de conversatie tijdens de rit naar de boerderij. Maar voor de verandering waren die er niet en het drong langzaam tot Pete door dat Lisa de katalysator was die erin slaagde zowel Ted als Addie aan het praten te krijgen. Haar techniek was doeltreffend. Ze stelde simpelweg vragen, intelligente vragen die antwoorden van meer dan twee woorden vereisten, en luisterde daarna aandachtig naar die antwoorden.

 

 ”Mooie ogen,” zei de vader van Pete toen Addie met Lisa naar boven was gegaan om haar de logeerkamer te laten zien.

 Pete was diep onder de indruk. Van Hank Cochrane afkomstig, betekenden die woorden buitengewone lof. Lisa had hem kennelijk voor zich gewonnen. En zijn moeder had Lisa zelfs toegestaan haar te helpen met het dekken van de tafel, hoewel ze buiten Addie nooit iemand in haar keuken toeliet.

 ”Lisa, wat heb je een mooi hangertje om,” zei Peggy Cochrane toen iedereen diep in de nacht, zoals men het in het huis van zijn ouders na negen uur ’s avonds beschouwde, rond de keukentafel zat. ”Is het ivoor?” ”Het is een schelp,” antwoordde Lisa. ”Een vriendin van mij uit Tahiti heeft hem bewerkt en hem aan mij gegeven als afscheidscadeautje toen mijn ouders een opdracht aannamen die ons naar Nieuw-Zeeland bracht. Mooi, hè?” "Prachtig,” zei Peggy. ”Ik geloof niet dat ik ooit iets heb gezien dat zo sierlijk is.”

 In een impuls maakte Lisa het sluitinkje van het gouden kettinkje waaraan de schelp hing, los, en gaf het daarna aan Peggy. "Accepteer dit alstublieft als een cadeautje in ruil voor uw gastvrijheid,” zei ze.

 Pete bleef doodstil zitten. Hij wist dat zijn ouders overdreven trots en snel beledigd waren. Zijn moeder hield haar hoofd scheef en wierp Lisa een verwonderde blik toe. "Waarom zou je hem aan mij geven? Hij moet erg veel voor je betekenen als je vriendin hem speciaal voor jou bewerkt heeft.”

 Lisa glimlachte. "Het is niet zozeer de schelp zelf die veel voor me betekent. Het was het gevoel dat erbij hoorde. Ik zou het ontzettend fijn vinden als ik dat gevoel kon doorgeven.”

 Tot verbazing van Pete glimlachte zijn moeder. "Dank je wel, Lisa. Het is een prachtig verjaardagscadeautje. En een mooie gedachte,” voegde ze eraan toe, terwijl ze het kettinkje om haar hals deed. "Het doorgeven,” mompelde ze, terwijl ze de tafel rondkeek naar haar gezin.

 Lisa wendde zich tot Pete en glimlachte hem toe. "Het is hetzelfde wat uw zoon gedaan heeft met een muziekstudent in Frankrijk die hem aanbidt. Toen de jongen zich afvroeg of hij zich misschien wel een paar lessen van zijn idool kon permitteren, heeft Pete hem gratis les gegeven met het verzoek die gunst op een goeie dag door te geven.”

 "In Frankrijk?” riep de vader van Pete uit. "Wilde een jongen in Frankrijk les van mijn zoon hebben?”

 Pete staarde zijn vader verbijsterd aan. Had hij een spoor van trots in diens stem gehoord?

 Hij schraapte zijn keel en stond op. "Het is al laat,” zei hij met een geforceerd glimlachje. ”Ik stel voor naar bed te gaan.”

 Addie negeerde hem. "Lisa, ik ben zo blij dat je ons op de hoogte brengt over Pete. Hij vertelt ons zelf nooit iets. Maar weet je, hij is niet de enige in deze familie die er bang voor is opschepperig te lijken. Peggy wint al jarenlang prijzen met haar taarten en je zou eens moeten weten hoeveel moeite het me zou kosten Ted te laten toegeven dat hij briljant is in het moderniseren van de boerderij. En dan Pa zelf. Hij zou liever sterven dan over zijn hobby te praten, maar als je in houtsnijwerk geïnteresseerd bent, zou je zijn beeldjes eens moeten zien.”

 ”Pete heeft gelijk,” zei zijn vader. Hij sloeg op zijn knieën, terwijl hij opstond. ”Tijd om naar bed te gaan.”

 Addie lachte, liep de keuken uit en kwam terug met twee uit hout gesneden beeldjes, een van een man met een hond naast zich. De man leunde met een arm op een schop en zijn andere hand streelde het oor van de hond. Het tweede beeldje stelde een vrouw voor die met een glimlach om haar lippen haar handen aan haar schort afdroogde. Wanneer de beeldjes goed neergezet werden, leek het of de twee figuurtjes elkaar aankeken. ”Ze zijn prachtig,” zei Lisa oprecht, terwijl ze haar vinger over het gladde hout liet glijden. Ze keek de vader van Pete aan. ”Deze mensen moeten heel speciaal voor u zijn.”

 Hij fronste zijn voorhoofd. ”Mijn vader en moeder. Zoals ik ze me als kind herinner, niet zoals ze later waren.”

 "Hebben zij de boerderij vóór u gedreven?” vroeg Lisa oprecht geïnteresseerd.

 ”En hun ouders voor hen en die van hen weer daarvoor,” antwoordde Hank.

 "Verbazingwekkend,” mompelde Lisa. ”Ik heb nooit meer dan een paar jaar op dezelfde plek gewoond. Het moet heerlijk zijn over dat uitgestrekte land uit te kijken en te weten dat je er zo diep in geworteld bent, dat je deel uitmaakt van een lange, lange keten.” Ze zweeg plotseling toen tot haar doordrong dat ze meer van haar geheime verlangens onthulde dan ze ooit eerder had gedaan.

 ”Nou, ik ben niet rijk,” zei Hank, ”maar deze generatie en de volgende en-” Hij wierp een blik op Addie en keek toen snel weg. ”En zelfs de generatie daarna zullen niet degenen zijn die die keten zullen verbreken.” Hij schraapte zijn keel. ”Als God het wil.” Pete keek naar zijn vader en daarna naar Lisa en het drong met een schok tot hem door dat zijn 'Sophisticated Lady’ en zijn aan de aarde gebonden vader hectares gemeenschappelijke grond hadden gevonden.

 

 "Lijkt een aardig meisje,” zei Hank toen hij bij hun vertrek de hand van Pete ten afscheid schudde.

 "Het is een aardig meisje,” zei Pete met een glimlach. Hij vertaalde de opmerking van zijn vader als een dringende raad Lisa niet van zich weg te laten gaan. Het was niet de eerste keer dat de gedachte bij Pete opkwam hun relatie te bestendigen. En nog lang na hun vertrek van de boerderij in Iowa bleef die gedachte hem achtervolgen.

 Maar toen hun verblijf in Chicago voorbij was en hij opnieuw afscheid van Lisa moest nemen, wist Pete dat er nog steeds twijfel in hem was, een behoefte haar, en zichzelf, zijn waarde te bewijzen, voor hij haar kon vragen zijn leven te delen.

 En hij wist niet welke van de twee keuzemogelijkheden in zijn carrière die hem op dit moment aanstaarden, dat voor elkaar zou brengen.

 

 Hoewel Pete het heerlijk vond de stem van Lisa te horen, wilde hij veel meer dan alleen maar dat. Na haar bezoek aan Chicago waren er twee weken voorbijgegaan, maar er waren een heleboel dingen gebeurd waar Lisa en hij eigenlijk nauwelijks over gepraat hadden. Na een drukke week ging hij op donderdagochtend in New York koffie drinken met Harry Milton. ”Ik heb er schoon genoeg van altijd zo ver bij Lisa vandaan te zijn,” zei Pete tegen Harry. ”En ik wil met haar trouwen.”

 ”Dat wordt tijd,” zei Harry op plagende toon. ”Maar waarom doe je daar zo agressief over?”

 Pete schoot in de lach. ”Ik neem aan dat het zo klinkt. Maar daar schijn ik niets aan te kunnen doen. Lisa is een succesvol zakenvrouw, Harry. En ze heeft haar basis nog steeds in Frankrijk, hoewel ze me laatst vertelde dat het bureau behoorlijk zelfstandig aan het worden is.”

 ”Wat is dan het probleem?” vroeg Harry.

 "Tenzij ik het helemaal maak met mijn nieuwe album, hetgeen zeer de vraag is, zal ik hier rond moeten blijven trekken,” antwoordde Pete. ”Ik kan Lisa toch niet vragen met me mee te trekken? Het alternatief is naar Nice gaan en mijn ambitie het in de Verenigde Staten te maken, vergeten. Ik zie mezelf niet bij Lisa intrekken alsof ze een soort beschermvrouwe is, maar daar zou het wel op neerkomen als ik niet alles op alles zet om mezelf aan de man te brengen. Wat voor soort aanzoek kan ik haar onder die omstandigheden doen, Harry?” "Hetzelfde soort dat ik Sheila heb gedaan,” antwoordde Harry kalmpjes. "Hetzelfde soort dat massa’s mannen doen: je vertelt de dame hoe de zaken ervoor staan en je laat haar haar eigen beslissing nemen. Heb wat vertrouwen in Lisa, jongen. Ze houdt van jou, niet van de status waarin je roem en je fortuin zich bevinden.”

 Pete dacht een tijdje over de woorden van Harry na en nam plotseling een besluit. Hij stond op, liep naar de rij telefooncellen achterin de zaal en nam de hoorn van de haak.

 Hij aarzelde toen de telefoon aan de andere kant opgenomen werd. Wat moest hij zeggen? Waarom had hij niet een paar minuten gerepeteerd alvorens het toneel op te gaan voor wat misschien wel het belangrijkste optreden in zijn leven was? Wat voor soort aanzoek moest hij via een telefoon in een café doen? ”Dreamweavers,” hoorde hij door het in zijn oren kloppende bloed heen.

 

 Heel even kon hij niets zeggen. Het was dé stem van Lisa niet. "Colette?” vroeg hij toen. ”Met Pete Cochrane. Ik bel vanuit New York.”

 ”0 Pete, het spijt me, maar Lisa is er op het ogenblik niet. Ze moest naar een feestje op een jacht. Wat zal ze teleurgesteld zijn dat ze je telefoontje gemist heeft. Kan ik een boodschap overbrengen? Ik sta op het punt te vertrekken voor een bustocht en er is hier verder alleen maar een tijdelijke receptioniste, maar ik zou een briefje op het bureau van Lisa kunnen leggen.”

 Pete schudde zijn hoofd. Hij was zo uit het veld geslagen dat niet meteen tot hem doordrong dat Colette zijn gebaar niet kon zien.

 ”Pete?” drong ze aan. ”Ben je er nog?”

 ”Ik ben er nog,” zei hij snel. ”Nee, geen boodschap. Ik neem later nog wel contact met Lisa op.” Toen hij weer bij Harry ging zitten, zei hij niets, maar pakte zijn koffiekopje op en dronk het in een teug leeg.

 ” Wat is er gebeurd? Heeft Lisa je afgewezen?” vroeg Harry.

 ”Ze was er niet. Ze was naar een feestje op een jacht,” antwoordde Pete, zich afvragend op wiens jacht Lisa was, naar wiens feestje ze was.

 Harry dronk zijn koffiekopje leeg en kwam overeind. ’Ik moet weg, anders mis ik mijn vlucht,” zei hij, tegen Pete grinnikend. ”Weet je, ik heb nog eerder iemand het woord ’jacht’ horen uitspreken alsof het een vloek is. Voorzichtig, jongen, zorg ervoor dat je trots je niet een fantastische vrouw kost.” Een knipoogje en een handzwaai en Harry was verdwenen.

 Pete bleef een tijdje voor zich uit zitten staren en liep toen opnieuw naar de telefoon.

 Colette was verdwenen en er bleef Pete niets anders over dan de receptioniste te vragen een briefje op het bureau van Lisa te leggen. Toen haastte hij zich terug naar zijn hotel, deed een paar boodschappen en slaagde erin een nachtvlucht naar Nice te boeken.

 

 ”Ze is waar!' vroeg Pete. Hij probeerde niets te laten merken van zijn verscheurde zenuwen, maar zijn vlucht naar Nice was drie keer vertraagd tot een totaal van vier uur, de plastic maaltijd die aan boord geserveerd werd, was nog walgelijker geweest dan normaal en de effectenmakelaar die naast hem zat, had de hele nacht geprobeerd hem te interesseren in vier verschillende eens-in-je-leven, kun-je-niet-laten-lopen transacties. En nu werd hem verteld dat Lisa naar Antibes gegaan was om haar artiest op te zoeken. Haar artiest. Zo had de kleine brunette achter het voormalige bureau van Colette het gesteld. ”Heeft Lisa mijn briefje gekregen? Wist ze niet dat ik zou komen?” vroeg hij ongeduldig.

 ’Ik heb het briefje op haar bureau gelegd en ze is vanmorgen vroeg in haar kantoor geweest, dus ze zal het wel gelezen hebben.”

 "Wanneer komt ze terug?”

 "Waarschijnlijk de hele dag niet meer,” antwoordde het meisje onverschillig, terwijl ze zo nu en dan op goed geluk een toets van haar typemachine aansloeg.

 ’Ik zal Lisa beslist vertellen hoe behulpzaam je geweest bent,” zei Pete tussen op elkaar geklemde tanden door.

 Zijn ironie was aan haar verspild. "Merci, m’sieur,” tsjilpte ze, terwijl ze aandachtig en trots naar het woord keek dat ze net getypt had.

 Pete draaide zich om, maar bleef met een ruk staan toen er een gedachte bij hem opkwam. Hij liep langs de receptioniste heen en rukte de deur van Lisa’s kantoor open.

 "M’sieur, ik heb u toch verteld dat mademoiselle Sinclair er niet is,” protesteerde de receptioniste met alle woede die ze op wist te brengen.

 Pete negeerde haar, maar liep regelrecht op het bureau van Lisa af. Er was geen briefje. De prullenbak was leeg. Of Lisa had zijn briefje gevonden en het meegenomen, of... ”Aha!” zei hij triomfantelijk toen hij een hoekje van een roze memoblaadje tussen de op haar bureau opgestapelde paperassen zag uitsteken. Hij nam het tussen duim en wijsvinger, trok het tussen de papieren uit en stak het omhoog. ”Mijn boodschap,” zei hij voldaan. Lisa had dus helemaal niet geweten dat hij naar haar onderweg was.

 De receptioniste stond met haar handen op haar heupen in de deuropening en deed haar uiterste best kwaad te kijken. ”Wie bent u eigenlijk dat u hier zomaar binnendringt?”

 Pete grinnikte. ”Ik ben Pete Cochrane, de verloofde van Lisa,” antwoordde hij, de waarheid een klein beetje verdraaiend. "Goed, en nu over die artiest van haar...”

 ”Pete Cochrane?” zei het meisje en haar hele houding veranderde op slag. ”Echt waar? De jazzpianist? En u bent verloofd met Lisa? O lieve hemel... ik bedoelde niet dat er iets persoonlijks met die artiest gaande is, monsieur Cochrane.”

 Pete glimlachte. Zijn bekendheid aan de Cöte d’Azur bleek alweer nuttig te zijn.

 De receptioniste vervolgde haastig: "Mademoiselle Sinclair zei dat ze die artiest ging opzoeken, omdat hij zich bereid heeft verklaard in zijn studio lezingen te houden voor bepaalde groepen toeristen. Ze smeekt hem daar al maanden om en gisteren heeft ze hem op het jacht van de een of andere wederzijdse vriend eindelijk zo ver weten te krijgen dat hij...” ”In Antibes, zei je?” vroeg Pete, te ongeduldig om alle details aan te horen. Antibes was niet ver. Hij wilde niet wachten tot Lisa in Nice terug was. "Blijft ze daar de hele dag?”

 ”Nee, m’sieur. Ze moet om vier uur in Cannes zijn voor een gesprek met de directeur van een hotel dat door Dreamweavers gebruikt wordt. Als u wilt, kan ik u haar hele dagindeling geven. Misschien dat u haar dan te pakken krijgt.”

 ”Graag.” Pete grijnsde breed. ”Dat wil ik heel erg graag.”

 

 Het kostte Lisa moeite haar depressieve gevoelens te onderdrukken toen ze uit de lift de lobby binnenstapte van het grote hotel in Cannes, met de directeur waarvan ze net een voordelige overeenkomst had gesloten betreffende de kamers die ze voor haar klanten wilde hebben en de prijs die ze ervoor wilde betalen. Ze hield zich voor dat ze juist blij moest zijn, niet alleen omdat ze net met groot succes onderhandelingen had gevoerd, maar vooral ook omdat een artiest van het kaliber van Paul Duroc er eindelijk in had toegestemd zo nu en dan lezingen te houden voor de serieuzere kunstliefhebbers onder de klanten van Dreamweavers. Maar wat haar dwars zat, was dat Pete gisteravond zijn gebruikelijke telefoontje niet gepleegd had. En toen zij naar zijn hotel in New York had gebeld, had ze te horen gekregen dat hij zich had laten uitschrijven.

 Ze wilde zich geen zorgen maken. Uiteindelijk hoefde Pete haar niet over alles wat hij deed, verslag uit te brengen. Toch was het niets voor hem een telefoontje over te slaan of uit zijn hotel weg te gaan zonder er iets over te zeggen. Dus, waarom had hij niet gebeld? Er zou toch niets met hem zijn? Als hij maar niet...

 Toen ze de lobby doorliep, hield de receptionist haar staande. "Mademoiselle Sinclair?” vroeg de lange, magere man met een vriendelijke glimlach die de rechthoekige trekken van zijn gezicht verzachtten. "Mademoiselle, een van uw klanten heeft gehoord dat u hier was en hij wil u graag een drankje aanbieden.” Hij maakte een handgebaar in de richting van de glazen deur die toegang tot de gezellige kleine bar van het hotel gaf.

 Lisa kreunde inwendig. Het was al vijf uur geweest en het enige wat ze nu nog wilde, was zo snel mogelijk in Nice terug zijn. Maar klanten waren klanten en daarom glimlachte ze gracieus en liep de bar binnen. Een glaasje Perrier en dan naar huis, hield ze zich voor. Er kwam een kelner naar haar toe. ”Mademoiselle Sinclair?”

 Lisa knikte en volgde de man naar een hoektafeltje, vlak naast de kleine vleugel en verborgen achter een enorme plant. Ze vroeg zich af wie haar klant was, maar hij of zij moest een paar flinke fooien uitgedeeld hebben. Ze hoopte dat die goedgeefsheid voortkwam uit het verlangen haar goede dingen over Dreamweavers te vertellen.

 ”Uw gezelschap komt dadelijk,” verklaarde de kelner toen Lisa aan het lege tafeltje ging zitten en hij begon de fles champagne die in een koelemmer klaar stond, te openen. Het moest wel een tevreden klant zijn, dacht Lisa, anders zou hij haar geen champagne aanbieden. ”Moet u daar niet mee wachten tot mijn gastheer er is?” vroeg ze met een glimlach aan de kelner.

 ”Mijn opdracht was in te schenken zodra u zou zitten, mademoiselle,” antwoordde hij beleefd. Hij was net bezig de glazen te vullen toen het zesde zintuig van Lisa in werking trad. Op hetzelfde moment hoorde ze achter zich de eerste tonen van Duke Ellingtons 'Sophisticated Lady’ en haar ogen liepen plotseling over van tranen toen ze zich naar de vleugel omdraaide.

 Pete grinnikte en knipoogde.

 En een seconde later stonden de kelner en de receptionist te lachen en te applaudisseren voor het meest valse akkoord dat ze ooit gehoord hadden, omdat de pianist naar wie ze waren begonnen te luisteren, aangevallen werd door een verliefd blondje dat haar armen om zijn hals sloeg en hem hartstochtelijk begon te kussen.


 

Elf

 

 

 

 ”Huwelijkscadeautje nummer een,” zei Pete. Hij haalde een doosje uit zijn zak en gaf dat aan Lisa, terwijl hij zich bukte om haar zachte mond te kussen. ”Je ziet er hier op die schommelbank onder de magnolia uit als de volmaakte zuidelijke schone,” mompelde hij, nadat hij met tegenzin haar lippen had losgelaten. ”Zo volmaakt,” herhaalde hij en hij liet zijn wijsvinger langs haar fijngevormde kaaklijn glijden. ”Ik denk dat ik morgen met je ga trouwen.”

 Lisa glimlachte en schoof iets opzij om plaats voor Pete te maken. De gedachte over nog geen vierentwintig uur de vrouw van Pete te zijn, maakte haar sprakeloos. Pete keek de grote tuin rond die er in de onwaarschijnlijk warme vroege winter prachtig bij lag. "Zullen wij ook op zoek gaan naar een oud herenhuis hier in New Orleans, Lisa? T.J. heeft me verteld dat Stefanie en hij heel wat huizen gezien hebben die ze mooi vonden, voor ze uiteindelijk besloten dit te kopen.”

 Lisa lachte, maar voelde dat haar ogen zich plotseling met tranen vulden. ”Ik zou het heerlijk vinden op een dag wortels van onszelf in een huis als dit te schieten,” zei ze zachtjes. Ze deed het doosje dat Pete haar gegeven had open en snakte naar adem. ”Waar heb je zo’n prachtig cadeau kunnen vinden?” fluisterde ze, terwijl ze bijna eerbiedig de emaille broche, een goudgele miniatuur heteluchtballon met een regenboogje over de zijkant gebogen, aanraakte.

 ”Ik heb het niet gevonden,” zei Pete. ”Ik heb Morgan gevraagd het te laten maken door een van haar Key West artiesten waar ze altijd zo over opschept. Ik wilde je een herinnering geven aan een van de meest bijzondere dagen... tot nu toe... die wij samen hebben beleefd.” Hij stak zijn hand in zijn zak en trok er een envelop uit. "Huwelijkscadeau nummer twee. Maar hier weet je al alles van en het is net zo goed een cadeau van jou aan mij als andersom. Het papier maakt het alleen officieel.”

 Lisa vouwde het koopcontract van de kleine villa die Pete en zij samen in Beaulieu-sur-Mer, vlak buiten Nice, gekocht hadden, open. "Besef je wel dat we een schema zullen moeten opstellen voor alle familieleden en vrienden die we de villa hebben aangeboden als vakantieplekje wanneer wij er niet zijn?”

 Pete knikte glimlachend. En nu,” zei hij, "huwelijkscadeau nummer drie. Dit cadeau betekent dat we niet tot een dag ergens in de verre toekomst hoeven te wachten om ermee te beginnen wortel te schieten, liefje. We kunnen, wanneer we maar willen, een makelaar inschakelen.”

 Lisa vouwde een brief van de pas beginnende grammofoonplatenmaatschappij voor wie Pete gekozen had te werken, open. Ze las de drie korte paragrafen door en daarna las ze ze nog een keer. En nog een keer. "Dit heeft veel weg van een wonder,” zei ze ten slotte. "Weet je, Lisa,” zei Pete op kalme toon, "eigenlijk wist ik al die tijd al welke keus jij hoopte dat ik, wat mijn professionele dilemma betrof, zou maken, hoewel je er wel voor zorgde je er niet over te uiten. Ik moet toegeven dat ik in de verleiding kwam voor het geld te kiezen en dat ik hoopte later mijn integriteit wel weer terug te kunnen winnen, maar vanaf het moment dat ik je verteld had dat ik het grote risico genomen had en je toch nog met me wilde trouwen, was ik ervan overtuigd dat alles op deze manier zou verlopen.”

 Lisa kneep haar ogen dicht. "Het was je vertrouwen in jezelf, Pete,” zei ze toen ze zichzelf weer in de hand had. Met een beverig lachje voegde ze eraan toe: "Hemel, wat een slag! Je houdt je integriteit en je hebt een topalbum. Hoe is het mogelijk!”

 Pete trok Lisa even tegen zich aan en stond toen op. "Wacht hier op me. Er is nog een cadeautje.”

 ”Pete, dit begint belachelijk te worden,,” zei Lisa toen hij met een middelgrote doos terugkwam. ”Je kunt niet-”

 ”Dit cadeautje is niet van mij,” viel hij haar in de rede. ”Het is van mijn vader. Hij heeft me gevraagd het je te overhandigen.”

 Lisa maakte nieuwsgierig de doos open. Toen ze het beeldje eruit haalde, gaf ze zich volledig aan haar tranen over.

 En toen ze naar Pete keek, zag ze dat zijn ogen plotseling ook rood en waterig waren.

 Het beeldje stelde een jongeman, duidelijk Pete, voor die met schuingehouden hoofd in de verte tuurde, alsof hij naar muziek luisterde die alleen hij maar kon horen. ”Het ziet er naar uit,” zei Pete na een paar seconden, ”dat ik niet de enige Cochrane ben die van je houdt, Lisa.”

 ”Het lijkt er inderdaad op,” zei ze met een glimlachje, ”dat er veel meer van jou gehouden wordt dan je ooit geweten hebt.”

 

 De media konden de bruiloft van de nieuwste ster aan de jazzhemel met de op een na jongste van de beeldschone zusters Sinclair niet weerstaan. Er verscheen een horde plaatselijke verslaggevers en ook een paar landelijke journalisten.

 De receptie beloofde een kleurrijke bedoening te worden, want de gastenlijst bevatte meer bekende musici dan waarop Bourbon Street zich kon beroemen en ze brachten allemaal hun instrument mee voor een jamsession.

 In de logeerkamer van Stefanies nieuwe huis was de oudste zuster van Lisa bezig de laatste knoopjes van de witte zijden japon die hun moeders trouwjurk was geweest, dicht te knopen.

 ”Waar zijn de andere twee?” vroeg Lisa quasi bezorgd aan Stefanie.

 Stefanie lachte. ”Het laatste wat ik van ze gezien heb, was dat Morgan in de tuin bezig was Justin de finesses van armworstelen bij te brengen en dat Heather in de keuken de handpalm van je toekomstige schoonvader zat te lezen.”

 Lisa schudde glimlachend haar hoofd, maakte een pirouette en bekeek zichzelf in de spiegel. ”Het heeft toch een zeker voordeel een onderdeurtje te zijn,” zei ze met een gelukkige glimlach. "Ik ben de enige die niet groter is geworden dan Mam.” Ze bewonderde de hoge halslijn van de japon, de lange mouwen die op de rug van haar handen in punten uitliepen en het met pareltjes geborduurde bovenlijfje dat overliep in een wijd uitwaaierende lange rok. En ze vond het een heerlijke gedachte dat haar moeder dezelfde jurk had gedragen om te trouwen met de man met wie ze al zo lang gelukkig was. ’Ik heb het gevoel dat het dragen van deze jurk me geluk zal brengen,” mompelde ze.

 

 Lisa voelde zich minder op haar gemak met alle drukte dan ze liet blijken en daarom was ze blij dat Pete een beschermende arm rond haar middel geslagen hield, terwijl de meute verslaggevers buiten de kerk vragen over hun huwelijk op hen afvuurden.

 ”Wat vindt u van uw aangetrouwde familieleden?” vroeg een van hen aan Pete. ”Het is niet niks om met een Sinclair te trouwen.”

 Pete keek glimlachend naar de zusters van Lisa. Stefanie was lang en koninklijk, op het eerste gezicht intimiderend, maar van binnen teerhartig. Vervolgens was er Morgan met haar stralende glimlach en innemende persoonlijkheid en haar krullen in de kleur van abrikozen, en ten slotte Heather, de lieftallige, roodharige kattenkop die precies was zoals Pete verwacht had. Hij zag J.D. met de man van Morgan, Cole, staan praten en wist dat er al een echte vriendschapsband tussen beide mannen en hemzelf ontstaan was.

 En dan waren er de ouders van Lisa, dacht Pete, terwijl zijn hart zwol van genegenheid en dankbaarheid. Niet alleen waren zij de mensen die de vrouw die hij aanbad, geschapen hadden, maar ze hadden hem ook duidelijk gemaakt waar Lisa haar gevoeligheid vandaan had. Dank zij de warmte en de tact van Kate en Charlie Sinclair had Pete er niet over in hoeven zitten of zijn ouders zich wel op hun gemak zouden voelen.

 Zijn vader had de Sinclairs met de voor hem gebruikelijke breedsprakigheid samengevat. ”De familie van Lisa,” had hij gezegd. ”Prima mensen.”

 ”Nóu?” drong de verslaggever aan. ”Wat is het voor gevoel om samen met uw lieflijke bruid de hele familie Sinclair te erven?”

 Pete grinnikte. ”Wat voor gevoel dat is?” herhaalde hij, terwijl hij Lisa iets dichter naar zich toetrok. "Ongeveer net zo’n gevoel als het erven van de mijnen van koning Salomon.”

 "Waar gaat de huwelijksreis naar toe?” vroeg een andere journalist.

 Pete grinnikte opnieuw. ”Dat blijft een geheim tot we vertrokken zullen zijn. Zelfs voor de bruid. En als u ook maar iets van deze Sinclair-dames afweet, kunt u zich voorstellen dat het een enorme klus geweest is de dame erin te laten toestemmen mij dat geheim te laten houden.”

 De verslaggevers lachten en stonden het bruidspaar toe naar de receptie te vertrekken.

 Toen Pete Lisa uren later eindelijk van het feest had weten weg te sleuren naar de wachtende limousine, nestelde ze zich in zijn armen en begon te lachen. "Goed, meneer Cochrane. Je hebt gezegd dat je het me zou vertellen zodra de trouwerij voorbij was. Kom er dus maar mee voor de dag. Waar gaat onze huwelijksreis naar toe?”

 Voor hij antwoord gaf, kuste hij haar, een lange, bezitterige, adembenemende kus. Toen glimlachte hij. ”Naar Bora Bora natuurlijk, mevrouw Cochrane. Waar anders naar toe?”
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